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Al Conde de Lemos.

Enviando & vuestra excelencia los dias pasados
mis comedias, antes impresas que representadas, si
bien me acuerdo, dije que Don Quijofe quedaba cal-
zadas las espuelas para ir 4 besar las manos de vues-
tra excelencia; y ahora digo que se las ha calzado vy
se ha puesto en camino, y si €l alla llega me parece
que habré¢ hecho algun servicio & vuestra excelencia,
porque es mucha la priesa que de infinitas partes me
dan que le envie, para quitar el amago y la nausea que
ha causado otro Don Quijote que con nombre de se-
gunda parte se ha disfrazado y corrido por el orbe; y
el que mas ha mostrado desearle ha sido el gran em-
perador de la China, pues en lengua chinesca habra un
mes que me escribio una carta con un propio, pidién-
dome, 0 por mejor decir, suplicindome se le enviase,
porque queria fundar un colegio donde se leyese la
lengua castellana, y queria que el libro que se leyese
uese el de la /istoria de Don Quijofe; juntamente
con esto me decia que fuese a ser yo el lector de tal
colegio. Preguntéle al portador si Su Majestad le
habia dado para mi alguna ayuda de costa. Respon-




diome que ni por pensamiento. Pues, hermano, le
respondi yo, vos os podéis volver d vuestra China a
las diez O a las veinte, O & las que venis despachado,
porque yo no estoy en salud para ponerme en tan largo
viaje; ademds que, sobre estar enfermo, estoy muy
sin dineros, y emperador por emperador, y monarca
por monarca, en Ndpoles tengo el gran conde de
[.emos, que sin tantos titulillos de colegios mi rectorias
me sustenta, me ampara y hace mds merced que la
que yo acierto a desear. Con esto le despedi, y con
esto me despido, ofreciendo & vuestra excelencia Los
trabajos de Persiles y Segismunda, libro & quien daré
fin dentro de cuatro meses, Jeo volente, el cual ha de
ser 0 el mas malo o el mejor que en nuestra lengua se
haya compuesto; quiero decir de los de entretenimien-
to: v digo que me arrepiento de haber dicho el mas
malo, porque, segun la opinion de mis amigos, ha de
llegar al extremo de bondad posible. Venga vuestra
excelencia con la salud que es deseado, que ya estara
Persiles para besarle las manos, v yo los pies, como
criado que soy de vuestra excelencia.  De Madrid, l-
timo de Octubre de mil seiscientos y quince. — Criado
de vuestra excelencia,

Miguel de Cervantes Saavedra.




PROLOGO

PlaLAaME Dios, y con cudnta gana debes de estar esperando

ahora, lector ilustre, & quier plebeyo, este prologo, cre-

yendo hallar en ¢l venganzas, rinas y vituperios del autor
del segundo Don Quijote; digo de aquel que dicen se engendrd en
lordesillas y nacio en Tarragona. Pues en verdad que no te he
de dar este contento; que puesto que los agravios despiertan la
colera en los mas humildes pechos, en el mio ha de padecer excep-
cion esta regla. Quisieras ti que lo diera del asno, del mentecato
y del atrevido; pero no me pasa por el pensamiento: castiguele su
pecado, con su pan se lo coma, y alld se lo haya. Lo que no he
podido dejar de sentir es que me note de viejo y de manco, como

st hubiera sido en mi mano haber detenido el tiempo, que no

pasase por mi, o si mi manquedad hubiese nacido en alguna
taberna, y no en la mds alta ocasion que vieron los siglos pasados,
los presentes ni esperan ver los venideros. Si mis heridas no res-
plandecen en ios 0jos de quien las mira, son estimadas 4 lo menos
en la estimacion de los que saben donde se cobraron; que el sol-
dado mas bien parece muerto en la batalla que libre en la fuga;
y es esto en mi de manera, que si ahora me propusieran y facilita-
ran un imposible, quisiera antes haberme hallado en aquella faccion
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prodigiosa, que sano ahora de mis heridas sin haberme hallado en
ella. Las que el soldado muestra en el rostro y en los pechos,
estrellas son que guian & los demds al cielo de la honra y al de
desear la justa alabanza; y hdse de advertir que no se escribe con
las canas, sino con el entendimiento, el cual suele mejorarse con
los afios. He sentido también que me llame envidioso y que como
a ignorante me describa qué cosa sea la envidia, que en realidad
de verdad, de dos que hay, yo no conozco sino a la santa, a la
noble y a4 la bien intencionada; y siendo esto asi, como lo es, no
tengo yo de perseguir d ningtn sacerdote, y mas si tiene por ana-
didura ser familiar del Santo Oficio; y si ¢l lo dijo por quien parece
que lo dijo, enganose de todo en todo, que del tal adoro el inge-
nio, admiro las obras y la ocupacion continua y virtuosa. Pero en
efecto, le agradezco a este senor autor el decir que mis novelas
son mas satiricas que ejemplares, pero que son buenas, y no lo
pudieran ser si no tuvieran de todo. Paréceme que me dices que
ando muy limitado, y que me contengo mucho en los términos de
mi modestia, sabiendo que no se ha de anadir afliccion al afligido,
y que la que debe tener este sefior sin duda es grande, pues no
0sa parecer a campo abierto y al cielo claro, encubriendo su nom-
bre, fingiendo su patria, como si hubiera hecho alguna traicion de
lesa majestad. Si por ventura llegares 4 conocerle, dile de mj
parte que no me tengo por agraviado, que bien sé lo que son ten-
taciones del demonio, y que una de las mayores es ponerle a un
hombre en el entendimiento que puede componer ¢ imprimir un
libro con que gane tanta fama como dineros, y tantos dineros cuanta
fama; y para confirmacion desto, quiero que en tu buen donaire v
gracia le cuentes este cuento: i

Habia en Sevilla un loco que dio en el mds gracioso disparate

y tema que dio loco en el mundo. Y fyé que hizo un caiuto de



CAPITULO PRIMERO

De lo que el cura y el barbero pasaron
con Don Quijote cerca de su enfermedad.

Auenta Cide Hamete Benengeli en la segunda parte desta

historia v tercera salida de Don Quijote, que el cura v el

barbero se estuvieron casi un mes sin verle por no reno-
varle v atraerle @ memoria las cosas pasadas; pero no por eso
dejaron de visitar & su sobrina y a su ama, encargandolas tuviesen
cuenta con regalarle, dandole & comer cosas confortativas y apro-
piadas para el corazon y el cerebro, de donde procedia, segun

buen discurso, toda su mala ventura; las cuales dijeron que asi lo

hacian, y lo harian con la voluntad y cuidado posible, porque echa-
ban de ver que su sefor por momentos itba dando muestras de
estar en su entero juicio, de lo cual recibieron los dos gran con-
tento, por parecerles que habian acertado en haberle traido encan-
tado en el carro de los bueyes, como se conté en la primera parte
desta tan grande como puntual historia, en su ultimo capitulo; y asi

determinaron de visitarle v hacer experiencia de su mejoria, aun-
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Dile también, que de la amenaza que me hace que me ha de quitar
la ganancia con su libro, no se me da un ardite, que acomodan-
dome al entremés famoso de la Perendanga, le respondo que me
viva el veinticuatro mi sefior y Cristo con todos; viva el gran
conde de Lemos, cuva cristiandad y liberalidad, bien conocida,
contra todos los golpes de mi corta fortuna me tiene en pie; y
vivame la suma caridad del ilustrisimo de Toledo, Don Bernardo
de Sandoval v Rojas, v siquiera no haya imprentas en el mundo, v
siquiera se impriman contra mi mds libros que tienen letras las
coplas de Mingo Revulgo. Estos dos principes, sin que lo solicite
adulacion mia ni otro género de aplauso, por sola su bondad, han
tomado 4 su cargo el hacerme merced y favorecerme, en lo que me
tengo por mas dichoso y mas rico que si la fortuna por camino
ordinario me hubiera puesto en su cumbre. La honra puedela
tener el pobre, pero no el vicioso; la pobreza puede anublar a la
nobleza, pero no escurecerla del todo; pero como la virtud de
alguna cosa de si, aunque sea por los inconvenientes y resquicios
de la estrecheza, viene a ser estimada de los altos y nobles espi-
ritus, y, por consiguiente, favorecida; v no le digas mds, ni yo
quiero decirte mas a ti, sino advertirte que consideres que esta
segunda parte de Dox Quuyote, que te ofrezco, es cortada del
mismo artifice y del mismo pano que la primera, y que en ella te doy
a Don Quiote dilatado, y finalmente muerto y sepultado, porque
ninguno se atreva a levantarme nuevos testimonios, pues bastan los
pasados, y hasta también que un hombre honrado haya dado noti-
cias destas discretas locuras, sin querer de nuevo entrarse en ellas;
que la abundancia de las cosas, aunque sean buenas, hace que no se
estimen, y la carestia, aun de las malas, se estima en algo. Olvi-
dabaseme de decirte que esperes el Persiles, que ya estoy aca-
bando, y la segunda parte de Galatea.



CAPITULO PRIMERO

De lo que el cura y el barbero pasaron
con Don Quijote cerca de su enfermedad.

N | UENTA Cide Hamete Benengeli en la segunda parte desta
= historia y tercera salida de Don Quijote, que el cura vy el

barbero se estuvieron casi un mes sin verle por no reno-
varle y atraerle a memoria las cosas pasadas; pero no por eso
dejaron de visitar &4 su sobrina y a su ama, encargandolas tuviesen
cuenta con regalarle, dandole a comer cosas confortativas y apro-
piadas para el corazon y el cerebro, de donde procedia, segtin
buen discurso, toda su mala ventura; las cuales dijeron que asi lo
hacian, y lo harian con la voluntad y cuidado posible, porque echa-
ban de ver que su senor por momentos iba dando muestras de
estar en su entero juicio, de lo cual recibieron los dos gran con-
tento, por parecerles que habian acertado en haberle traido encan-
tado en el carro de los bueyes, como se conto en la primera parte
desta tan grande como puntual historia, en su ultimo capitulo; y asi
determinaron de visitarle y hacer experiencia de su mejoria, aun-
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que tenian casi por imposible que ia tuviese; y acordaron de no
tocarle en ningtin punto de la andante caballeria para no ponerse
en peligro de descoser los de la herida, que tan tiernos estaban.
Visitdaronle, en fin, v hallaronle sentado en la cama, vestida una al-
milla de baveta verde, con un bonete colorado toledano; y estaba
tan seco v z'unﬂjamadn, que no parecia sino hecho de carne momia.
Fueron dél muy bien recibidos, preguntaronle por su salud, y ¢l dio
cuenta de si y della con mucho juicio y con muy elegantes pala-
bras; v en el discurso de su platica vinieron a tratar en esto que
llaman razon de Estado y modos de gobierno, enmendando este
abuso y condenando aqu¢l, reformando una costumbre y deste-
rrando otra, haciendose cada uno de los tres un nuevo legislador,
un Licurgo moderno ¢ un Solon flamante, y de tal manera renova-
ron la republica, que no parecio sino que la habian puesto en una
fragua y sacado otra de la que pusieron; y hablo Don Quijote con
tanta discrecion en todas las materias que se tocaron, que los dos
examinadores creveron indubitadamente que estaba del todo bueno
y en su entero juicio. Hallaronse presentes a la platica la sobrina
y el ama, y no se hartaban de dar gracias & Dios de ver 4 su sefior
con tan buen entendimiento; pero el cura, mudando el propdsito
primero, que era en no tocarle en cosas de caballerias, quiso hacer
de todo en todo experiencia si la sanidad de Don Quijote era falsa
0 verdadera; y asi, de lance en lance, vino 4 contar algunas nuevas
que habian venido de la corte, y entre otras, dijo que se tenia por
cierto que el Turco bajaba con una poderosa armada, y que no se
sabia su designio ni adonde debia descargar tan gran nublado: y
con este temor, con que casi cada aio nos toca arma, estaba
puesta en ella toda la Cristiandad, y su majestad habia hecho pro-
veer las costas de Napoles y Sicilia y la isla de Malta.

A esto respondi Don Quijote: <Su majestad ha hecho como
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prudentisimo guerrero en proveer sus Estados con tiempo, porque
no le halle desapercibido el enemigo: pero si se tomara mi consejo,
aconsejarale yo que usara de una prevencion de la cual su majes-
tad la hora de ahora debe de estar muy ajeno de pensar en ella.
Apenas oyo esto el cura, cuando dijo entre si: Dios te tenga de
st mano, pobre Don Quijote, que me parcce que te despenas
de la alta cumbre de tu locura hasta el profundo abismo de tu sim-
plicidad.

Mas el barbero, que ya habia dado en el mismo pensamiento
que el cura, preguntd & Don Quijote cudl era la advertencia de la
prevencion que decia era bien se hiciese; quiza podria ser tal que
se pusiese en la lista de los muchos advertimientos impertinentes
que se suelen dar a los principes.  <El mio, sefior rapador, dijo
Don Quijote, no sera impertinente, sino perteneciente.» +No lo

digo por tanto, replico el barbero, sino porque tiene mostrado la
experiencia que todos 6 los mds arbitrios que se dan 4 su majestad,
0 son imposibles ¢ disparatados ¢ en dafio del reino. Pues el
mio, respondioé Don Quijote, ni es imposible ni disparatado, sino el
mas facil, el mds justo y el mas maiiero y breve que puede caber
en pensamiento de arbitrante alguno. Ya tarda en decirle vuesa
merced, sefior Don Quijote , dijo el cura. <No querria, dijo Don
Quijote, que le dijese yo ahora y amaneciese mafana en los oidos
de los senores consejeros, y se llevase otro las gracias y el pre-
mio de mi trabajo.. Por“mi, dijo el barbero, doy mi palabra,
para aqui y para delante de Dios, de no decir lo que vuesa merced
dijere ni a rey ni a roque ni & hombre terrenal; juramento que
aprendi del romance del cura que en el prefacio aviso al rey del
ladron que le habia robado las cien doblas y la su mula andariega.

«No sé historias, dijo Don Quijote; pero sé que es bueno ese jura-
mento en fe de que s¢ que es hombre de bien el sefior barbero.:
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Cuando no lo fuera, dijo el cura, yo le abono y salgo por el, que

en este caso no hablarda mds que un mudo, SO pena de pagar lo

juzgado y sentenciado. Y 4 vuesa merced, ¢quién le fia, senor
cura? -, dijo Don Quijote. M profesion, respondio el cura, que
es de guardar secreto. Cuerpo de tal, dijo 4 esta sazon Don

Quijote, ¢hay mds sino mandar su majestad por piiblico pregon
que se junten en la corte para un dia seialado todos los caballeros
andantes que vagan por Espafa, que aunque no viniesen sino media
docena, tal podria venir entre ellos que solo bastase a destruir
toda la potestad del turco? Esténme vuesas mercedes atentos y
vayan conmigo. ¢Por ventura es cosa nueva deshacer un s0lo
caballero andante un ejército de doscientos mil hombres, como si
todos juntos tuvieran una sola garganta ¢ fueran hechos de alte-
Aique?  Si no, digame: ¢cudntas historias estan llenas destas mara-
villas? Habia, en hora mala para mi, que no quiero decir para
otro, de vivir hoy el famoso Don Belianis ¢ alguno de los del in-
numerable linaje de Amadis de Gaula; que si alguno destos hoy
viviera, y con el turco se afrontara, a fe que no le arrendara la
ganancia; pero Dios mirara por su pueblo y deparara alguno que,
sI no tan bravo como los pasados andantes caballeros, a lo menos
no le sera inferior en el animo; y Dios me entiende y no digo mas.
iAvl dijo a este punto la sobrina, que me maten si no quiere mj
sefior volver & ser caballero andante.- A lo que dijo Don Quijote:
Caballero andante he de morir, y baje ¢ suba el turco cuando ¢l
quisiere y cuan_poderosamente pudiere, que otra vez digo que Dios
me entiende.» A esta sazon dijo el barbero: «Suplico a vuestras
mercedes que se me dé licencia para contar un cuento breve que
sucedio en Sevilla, que, por venir aqui como de molde, me da gana
de contarle.  Did la licencia Don Quijote, v el cura v los demas

le prestaron atencion, v él comenzd desta manera:
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‘En ia casa de los locos de Sevilla estaba un hombre a quien
sus parientes habian puesto alli por falta de juicio: era graduado en
canones por Osuna; pero aunque lo fuera por Salamanca, segun
opinion de muchos, no dejara de ser loco. Este tal graduado, al
cabo de algunos anos de recogimiento, se dio a entender que
estaba cuerdo y en su entero juicio, y con esta imaginacion escribio
al arzobispo suplicandole encarecidamente y con muy concertadas
razones le mandase sacar de aquella miseria ¢n que vivia, pues por
la misericordia de Dios habia ya cobrado el juicio perdido; pero
que sus parientes, por gozar de la parte de su hacienda, le tenian
alli, v & pesar de la verdad querian que fuese loco hasta la muerte.
El arzobispo, persuadido de muchos billetes concertados y discre-
tos, mando & un capelldn suyo se informase del rector de la casa si
cra verdad lo que aquel licenciado le escribia, y que asimismo
hablase con el loco, y que si le pareciese que tenia juicio le sacase
y pusiese en libertad. Hizolo asi el capellan, y el rector le dijo que
aquel hombre aun se estaba loco; que puesto que hablaba muchas
veces como persona de gran entendimiento, al cabo disparataba
con tantas necedades, que en muchas y grandes igualaban a sus
primeras discreciones, como se podia hacer la experiencia hablan-
dole. Quiso hacerla el capellan, y poniéndole con el loco, hablo
con ¢l una hora y mas, v en todo aquel tiempo jamas el loco dijo
razon torcida ni disparatada; antes habld tan atentamente, que el
capellan fué forzado a creer que el loco estaba cuerdo; y entre
otras cosas que el loco le dijo, fué que el rector le tenia ojeriza por
no perder los regalos que sus parientes le hacian porque dijese que
aun estaba loco y con Iicidos intervalos, y que el mayor dolor que
en su desgracia tenia era su mucha hacienda, pues por gozar della
y dudaban de la merced que Nuestro

e

sus enemigos ponian dolo
Sefior habia hecho de volverle de bestia en hombre. Finalmente,
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¢l hablé de manera que hizo sospechoso al rector, codiciosos y des-
almados 4 sus parientes, y & €l tan discreto que el capellan se
determinG 4 llevarsele consigo a que el arzobispo le viese y tocase
con la mano la verdad de aquel negocio. Con esta buena fe ¢l
capellan pidio al rector mandase dar los vestidos con que alli habia
entrado el licenciado: volvié & decir el rector que mirase lo que
hacia, porque sin duda alguna el licenciado aun s€ estaba loco.
No sirvieron de nada para con el capellin las prevenciones y
advertimientos del rector para que dejase de llevarle: obedecio el
rector viendo ser orden del arzobispo; pusieron al licenciado sus
vestidos, que eran nuevos y decentes, y como €l se vio vestido de
cuerdo v desnudo de loco, suplicd al capellan que por caridad le
diese licencia para ir & despedirse de sus comparnieros los locos.

El capellan dijo que él queria acompanar y ver a los locos
que en la casa habia. Subieron, en efecto, y con ellos algunos que
se hallaron presentes; v llegado el licenciado @ una jaula adonde
estaba un loco furioso, aunque entonces sosegado y quieto, le dijo:

Hermano mio, mire si me manda algo, que me voy a mi casa, que
ya Dios ha sido servido, por su infinita bondad y misericordia, sin
yo merecerlo, de volverme mi juicio; ya estoy sano y cuerdo, que
acerca del poder de Dios ninguna cosa es imposible; tenga grande
esperanza y confianza en El, que pues 4 mi me ha vuelto 4 mi
primer estado, también le volverd a ¢l si en El confia: yo tendré
cuidado de enviarle algunos regalos que coma, y comalos en todo
caso, que le hago saber que imagino, como quien ha pasado por
cllo, que todas nuestras locuras proceden de tener los estomagos
vacios y los cerebros llenos de aire; esfuércese, esfuércese, que el
decaimiento en los infortunios apoca la salud y acarrea la muerte.
Todas estas razones del licenciado escuchd otro loco que estaba

en otra jaula frontero de la del turioso, v levantandose de una
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estera vieja, donde estaba echado v desnudo en cueros, pregunto a
grandes voces quien era el que se iba sano v cuerdo. EIl licen-
clado respondio: Yo soy, hermano, el que me voy, que ya no
tengo necesidad de estar mas aqui, por lo que doy infinitas gracias
a los cielos, que tan grande merced me han hecho.- - Mirad lo
que decis, licenciado, no os engane el diablo, replico el loco; sose-
gad el pie y estaos quedito en vuestra casa v ahorrarcis la vuelta. »
YO0 8¢ que estoy bueno, replico el licenciado, y no habra para que
tornar @ andar estaciones.. - ¢Vos bueno? dijo el loco; ahora bien,
ello dira; andad con Dios, pero yo os voto a Jupiter, cuya majestad
yo represento en la tierra, que por solo este pecado que hoy
comete Sevilla en sacaros desta casa v en teneros por cuerdo,
tengo de hacer un tal castigo en ella que quede memoria dél por
todos los siglos de los siglos, ameén.  ¢No sabes tu, licenciadillo
menguado, que lo podre hacer, pues como digo, soy Jupiter Tonan-
te, que tengo en mis manos los rayos abrasadores con que puedo
y suelo amenazar y destruir el mundo? Pero con sola una cosa
quiero castigar a este ignorante pueblo, y es con no llover en ¢l ni
en todo su distrito y contorno por tres anos enteros, que se han de
contar desde el dia y punto en que ha sido hecha esta amenaza
en adelante. ;Tua libre, tu sano, ti cuerdo, y yo loco, y vo enfer-
mo, y vo atado? Asi pienso llover como pensar ahorcarme.,
A las voces v las razones del loco estuvieron los circunstantes
atentos; pero nuestro licenciado, volviéndose a nuestro capellan vy
asiendole de las manos, le dijo: «No tenga vuesa merced pena,
senor mio, ni haga caso de lo que este loco ha dicho, que si ¢l es
|apiter y no quisiere llover, vo, que soy Neptuno, el padre y el dios
de las aguas, llover¢ todas las veces que se me antojare y fuere
menester.

A lo que respondio el capellan: < Con todo eso, sefor Neptuno,
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no serd bien enojar al sefior Jupiter; vuesa merced S¢ quede en su
casa, que otro dia, cuando haya mas comodidad y mds espacio,
volveremos por vuesa merced.  Riose el rector y los presentes,
por cuya risa se medio corrio el capellan: desnudaron al licenciado,
quedose en casa y acabose el cuento.

¢Pues este es el cuento, sefor barbero, dijo Don Quijote,
que por venir aqui como de molde no podia dejar de contarle?
iAh, sefior rapista, sefor rapista, y cuan ciego es aquel gque no ve
por tela de cedazo! ¢Y es posible que vuestra merced no sabe
que las comparaciones que se hacen de ingenio a ingenio, de valor
4 valor, de hermosura @ hermosura v de linaje a linaje son siempre
odiosas v mal recibidas? Yo, sefior barbero, no soy Neptuno, el
dios de las aguas, ni procuro que nadie me tenga por discreto
no lo siendo; solo me fatigo por dar a entender al mundo en el
error en que estd en no renovar en si el felicisimo tiempo donde
campeaba la Orden de la andante caballeria; pero no es merece-
dora la depravada edad nuestra de gozar tanto bien como el que
cozaron las edades donde los andantes caballeros tomaron a su
cargo v echaron sobre sus espaldas la defensa de los reinos, el
amparo de las doncellas, el socorro de los huérfanos y pupilos,
el castigo de los soberbios y el premio de los humildes. Los mas
de los caballeros que ahora se usan, antes les crujen los damascos,
los brocados y otras ricas telas de que se visten que la malla con
que se arman: ya no hay caballero que duerma en los campos, su-
jeto al rigor del cielo, armado de todas armas desde los pies a la
cabeza, y ya no hay quien, sin sacar los pies de los estribos, arri-
mado a su lanza, solo procure descabezar, como dicen. el suefio,
como lo hacian los caballeros andantes; ya no hay ninguno que
saliendo deste bosque entre en aquella montaiia y de alli pise una
esteril y despierta playa del mar, las mds veces proceloso v alte-
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rado, y hallando en ella y en su orilla un pequeno batel sin remos,
vela, mastil, ni jarcia alguna, con intrépido corazon se arroje en ¢l,
entregandose a las implacables olas del mar profundo, que va le
suben al cielo y ya le bajan al abismo, y él, puesto el pecho 4 la
incontrastable borrasca, cuando menos se cata se halla tres mil y
mas leguas distante del lugar donde se embarcd, y saltando en
tierra remota y no conocida, le suceden cosas dignas de estar escri-
tas, no en pergaminos, sino en bronces; mas ahora ya triunfa la
percza de la diligencia, la ociosidad del trabajo, el vicio de la vir-
tud, la arrogancia de la valentia y la tedrica de la prdctica de las
armas, que solo vivieron y resplandecieron en las edades del oro v
en los andantes caballeros.  Si no, digame: ;quién mas honesto
y mas valiente que el famoso Amadis de Gaula? ;Quién mas dis-
creto que Palmerin de Inglaterra? :Quién mds acomodado y ma-
nual que Tirante el Blanco? ;Quién mas galdn que Lisuarte de
Grecia?  ¢Quién mas acuchillado ni acuchillador que Don Belianis?
¢Quién mas intrépido que Perion de Gaula, 6 quién mds acomete-

dor de pehligros que Félixmarte de Hircania, 6 quién mas sincero

que Esplandian? ¢Quién mds arrojado que Don Girongilio de
Tracia?  ¢Quién mas bravo que Rodamonte? Quién mas pru-
dente que el Rey Sobrino? ;Quién mas atrevido que Reinaldos?
¢Quién mas invencible que Rolddn? (Y quién més gallardo y mds
cortes que Rugero, de quien descienden hoy los duques de Ferrara,
segun Turpin en su Cosmografia? Todos esos caballeros y otros
muchos que pudiera decir, senor cura, fueron caballeros andantes,
luz v gloria de la caballeria. Destos ¢ tales como estos quisiera
vo que fueran los de mi arbitrio, que, a serlo, su majestad se hallara

bien servido y ahorrara de mucho gasto, y el turco se quedara

pelando las barbas: y con esto me quiero quedar en mi casa, pucs

no me saca el capellan della, y si Japiter, como ha dicho el barbero,
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no lloviere, aqui estoy yo, que lloveré cuando se me antojare.
Digo esto porque sepa el seiior bacia que le entiendo. En ver-
dad, sefior Don Quijote, dijo el barbero, que no lo dije por tanto,
y asi me ayude Dios comio fu¢ buena mi intencion, y que no debe
vuesa merced sentirse.- < Si puedo sentirme 6 no, respondié Don
Quijote, yo me lo sé.- A esto dijo el cura: «Aun bien que yo casi
no he hablado palabra hasta ahora, y no quisiera quedar con un
escripulo que me roe y escarba la conciencia, nacido de lo que
aqui el senor Don Quijote ha dicho.. Para otras cosas mas, res-
pondio Don Quijote, tiene licencia el senor cura, y asi puede decir
su escrupulo, porque no es de gusto andar con la conciencia escru-
pulosa.»  <Pues con este beneplédcito, respondio el cura, digo que
mi escrupulo es que no me puedo persuadir en ninguna manera a
que toda la caterva de caballeros andantes que vuestra merced,
sefor Don Quijote, ha referido, hayan sido real y verdaderamente
personas de carne y hueso en el mundo; antes imagino que todo es
ficcion, fabula y mentira, y suefios contados por los hombres des-
piertos, 0 por mejor decir, medio dormidos.

Este es otro error, respondié Don Quijote, en que han caido
muchos que no creen que haya habido tales caballeros en el mundo,
Vv yo muchas veces, con diversas gentes y ocasiones. he procurado
sacar la luz de la verdad de este casi comtin engano; pero algunas
veces no he salido con mi intencién, y otras si, sustentandola mhre
los mebrns de la verdad; la cual verdad es tan cierta, que estoy por
decir que con mis propios 0jos vi 4 Amadis de Gaula, que era un
hombre alto de cuerpo, blanco de rostro, bien puesto de barba, aun-
que j1ugrzl, de vista entre blanda V rigurosa, corto de razones, tardo
th dirarse y presto en deponer la ira: y del
a Amadis, pudiera, 4 mj parecer, pint
caballeros andantes andan en |

modo que he delineado
ar y describir todos cuantos
as historias del orbe, que por la
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aprension que tengo de que fueron como sus historias cuentan, y
por las hazanas que hicieron y condiciones que tuvieron, se pueden
sacar por buena filosofia sus facciones, sus colores y estaturas.
Qué, ¢tan grande le parece a vuesa merced, mi seiior Don Qui-
jote, preguntd el barbero, debia de ser el gigante Morgante?
<En esto de gigante, respondio Don Quijote, hay diferentes opinio-
nes st los ha habido 6 no en el mundo; pero la Santa Escritura,
que no puede faltar un dtomo en la verdad, nos muestra que los
hubo, contandonos la historia de aquel filisteazo de Golias, que
tenia siete codos v medio de altura, que es una desmesurada gran-
deza. También en la isla de Sicilia se han hallado canillas y espal-
das tan grandes que su grandeza manifiesta que fueron gigantes
sus duenios, y tan grandes como torres, que la Geometria saca esta
verdad de duda. Pero con todo esto no sabré decir con certidum-
bre qué¢ tamano pudiese tener Morgante, aunque imagino que no
debio ser muy alto; y muéveme 4 ser deste parecer hallar en la
historia donde se hace mencion particular de sus hazanas, que
muchas veces dormia debajo de techado, v pues hallaba casa
donde cupiese, claro esta que no era desmesurada su grandeza.
«Asi es», dijo el cura, el cual, gustando de oirle decir tan grandes
disparates, le pregunté que qué sentia acerca de ios rostros de
Remaldos de Montalvan v de Don Roldan, y de los demds Doce
Pares de Francia, pues todos habian sido caballeros andantes.
<De Reinaldos, respondio Don Quijote, me atrevo & decir que era
ancho de rostro, de color bermejo, los ojos bailadores y algo sal-
tados, puntoso y colérico en demasia y amigo de ladrones y de

gente perdida. De Rolddn, 6 Rotolando, a Orlando (que con todos
estos nombres le nombran las historias) soy de parecer v afirmo que
fué de mediana estatura, ancho de espaldas, algo estevado, moreno
de rostro y barbitaheno, velloso en el cuerpo v de vista amenaza-
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dora, corto de razones, pero muy comedido vy bien criado. S:_m‘l
iué Roldan mds gentilhombre que vuestra merced ha dicho, replico
el cura. no fué maravilla que la sefiora Angélica la bella le desdenase
v dejase por la gala, brio y donaire que debia tener el morillo bar-
biponiente a4 quien ella se entregd; v anduvo discreta de adamar
antes la blandura de Medoro que la aspereza de Roldan. Esa
Angélica, respondio Don Quijote, sefior cura, fue una doncella dis-
traida, andariega y algo antojadiza, v tan lleno dejo el mundo
de sus impertinencias como de la fama de su hermosura. Despre-
cio mil sefores, mil valientes y mil discretos, y contentose con un
pajecillo barbilucio, sin otra hacienda ni nombre que el que le pudo
dar de agradecido la amistad que guardo a su amigo. EI gran
cantor de su belleza, el famoso Ariosto, por no atreverse 0 por no
querer cantar lo que & esta senora le sucedio despucs de su ruin
entrega, que no debieron ser cosas demasiadamente honestas, la
dejo donde dijo:
Y como del Catay recibid el cetro,
quiza otro cantarda con mejor pletro.

Y sin duda que esto fué como profecia, que los poetas también se
llaman vates, que quiere decir adivinos. Vese esta verdad clara,
porque despucs acda un famoso poeta andaluz llord y cantd sus
lagrimas, y otro famoso y tnico poeta castellano canté su hermo-
sura..  «Digame, sefior Don Quijote, dijo 4 esta sazon el barbero:
¢no ha habido algiin poeta que haya hecho alguna sdtira a esta
seflora Angélica entre tantos como la han alabado?> - Bien creo
vo, respondio Don Quijote, que si Sacripante ¢ Roldan fueran
poetas, que ya me hubieran jabonado 4 la doncella; porque es pro-

pio y natural de los poetas desdefiados y no admitidos de sus

damas fingidas, 6 no fingidas (en fin. de aquellas & quien ellos es-

cogieron por sus sefioras de sus pensamientos), vengarse con sati-
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ras y libelos; venganza por cierto indigna de pechos generosos:
pero hasta ahora no ha llegado 4 mi noticia ningun verso infama-
torio contra la sefiora Angélica, que trujo revuelto el mundo. -
Milagro-, dijo el cura; y en esto oyeron que el ama y la sobrina,
que ya habian dejado la conversacion, daban grandes voces en el
patio, y acudieron todos al ruido.

CAPITULO 1I

Que trata de la notable pendencia que Sancho
Panza tuvo con la sobring y el ama de Don
Quijote, con otros sucesos graciosos.

NiUENTA la historia que las voces que oyeron Don Quijote y
el cura y el barbero eran de Ia sobrina y el ama, que las

daban diciendo 4 Sancho Panza, que pugnaba por entrar
a ver a Don Quijote, y ellas le defendian la puerta: «:Qué quiere
este mostrenco en esta casa? Idos 4 la vuestra, hermano, que vos
S01s, y otro, el que distrae y sonsaca 4 mi seiior y le lleva por esos
andurriales.» A lo que Sancho respondio: <Ama de Satangs, el
sonsacado y el destraido y el llevado por esos andurriales soy
YO, que no tu amo; ¢l me llevd por esos mundos, y vosotras os
enganais en la mitad del justo precio; €l me sacé de mi casa con
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enganifas, prometicndome una insula que hasta ahora la ESPEFT_L
.Malas insulas te ahoguen, respondi la sobrina, Sancho maldito;
¢y qué son insulas? ¢ES alguna cosa de comer, golosazo, comilon,
que ti eres?> «No es de comer, replico Sancho, sino de gobernar
y regir mejor que cuatro cindades y que cuatro alcaldes de corte. -
Con todo eso, dijo el ama, no entraréis aca, saco de maldades y
costal de malicias: id @ gobernar vuestra casa y labrar vuestros
pegujares, y dejaos de pretender insulas ni msulos..  Grande
gusto recibian el cura y el barbero de oir el coloquio de los tres;
pero Don Quijote, temeroso que Sancho se descosiese y desbu-
chase algtin monton de maliciosas necedades y tocase en puntos
que no le estarian bien & su credito, le llamo ¢ hizo a las dos que
callasen y le dejasen entrar. Entrd Sancho, y el cura y el barbero
se despidieron de Don Quijote, de cuya salud desesperaron viendo
cudn puesto estaba en sus desvariados pensamientos y cuan embe-
bido en la simplicidad de sus malandantes caballerias; y asi dijo el
cura al barbero: -Vos vereis, compadre, como cuando menos lo
pensemos nuestro hidalgo sale otra vez a volar la ribera. NO
pongo yo duda en eso, respondio el barbero; pero no me maravillo
tanto de la locura del caballero como de la simplicidad del escudero,
que tan creido tiene aquello de la insula, que creo que no se lo saca-
ran del casco cuantos desengainos puedan imaginarse.> «Dios los
remedie, dijo el cura, y estemos 4 la mira, veremos en lo que para
esta maquina de disparates de tal caballero y de tal escudero. que
parece que los forjaron a los dos en una misma turquesa, y que las
locuras del sefior sin las necedades del criado no valian un ardite.-

<Asi es, dijo el barbero, y holgara mucho saber que trataran ahora

ue la sobrina 6 el ama

nos lo cuentan después, que no son de condicion que dejaran de
escucharla.

los dos.:  <Yo aseguro, respondio el cura, ¢

En tanto, Don Quijote se encerré con Sancho en su
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aposento, y estando solos le dijo: -Mucho me pesa, Sancho, que
hayas dicho y digas que vo fui el que te saqué de las casillas,
sabiendo que yo no me quedé en mis casas. Juntos salimos, juntos
fuimos v juntos peregrinamos; una misma fortuna y una misma
suerte ha corrido por los dos; si a ti te mantearon una vez, a mi
me han molido ciento, y esto es lo que te llevo de ventaja. Eso
estaba puesto en razon, respondio Sancho, porque, segtun vuesa
merced dice, mas anejas son a los caballeros andantes las desgra-
clas que a sus escuderos. Enganaste, Sancho, dijo Don Quijote,
seguin aquello: gquando caput dolet, etc. No entiendo otra len-
gua que la mia», respondio Sancho. - Quiero decir, dijo Don Qui-
jote, que cuando la cabeza duele, todos los miembros dueien; y asi,
siendo yo tu amo y sefor, soy tu cabeza y tu mi parte, pues eres
mi criado; y por esta razon el mal que a mi me toca o tocare, a i
te ha de doler y & mi el tuyo. Asi habia de ser, dijo Sancho;
pero cuando a mi me manteaban como a miembro, se estaba mi
cabeza detras de las bardas mirandome volar por los aires, sin sen-

tir dolor alguno; y pues los miembros estan obligados a dolerse del

mal de la cabeza, habia de estar obligada ella a dolerse dellos.

cQuerrds tu decir ahora, Sancho, respondio Don Quijote, que no
me dolia yo cuando a ti te manteaban? Y si lo dices, no lo digas
ni lo pienses, pues mas dolor sentia yo en mi espiritu que tu en tu
cuerpo. Pero dejemos esto aparte por ahora, que tiempo habra
donde lo ponderemos y pongamos en su punto; y dime, Sancho
amigo, ¢squé es lo que dicen de mi por este lugar? :En qué opinion
me tiene el vulgo, en qué los hidalgos y en qu¢ los caballeros?
¢Qué dicen de mi valentia, qu¢ de mis hazanas y qué¢ de mi cor-
tesia? ¢Qué se platica del asunto que he tomado de resucitar y
volver al mundo la va olvidada Orden caballeresca? Finalmente,
quiero, Sancho, me digas lo que acerca desto ha llegado a tus
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oidos; y esto me has de decir sin anadir al bien ni quitar al mal
cosa alguna, que de los vasallos leales es decir la verdad a sus
sefiores en su sér y figura propia, sin que la adulacion la acreciente
i otro vano respeto la disminuya; y quiero que sepas, Sancho, que
si 4 los oidos de los principales llegase la verdad desnuda, sin los
vestidos de la lisonja, otros siglos correrian, otras edades serian
tenidas por mas de hierro que la nuestra; que entiendo que de las
que ahora se usan es la dorada. Sirvate este advertimiento, San-
cho, para que discreta y bien intencionadamente pongas en mis
oidos la verdad de las cosas que supieres de lo que te he pregun-
tado. Eso haré yo de muy buena gana, sefior mio, con condi-
cion que vuesa merced no se ha de enojar de lo que dijere, pues
quiere que lo diga en cueros, sin vestirlo de otras ropas de aque-
llas con que llegaron a mi noticia. En ninguna manera me eno-
jar¢, respondio Don Quijote; bien puedes, Sancho, hablar libremente
vy sin rodeo alguno. Pues lo primero que digo, dijo, es que el
vulgo tiene a vuesa merced por grandisimo loco, y & mi por no
menos mentecato.  Los hidalgos dicen que no conteniéndose vuesa
merced en los limites de la hidalguia, se ha puesto Don y se ha
arremetido a caballero con cuatro cepas v dos yugadas de tierra y
con un trapo atras y otro adelante. Dicen los caballeros que no
querrian que los hidalgos se opusiesen 4 ellos, especialmente aque-
llos hidalgos escuderiles que dan humo 4 los zapatos y toman los
puntos de las medias negras con seda verde.. <Eso, dijo Don
Quijote, no tiene que ver conmigo, pues ando siempre bien vestido
y jamds remendado; roto bien podria ser, y ¢l roto mas de las
armas que del tiempo.-  <En lo que toca, prosiguid Sancho, a la
valentia, cortesia, hazanas y asunto de vuesa merced, hay diferentes
opmiones: unos dicen loco, pero gracioso; otros, valiente, pero

desgraciado; otros, cortés, pero impertinente; y por aqui van discu-
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rriendo en tantas cosas que ni & vuesa merced ni & mi nos dejan
hueso sano..  «Mira, Sancho, dijo Don Quijote, donde quiera que
esta la virtud en eminente grado, es perseguida; pocos ¢ ninguno
de los varones que pasaron dejo de ser calumniado de la malicia.
Julio Cesar, animosisimo, prudentisimo y valentisimo capitdn, fué
notado de ambicioso y algun tanto no limpio ni en sus vestidos ni
en sus costumbres.  Alejandro, & quien sus hazanas le alcanzaron
¢l renombre de Magno, dicen dél que tuvo sus ciertos puntos de
borracho. De Heércules, el de los muchos trabajos, se cuenta que
fué lascivo y muelle. De Don Galaor, hermano de Amadis de Gaula,
se murmura que fu¢ mas que demasiado rijoso, y de su hermano que
fué lloron.  Asi que, joh, Sancho!, entre las tantas calumnias de bue-
nos, bien pueden pasar las mias, como no sean mas de las que has

dicho.» - Ahi estd el toque, cuerpo de mi padre , replicd Sancho.
¢Pues hay mas?., preguntd Don Quijote. < Aun la cola falta por
desollar, dijo Sancho; lo de hasta aqui son fortas y pan pintado;
mas si vuesa merced quiere saber todo lo que hay acerca de las
calonas que le ponen, yo le traeré aqui, luego al momento, quien
se las diga todas, sin que les falte una maeja; que anoche llego el
hijo de Bartolomé Carrasco, que viene de estudiar de Salamanca
hecho bachiller, y yéndole yo @ dar la bienvenida me dijo que
andaba ya en libros la historia de vuesa merced con nombre de EL
INGENIOSO HIDALGO DoN QuijoTE DE LA MANCHA, vy dice que me mien-
tan a mi en ella con mi mismo nombre de Sancho Panza, y 4 la
senora Dulcinea del Toboso, con otras cosas que pasamos nosotros
a solas, que me hice cruces de espanto como las pudo saber el his-
toriador que las escribio. Yo te aseguro, Sancho, dijo Don
Quijote, que debe de ser algun sabio encantador el autor de nues-
tra historia, que a los tales no se les encubre nada de lo que quie-

ren escribir. Y como, dijo Sancho, si era sabio y encantador,
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pues segiin dice el bachiller Sanson Carrasco (que asi se llama el
que dicho tengo), el autor de la historia se llama Cide Hamete
Berengena.» <Ese nombre es de moro-, respondio Don Quijote.
«Asi sera, respondio Sancho, porque por la mayor parte he oido
decir que los moros son amigos de berengenas.. «Tu debes, San-
cho, dijo Don Quijote, errarte en el sobrenombre dese Cide, que
en ardbigo quiere decir sefior.- <Bien podria ser, replico Sancho;
mas si vuesa merced gusta que yo le haga venir aqui, iré por el
en volandas.. <Hardsme mucho placer, amigo, dijo Don Quijote,
que me tiene suspenso lo que me has dicho y no comere bocado
que bien me sepa hasta ser informado de todo.»  <Pues yo voy por
él+, respondié Sancho; y dejando & su senor se fu¢ a buscar al
bachiller, con el cual volvid de alli @ poco espacio, y entre los tres
pasaron un graciosisimo coloquio.
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CAPITULO 1l

Del ridiculo razonamiento que pasé entre Don
Quijote, Sancho Panza y el bachiller Sanson
Carrasco.

2|ENSATIVO ademas quedo Don Quijote esperando al bachiller
2| Carrasco, de quien esperaba oir las nuevas de si mismo
puestas en libro, como habia dicho Sancho, y no se podia
persuadir a que tal historia hubiese, pues aun no estaba enjuta en
la cuchilla de su espada la sangre de los enemigos que

habia muerto
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y ya querian que anduviesen en estampa sus altas caballerias. Con
todo eso imagind que ya algiin sabio, 6 ya amigo 6 enemigo, por
arte de encantamento las habria dado 4 la estampa; st amigo, para
engrandecerlas y levantarlas sobre las mds sefaladas de caballero
andante; si enemigo, para aniquilarlas y ponerlas debajo de las mas
viles que de algin vil escudero se hubiesen escrito; puesto, decia
entre si, que nunca hazanas de escudero se escribieron; y cuando
fuese verdad que la tal historia hubiese, siendo de caballero andan-
te, por fuerza habia de ser grandilocua, alta, insigne, magnifica y
verdadera. Con esto se consold algtin tanto, pero desconsoldle
pensar que su autor era moro, segtn aquel nombre de Cide, y de
los moros no se podia esperar verdad alguna, porque todos son
embelecadores, falsarios y quimeristas. Temiase no hubiese tra-
tado sus amores con alguna indecencia que redundase en menos-
cabo y perjuicio de la honestidad de su sefiora Dulcinea del Toboso:
deseaba que hubiese declarado su fidelidad y el decoro que siem-
pre la habia guardado, menospreciando reinas, emperatrices y don-
cellas de todas calidades, teniendo a raya los impetus de los natu-
rales movimientos; y asi envuelto y revuelto en estas y otras muchas
imaginaciones le hallaron Sancho y Carrasco, & quien Don Quijote
recibio con mucha cortesia. Era el bachiller, aunque se llamaba
Sanson, no muy grande de cuerpo, aunque muy gran socarron, de
color macilenta, pero de muy buen entendimiento: tendria hasta
veinticuatro anos, carirredondo, de nariz chata y boca grande, se-
nales todas de ser de condicion maliciosa y amigo de donaires y
de burlas, como lo mostro, viendo @ Don Quijote, poniéndose de-
lante d¢l de rodillas, diciéndole: «Deme vuestra grandeza las manos,
sefior Don Quijote de la Mancha, que por el hdbito de San Pedro

que visto, aunque no tengo otras Ordenes que las cuatro primeras,
que es vuesa merced uno de los mas famosos caballeros andantes




32 QUIJOTE DEL CENTENARIO

que ha habido ni aun habra en toda la redondez de la tierra. Bien
haya Cide Hamete Benengeli, que la historia de vuestras grandezas
dejo escrita, y rebién haya el curioso que tuvo cuidado de hacerla
traducir del arabigo en nuestro vulgar castellano para universal en-
tretenimiento de las gentes.- Hizole levantar Don Quijote, y dijo:
‘Desa manera, ¢verdad es que hay historia mia y que fué moro y
sabio el que la compuso? Es tan verdad, senor, dijo Sanson,
que tengo para mi que el dia de hoy estan impresos mas de doce
mil libros de la tal historia; si no digalo Portugal, Barcelona y Va-
lencia, donde se han impreso, y aun hay fama de que se estd impri-
miendo en Amberes, y & mi se me trasluce que no ha de haber
nacion ni lengua donde no se traduzca. Una de las cosas, dijo
a esta sazon Don Quijote, que mds debe de dar contento 4 un
hombre virtuoso y eminente, es verse, viviendo, andar con buen
nombre por las lenguas de las gentes, impreso y en estampa: dije
con buen nombre, porque siendo al contrario. ninguna muerte se le
Igualara. Si por buena fama y si por buen nombre va, dijo el
bachiller, solo vuesa merced lleva la palma a todos los caballeros
andantes; porque el moro en su lengua y el cristiano en la suya
tuvieron cuidado de pintarnos al vivo la gallardia de vuesa merced,
el animo grande en acometer los peligros, la paciencia en las
adversidades y el sufrimiento, asi en las desgracias como en las
heridas; la honestidad vy la continencia en los amores tan platonicos
de vuesa merced v de mi sefiora Dona Dulcinea del Toboso.

«Nunca, dijo d este punto Sancho Panza, he oido llamar con don 4
mi sefiora Dulcinea, sino solamente |a senora Dulcinea del Toboso,
Y Ya en esto anda errada la historia. No es objecion de Impor-
tancia-, respondio Carrasco. - No por cierto, respondi Don Qui-
jote; pero digame vyesa merced, senor bachiller:

' cqué hazanas
mias son las que mds se ponderan en esa historia?,

<En eso, res-
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pondio el bachiller, hay diferentes opiniones como hay diferentes
gustos: unos se atienen a la aventura de los molinos de viento, que

a vuesa merced le parecieron briareos y gigantes; otros 4 la de los
batanes; ¢ste d la descripcion de los dos ejércitos, que después
parecieron ser dos manadas de carneros; aquél encarece la del
muerto que llevaban d enterrar 4 Segovia; uno dice que a todas se
aventaja la de la libertad de los galeotes; otro que ninguna iguala
a la de los dos gigantes benitos, con la pendencia del valeroso viz-
caino.. «Digame, senor bachiller, dijo a esta sazon Sancho, ¢entra
ahi la aventura de los yangiieses, cuando a nuestro buen Rocinante
se le antojo pedir cotufas en el golfo? No se le quedo nada,
respondio Sanson, al sabio en el tintero; todo lo dice y todo lo
apunta, hasta lo de las cabriolas que el buen Sancho hizo en la
manta.» <En la manta no hice yo cabriolas, respondio Sancho; en
el aire si, y aun mas de las que vo quisiera.- <A lo que yo ima-
gino, dijo Don Quijote, no hay historia humana en el mundo que
no tenga sus altibajos, especialmente las que tratan de caballerias,
las cuales nunca pueden estar llenas de prosperos sucesos.» «Con
todo eso, respondio el bachiller, dicen algunos que han leido la his-
toria, que se holgaran se les hubieran olvidado a los autores della
algunos de los infinitos palos que en diferentes encuentros dieron
al senor Don Quijote. Ahi entra la verdad de la historia-, dijo
Sancho. «También pudieran callarlos por equidad, dijo Don Qui-
jote, pues las acciones que ni mudan ni alteran la verdad de la
historia, no hay para que escribirlas si han de redundar en menos-
precio del sefior de la historia. A fe que no fu¢ tan piadoso Eneas
como Virgilio le pinta, ni tan prudente Ulises como lo describe
Homero. Asi es, replico Sanson; pero uno es escribir como
poeta y otro como historiador: el poeta puede contar 0 cantar las
cosas, no como fueron, sino como debian ser, y el historiador las
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ha de escribir, no como debian ser, sino como fueron, sin afadir I?i
quitar 4 la verdad cosa alguna. Pues si es que se anda a decir
verdades ese senor moro, dijo Sancho, 4 buen seguro que entre los
palos de mi senor se hallan los mios, porque nunca a su mt?rcm'j le
tomaron la medida de las espaldas que no mc la tomasen 4 mi de
todo el cuerpo; pero no hay de qué maraviliarse, pues como dice
el mismo sefior mio, del dolor de 1a cabeza han de participar los
miembros..  <Socarrdn sois, Sancho, respondid Don Quijote; a fe
que no os falta memoria cuando vos queréis tenerla. «Cuando yo
quisiese olvidarme de los garrotazos quc me han dado, dijo Sancho,
no lo consentirdn los cardenales, que aun S¢ estan frescos en las
costillas.»  «Callad, Sancho, dijo Don Quijote, y no interrumpais
al sefior bachiller, 4 quien suplico pase adelante en decirme lo que
se dice de mi en la referida historia.» <Y de mi, dijo Sancho, que
también dicen que soy yo uno de los principales presonajes della.>
Personajes, que no presonajes, Sancho amigo», dijo Sanson.
«¢Otro reprochador de voquibles tenemos?, dijo Sancho; pues
andense 4 eso y no acabaremos en toda la vida.» Mala me la de
Dios, Sancho, respondid el bachiller, si no sois vos la segunda per-
sona de la historia, y que hay tal que precia mds oiros hablar a vos
que al mds pintado de toda ella, puesto que tambicn hay quien
diga que anduvisteis demasiadamente de crédulo en creer que
podia ser verdad el gobierno de aquella insula ofrecida por el senor
Don Quijote, que esta presente.» «Aun hay sol en las bardas, dijo
Don Quijote, y mientras mds fuere entrando en edad Sancho, con
la experiencia que dan los anos estara mas idoneo y mas habil para
ser gobernador que no estd ahora.» <Por Dios, seiior, dijo San-
cho; la isla que yo no gobernase con los afos que tengo, no la go-
bernaré con los anos de Matusalén; el dafio estd en que la dicha

insula se entretiene no sé donde, y no en faltarme 4 mi el caletre
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para gobernarle.» <Encomendadlo a Dios, Sancho, dijo Don Qui-
jote, que todo se hard bien, y quizd mejor de lo que vos pensais,
que no se mueve la hoja en el drbol sin la voluntad de Dios.:

«Asi es verdad, dijo Sansén, que si Dios quiere no le faltardn &
Sancho mil islas que gobernar, cuanto mds una.» «Gobernadores
he visto por ahi, dijo Sancho, que & mi parecer no llegan 4 la suela
de mi zapato, y con todo eso les llaman sefioria y se sirven con
plata.» <Esos no son gobernadores de insulas, replicd Sanson,
sino de otros gobiernos mds manuales; que los que gobiernan insu-
las, por lo menos han de saber Gramdtica.» <Con la grama bien
me avendria yo, dijo Sancho, pero con la tica ni me tiro ni me
pago, porque no la entiendo; pero dejando esto del gobierno en las
manos de Dios, que me eche 4 las partes donde mds de mi se
sirva, digo, senor bachiller Sanson Carrasco, que infinitamente me
ha dado gusto que el autor de la historia haya hablado de mi de
manera que no enfaden las cosas que de mi se cuentan; que & fe
de buen escudero que si hubiera dicho de mi cosas que no fueran
muy de cristiano viejo como soy, que nos habian de oir los sordos.:
«Eso fuera hacer milagros:, respondio Sanson. <Milagros ¢ no
milagros, dijo Sancho, cada uno mire como habla 6 como escribe
de las personas, y no ponga a trochemoche lo primero que le viene
al magin.» «Una de las tachas que le ponen a tal historia, dijo el
bachiller, es que su autor puso en ella una novela intitulada £/ Cu-
rioso impertinente, no por mala ni por mal razonada, sino por no
ser de aquel lugar, ni tiene que ver con la historia de su merced
del seiior Don Quijote.: <Yo apostaré, replico Sancho, que ha
mezclado el hideperro berzas con capachos.» <Ahora digo, dijo
Don Quijote, que no ha sido sabio el autor de mi historia, sino
algtin ignorante hablador, que a tiento y sin algun discurso se puso
a escribirla, salga lo que saliere, comio hacia Orbaneja, el pintor de
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Ubeda, al cual preguntdndole que pintaba, respondio: <Lo que
saliere.- Tal vez pintaba un gallo de tal suerte y tan mal parecido,
que era menester que con letras oiticas escribiese junto a ¢l: <Este
es wallo:; y asi debe ser de mi historia, que tendrda necesidad de
comento para entenderla. Eso no, respondio Sanson, porque
es tan clara que no hay cosa que dificultar en ella: los ninos la
manosean, los mozos la leen, los hombres la entienden y los viejos
la celebran; y finalmente, es tan trillada y tan leida y tan sabida de
todo género de gentes, que apenas han visto algin rocin flaco,
cuando dicen: alli va Rocinante; y los que mds se han dado a la
ectura son los pajes: no hay antecdmara de sefior donde no se
ialle un Dox QuuoTe; unos le toman si otros le dejan; ¢stos le em-

bisten y aquéllos le piden. Finalmente, la tal historia es del mas
gustoso y menos perjudicial entretenimiento que hasta ahora se
haya visto, porque en toda ella no se descubre ni por semejas una
palabra deshonesta ni un pensamiento menos que catolico.. <A es-
cribir de otra suerte, dijo Don Quijote, no fuera escribir verdades,
sino mentiras, y los historiadores que de mentiras se valen habian
de ser quemados como los que hacen moneda falsa; y no s¢ yo qué
le movié al autor a valerse de novelas y cuentos ajenos habiendo
tanto que escribir en los mios; sin duda se debid de atener al
refran: «<De paja y de heno. ..., etc. Pues en verdad que en sélo
manifestar mis pensamientos, mis suspiros, mis lagrimas, mis bue-

nos deseos y mis acometimientos pudiera hacerse un volumen
mayor 0 tan grande que el que pueden hacer todas las obras del
Tostado. En efecto, 1o que yo alcanzo, senor bachiller, es que
para componer historias y libros, de cualquier suerte que sean, es
menester un gran juicio y un maduro entendimiento; decir gracias -
v escribir donaires es de grandes ngenios. |

-a mas discreta figura

de la comedia es la del bobo, porque no lo ha de ser el que quiere
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dar 4 entender que es simple. La historia es cosa sagrada, porque
ha de ser verdadera, y donde estd la verdad esta Dios en cuanto a
verdad; pero no obstante esto, hay algunos que asi componen y

arrojan libros de si como si fuesen bunuelos. No hay libro tan
malo, dijo el bachiller, que no tenga algo bueno.» <No hay duda

en eso, replicd Don Quijote; pero muchas veces acontece que los
que tenian méritamente granjeada y alcanzada gran fama por sus
escritos, en dandolos 4 la estampa la perdieron del todo 6 la me-
noscabaron en algo.» <La causa deso es, dijo Sanson, que como
las obras impresas se miran despacio, facilmente se ven sus faltas,
y tanto mds se escudrifian cuanto es mayor la fama del que las
compuso. Los hombres famosos por sus ingenios, los grandes
poetas, los ilustres historiadores, siempre, ¢ las mas de las veces,
son envidiados de aquellos que tienen por gusto O por particular

entretenimiento juzgar los escritos ajenos, sin haber dado algunos
propios & la luz del mundo.» <Eso no es de maravillar, dijo Don
Quijote, porque muchos teologos hay que no son buenos para el
ptilpito y son bonisimos para conocer las faltas ¢ sobras de los que
predican.> < Todo esto es asi, senor Don Quijote, dijo Carrasco;
pero quisiera yo que los tales censuradores fueran mas misericor-
diosos y menos escrupulosos, sin atenerse a los atomos del sol
clarisimo de la obra de que murmuran, que si a/iquando bonus
dormitat Homerus, consideren lo mucho que estuvo despierto por
dar la luz de su obra con la menos sombra que pudiese; y quiza
podria ser que lo que 4 ellos les parece mal fuesen lunares que a
las veces acrecientan la hermosura del rostro que los tiene; y asi
digo que es grandisimo el riesgo a que se pone el que imprime un

libro, siendo de toda imposibilidad imposible componerle tal que
satisfaga y contente & todos.» <El que de mi trata, dijo Don Qui-
jote, 4 pocos habra contentado. Antes es al reves, que como stu/-
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torum infinitum est numerus, infinitos son los que han gustado de
la tal historia, y algunos han puesto falta y dolo en la memoria del
autor, pues se le olvida de contar quién fué el ladron que hurto el
rucio 4 Sancho, que alli no se declara, y solo se infiere de lo
escrito que se lo hurtaron, y de alli & poco le vemos a caballo
sobre el mismo jumento sin haber parecido; tambi¢n dicen que se
se le olvidé poner lo que Sancho hizo de aquellos cien escudos que
hallo en la maleta en Sierra Morena, que nunca mas los nombra, y
hay muchos que desean saber qué hizo dellos 6 en queé los gasto,
que es uno de los puntos substanciales que faltan en la obra.
Sancho respondio: <Yo, sefior Sanson, no estoy ahora para poner-
me en cuentas ni cuentos, que me ha tomado un desmayo de esto-
mago que si no le reparo con dos tragos de lo anejo me pondra en
la espina de Santa Lucia; en casa lo tengo, mi oislo me aguarda;
en acabando de comer dare la vuelta y satisfar¢ a vuesa merced y
a todo el mundo de lo que preguntar quisieren, asi de la pérdida
del jumento como del gasto de los cien escudos:; y sin esperar
respuesta ni decir otra palabra se fu¢ & su casa. Don Quijote pidid
y rogo al bachiller se quedase & hacer penitencia con ¢l. Tuvo el
bachiller el envite, queddse, anadidse al ordinario un par de picho-
nes, tratose en la mesa de caballerias, siguidle el humor Carrasco,

acabose el banquete, durmieron la siesta, volvié Sancho y renovose
la pldtica pasada.

ko
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CAPITULO 1V

Donde Sancho satisface al bachiller Sanson Ca-
rrasco de sus dudas y preguntas, con otros
sucesos dignos de saberse y de contarse.

Eep|oLvio Sancho d casa de Don Quijote, y volviendo al pasado
4| razonamiento dijo: <A lo que ¢l sefor Sanson dijo que se

deseaba saber quién 6 cémo O cudndo se me hurto el
jumento, respondiendo digo: que la noche misma que huyendo de
la Santa Hermandad nos entramos en Sierra Morena, despucs de la
aventura sin ventura de los galeotes y de la del difunto que lleva-
ban 4 Segovia, mi sefior y yo nos metimos entre una espesura,
adonde mi sefior arrimado & su lanza, y yo sobre mi rucio, molidos
y cansados de las pasadas refriegas, nos pusimos a dormir como
si fuera sobre cuatro colchones de pluma; especialmente yo dormi
con tan pesado suefio, que quienquiera que fué tuvo de llegary
suspenderme sobre cuatro estacas que puso a los cuatro lados de
la albarda, de manera que me dejo & caballo sobre ella y me saco
debajo de mi al rucio sin que yo lo sintiese. Eso es cosa facil
y no acontecimiento nuevo, que lo mismo le sucedio a Sacripante
cuando, estando en el cerco de Albraca, con esa misma invencion
le saco el caballo de entre las piernas aquel famoso ladron ilamado
Brunelo. Amanecio, prosiguié Sancho, y apenas me hube estre-
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mecido cuando, faltando las estacas, di conmigo en el suelo una
gran caida; miré por el jumento y no le vi: acudiéronme ldgrimas a
los ojos ¢ hice una lamentacion, que si no la puso el autor de
nuestra historia, puede hacer cuenta que no puso cosd buena. Al
cabo de no sé cudntos dias, viniendo con la senora Princesa Mico-
micona, conoci mi asno, y que venia sobre €l en habito de gitano
aquel Ginés de Pasamonte, aquel embustero y grandisimo malea-
dor que quitamos mi sefior y yo de la cadena.- ‘No estd en eso
el yerro, replicd Sanson, sino en que antes de haber parecido el
jumento dice el autor que iba a caballo Sancho en el mismo rucio.
‘A es0, dijo Sancho, no sé qué responder, sino que el historiador
se engaiid, 0 ya seria descuido del impresor.»  «Asi es, sin duda,
dijo Sanson; pero ¢qué se hicieron los cien escudos?:  «<Deshicie-
ronse, respondié Sancho; yo los gasté en pro de mi persona y de
la de mi mujer y de mis hijos, y ellos han sido causa de que mi
mujer lleve en paciencia los caminos y carreras que he andado sir-
viendo @ mi senor Don Quijote; que si al cabo de tanto tiempo
volviera sin blanca y sin el jumento & mi casa, negra ventura me
esperaba; y si hay mas que saber de mi, aqui estoy, que respon-
dere¢ al mismo rey en persona; y nadie tiene para qué meterse en si
truje 0 no truje, si gasté ¢ no gaste; que si los palos que me dieron
en estos viajes se hubieran de pagar d dinero, aunque no se tasaran
sino & cuatro maravedis cada uno, en otros cien escudos no habia
para pagarme la mitad; y cada uno meta la mano en su pecho y no
se ponga 4 Juzgar lo blanco por negro y lo negro por blanco, que
cada uno es como Dios lo hizo, y aun peor muchas veces.: Yo
tendre cuidado, dijo Carrasco, de acusar al autor de la historia que
SI otra vez la imprimiere no se le olvide esto que el buen Sancho
ha dicho, que serd realzarla un buen coto mas de 1o que ella se esta.
‘¢Hay otra cosa que enmendar en esa leyenda, sefior bachiller?:,
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pregunto Don Quijote.  <Si debe de haber, respondic él: pero nin-
guna debe de ser de la importancia de las ya referidas. ¢Y por
ventura, dijo Don Quijote, promete el autor segunda parte?. - Si
promete, respondio Sanson; pero dice que no ha hallado ni sabe
quien la tiene, y asi estamos en duda si saldrd 6 no: y asi por esto
como porque algunos dicen: nunca segundas partes fueron buenas,
y otros: de las cosas de Don Quijote bastan las escritas, se duda
que no ha de haber segunda parte, aunque algunos que son mas
joviales que saturninos, dicen: vengan mas quijotadas, embista Don
(Quijote y hable Sancho Panza, y sea lo que fuere, que con eso nos
contentamos. ¢Y a qué se atiene el autor?: dijo Don Quijote.
«¢A que?, respondid Sanson; en hallando que halle la historia, que
¢l va buscando con extraordinarias diligencias, la dard luego a la
estampa, llevado mas del interés que de darlas se le sigue que de
otra alabanza alguna.- A lo que dijo Sancho: «;Al dinero y al
interes mira el autor? Maravilla serd que acierte, porque no hara
sino harbar, harbar, como sastre en visperas de pascuas, y las
obras que se hacen apriesa nunca se acaban con la perfeccion
que requieren. Atienda ese sefior moro, ¢ lo que es, a mirar lo
que hace, que yo y mi sefor le daremos tanto ripio 4 la mano en
materia de aventuras y de sucesos diferentes, que pueda componer,
no solo segunda parte, sino ciento. Debe de pensar el buen hom-
bre, sin duda, que nos dormimos en las pajas; pues ténganos el pie
al errar y vera del que cosqueamos: lo que yo sé decir es que Si
mi sefor tomase mi consejo ya habiamos de estar en esas campa-
nas deshaciendo agravios y enderezando tuertos, como es uso y
costumbre de los buenos y andantes caballeros. No habia bien
acabado de decir estas razones Sancho, cuando llegaron 4 sus
oidos relinchos de Rocinante, los cuales relinchos tomd Don Qui-
jote por felicisimo agiiero, y determind de hacer de alli a tres 6
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cuatro dias otra salida; y declarando su intento al bachiller, le pidié
consejo por qué parte comenzaria su jornada, el cual le respondio
que era su parecer que fuese al reino de Aragon, y 4 la ciudad de
Zaragoza, adonde de alli a pocos dias se habian de hacer unas
solemnisimas justas por la fiesta de San Jorge, en las cuales podria
ganar fama sobre todos los del mundo. Alabdle ser honradisima
y valentisima su determinacion, y advirtiole que anduviese mas
atentado en acometer los peligros, a causa que su vida no era
suya, sino de todos aquellos que le habian de menester para que
los amparase y socorriese en sus desventuras. -Deso es 1o que
yo reniego, sefior Sansdn, dijo 4 este punto Sancho, que asi aco-
mete mi sefior & cien hombres armados como un muchacho goloso
a media docena de badeas. jCuerpo del mundo, sefior bachiller, si!,
que tiempos hay de acometer y tiempos de retirar, y no ha de ser
todo Santiago y cierra Espafa; y mds que yo he oido decir, y creo
que a mi sefior mismo, si mal no me acuerdo, que entre los extre-
mos de cobarde y de temerario estd el medio de Ia valentia; y si
esto es asi, no quiero que huya sin tener para qu¢ ni que acometa
cuando la ocasion pide otra cosa: pero sobre todo aviso 4 mi sefior
que si me ha de llevar consigo ha de ser con condicion que ¢ se
lo ha de batallar todo, Y que yo no he de estar obligado 4 otra
cOsa que a mirar por su persona en lo que tocare 4 su limpieza v a
su reglo, que en esto yo le bailaré el agua delante; pero pensar
que tengo de poner mano 4 la €spada, aunque sea contra villanos
malandrines de hacha y capellina, es pensar en lo excusado. Yo,
SENnor Sanson, no plenso granjear fama de valiente, sino del mejor
y mas leal escudero que jamas siry
senor Don Quijote, oblicado de
quisiera darme alguna insula de

10 a caballero andante; y si mi
s muchos y buenos Servicios,
las muchas que su merced dice

ue se ha de top; ahi. recibiré
que se ha de topar por ahi, recibiré mucha merced en ello: v cuando
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no me la diere, nacido soy, y no ha de vivir el hombre en hoto de
otro, sino de Dios; y mds que tan bien, y aun quiza mejor, me
sabra el pan desgobernado que siendo gobernador; ¢y sé yo por
ventura si en esos gobiernos me tiene aparejada el diablo alguna
zancadilla donde tropiece y caiga y me deshaga las muelas? Sancho
naci y Sancho pienso morir. Pero si con todo esto, de buenas 4
buenas, sin mucha solicitud y sin mucho riesgo, me deparase el
cielo alguna insula 6 otra cosa semejante, no soy tan necio que la
desechase, que también se dice: -Cuando te dieren la vaquilla,
corre con la soguilla:; y «cuando viene el bien, mételo en tu casa. .
Vos, hermano Sancho, dijo Carrasco, habéis hablado como un
catedratico; pero con todo eso, confiad en Dios y en el sefor Don
Quijote, que os ha de dar un reino, no que una insula. Tanto es
lo de mds que lo de menos, respondic Sancho; aunque s¢ decir al
sefior Carrasco que no echara mi sefior el reino que me diera en
saco roto, que yo he tomado el pulso & mi mismo y me hallo con
salud para regir reinos y para gobernar insulas: y esto ya otras
veces lo he dicho 4 mi sefior. Mirad, Sancho, dijo Sanson, que
los oficios mudan de costumbres, y podria ser que viéndoos gober-
nador no conociésedes 4 la madre que os pario. Eso alla se ha
de entender, respondié Sancho, con los que nacieron en las malvas
y 1o con los que tienen sobre el alma cuatro dedos de enjundia de
cristianos viejos, como yo los tengo; no, sino llegaos & mi condi-
cion, que sabra usar de desagradecimiento con alguno. Dios lo
haga, dijo Don Quijote, y ello dird cuando el gobernador venga,
que ya me parece que le trayo entre los ojos.

Dicho esto, rogo al bachiller que si era poeta le hiciera merced
de componerle unos versos que tratasen de la despedida que pen-
saba hacer de su senora Dulcinea del Toboso, y que advirtiese que
en el principio de cada verso habia de poner una letra de su nom-
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bre. de manera que al fin de los VErsos, juntando las primeras
)

letras, se leyese Dulcinea del Toboso. El bachiller responc}id qﬁue
puesto que ¢l no era de los famosos poetas que hf:lbl? e'n Espana,
que decian que no eran sino tres y medio, que no dejaria de com-
poner los tales metros, aunquc hallaba una dificultad grande en su
composicion, a causa que las letras que contenian el nombre eran
diez y siete, y que si hacia cuatro castellanas de a cuatro versos,
sobraba una letra, y si de & cinco, & quien llaman décimas O redon-
dillas, faltaban tres letras; pero con todo €so procuraria embeber
una letra lo mejor que pudiese, de manera que en las cuatro caste-
llanas se incluyese el nombre de Dulcinea del Toboso. <Ha de ser
asi en todo caso, dijo Don Quijote, que si alli no va el nombre
patente y de manifiesto, no hay mujer que crea que para ella se
hicieron los metros.» Quedaron en esto y en que la partida seria
de alli 4 ocho dias. Encargd Don Quijote al bachiller la tuviese
secrefa, especialmente al cura y a maese Nicolas y a su sobrina y
al ama, porque no estorbasen su honrada y valerosa determinacion.
Todo lo prometio Carrasco: con esto se despidio, encargando a
Don Quijote que de todos sus buenos 6 malos sucesos le avisase

habiendo comodidad; y asi se despidieron, y Sancho fué a poner
en orden lo necesario para su jornada.

L)
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CAPITULO V

De la discreta y graciosa platica que paso entre
Sancho Panza y su mujer Teresa Panza, y
otros sucesos dignos de felice recordacion.

LapltuI{} dice que le tiene por apﬂcrlfn porque en ¢l

habla Sancho Panza con otro estilo del que se podia pro-
meter de su corto ingenio, y dice cosas tan sutiles que no tiene por
posible que ¢l las supiese; pero que no quiso dejar de traducirlo
por cumplir con lo que & su oficio debia, y asi prosiguio diciendo:

Lleg Sancho a su casa tan regocijado y alegre, que su mujer
conocié su alegria a tiro de ballesta, tanto que la obligo a pregun-
tarle: -¢Qué traéis, Sancho amigo, que tan alegre venis?: Ao
que el respondid: «Mujer mia, si Dios quisiera, bien me holgara de
no estar tan contento como muestro. No os entiendo, marido,
replico ella, y no s¢ que queréis decir en eso de que 0S holgara-
des, si Dios quisiera, de no estar contento, que magier tonta, no
sé yo quién recibe gusto de no tenerle. Mirad, Teresa, respon-
dié Sancho: yo estoy alegre porque tengo determinado de volver a
servir 4 mi amo Don Quijote, el cual quiere la vez tercera salir a
buscar las aventuras, v yo vuelvo & salir con ¢l porque lo quiere

asi mi necesidad, junto con la esperanza que me alegra de pensar
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si podré hallar otros cien escudos como los ya g.:asla‘dnﬂﬁ,_ puestu;?
que me entristece el haberme de apartar de ti y de mis hI.]ﬂS; y SI
Dios quisiera darme de comer a pie enjuto y en mi casa, sin traer-
me por vericuetos y encrucijadas, pues lo podia hacer a poca costa
v con no mas de quererlo, claro estd que mi alegria fuera mas firme
fy valedera, pues que la que tengo va mezclada con la tristeza del
dejarte: asi que dije, bien que holgara, si Di0s quisiera, de no estar
contento.»  «Mirad, Sancho, replico Teresa: después que os hicis-
teis miembro de caballero andante. habldis de tan rodeada manera,
que no hay quien os entienda.. <Basta que me entienda Dios,
mujer, respondié Sancho, que El es el entendedor de todas las
cosas, y quédese esto aqui; y advertid, hermana, que os conviene
tener cuenta estos tres dias con el rucio, de manera que esté para
armas tomar; dobladle los piensos, requerid la albarda y las demds
jarcias, porque no vamos a bodas, sino a rodear el mundo y tener
dares y tomares con gigantes, con endriagos y con vestiglos, y 4
oir silbos, rugidos, bramidos y baladros, v aun todo esto fuera
flores de cantueso si no tuviéramos que entender con yangiieses y
con moros encantados.»  <Bien creo yo, marido, replicd Teresa,
que los escuderos andantes no comen el pan de balde, v asi que-
dar¢ rogando a Nuestro Sefior 0s saque presto de tanta mala ven-

tura.-  <Yo os digo, mujer, respondid Sancho, que si no pensase
antes de mucho verme gobernador de una insula, aqui me caeria
muerto. ‘Eso no, marido mio, dijo Teresa; viva la gallina, aun-

que sea con su pepita: vivid vos y llévese el diablo cuantos gobier-
nos hay en el mundo: sin gobierno salisteis del vientre de vuestra
madre, sin gobierno habéis vivido hasta ahora y sin

gobierno ireis
u os llevaran 4 la sepultura cuando Dios fue

re servido: como esos

hay en e > Vi 1 | |
y en el mundo, que viven sin gobierno, y no por eso dejan de

vivir y de ser ¢ ‘ 1 nd > las |
! contados en el nimero de |as gentes. La mejor
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salsa del mundo es el hambre, y como ¢sta no falta & los pobres,
siempre comen con gusto. Pero mirad, Sancho: si por ventura os
vicredes con algin gobierno, no os olvidéis de mj y de vuestros
hijos.  Advertid que Sanchico tiene ya quince afos cabales, y es
razon que vaya 4 la escuela, si es que su tio el abad le ha de dejar
hecho de la Iglesia. Mirad también que Marisancha, vuestra hija,
N0 s€ morira si la casamos, que me va dando barruntos que desea
tanto tener marido como vos desedis veros con gobierno; y, en fin,
mejor parece la hija mal casada que bien abarraganada.. <A buena
fe, respondi6 Sancho, que si Dios llega d tener algo qué de gobier-
N0, que tengo de casar, mujer mia, 4 Marisancha tan altamente, que
no la alcancen sino con llamarla sefioria. . <EEso no, Sancho, res-
pondio Teresa: casadla con su Igual, que es lo mds acertado; que
si de los zuecos la sacdis 4 chapines, y de saya parda de catorceno
a verdugado y sabovanas de seda, y de una Marica y un tii & una
dofa tal y seforia, no se ha de hallar la muchacha, y & cada paso
ha de caer en mil faltas, descubriendo la hilaza de su tela basta y
grosera..  «Calla, boba, dijo Sancho, que todo serd usarlo dos ¢
tres anos, que después le vendra el sefiorio y la gravedad como de
molde; y cuando no, ¢qué importa? Séase ella seforia y venga lo
que viniere.»  «Medios, Sancho, con vuestro estado, respondid
Teresa; no os querdis alzar 4 mayores, y advertid el refran que
dice: <Al hijo de tu vecino limpiale las narices y métele en tu casa. s
Por cierto que seria gentil cosa casar 4 nuestra Maria con un con-
dazo 0 con un caballerote, que cuando se le antojase la pusiese
como nueva, llamandola de villana, hija del destripaterrones y de
la pelarruecas. No en mis dias, marido: para eso por cierto he
criado yo 4 mi hija. Traed vos dineros y el casarla dejadlo 4 mi
cargo, que ahi estd Lope Tocho, el hijo de Juan Tocho, mozo
rollizo y sano, y que le conocemos, y sé que no mira de mal ojo 4
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la muchacha: v con éste, que es nuestro igual, estara bien casada,

vy le tendremos siempre d nuestros 0jos, vy seremos todos unos,
padres ¢ hijos, nietos y yernos, y andard la paz y bendicion de
Dios entre todos nosotros, v no casarmela vos en esas cories y en
esos palacios grandes, adonde ni a ella la entiendan ni ella se en-
tienda.. «Ven aca, bestia, y mujer de Barrabads, replico Sancho:
¢por qué quieres ti ahora, sin qué ni para qué, estorbarme que no
case a4 mi hija con quien me dé nietos que se llamen sefioria?
Mira, Teresa; siempre he oido decir & mis mayores que el que no
sabe gozar de la ventura cuando le viene, que no se debe quejar si
le pasa; y no seria bien que ahora que esta llamando a nuestra
puerta se la cerremos: dejémonos llevar deste viento favorable que
nos sopla.. (Por este modo de hablar y por lo que mas abajo
dice Sancho, dijo el traductor desta historia que tenia por apocrifo
este capitulo.)
¢No te parece, animal, prosiguio Sancho, que sera bien dar
con mi cuerpo en algun gobierno provechoso que nos saque el pie
del lodo y casar @ Marisancha con quien vo quisiere, y veras como
te llaman a ti Dona Teresa Panza y te sientas en la iglesia sobre
alcatifa, almohadas y arambeles, a pesar y despecho de las hidalgas
del pueblo? No, sino estaos siempre en un ser, sin crecer ni men-
guar, como figura de paramento! Y en esto no hablemos mds, que
Sanchica ha de ser condesa, aunque ti mas me digas.: «¢Veis
cuanto decis, marido?, respondié Teresa; pues con todo eso temo
que este condado de mi hija ha de ser su perdicion: vos haced lo que
que quxfsmredes, ora la hagdis duquesa 6 princesa; pero séos decir
no sera 'ello.con voluntad ni consentimiento mio. Siempre, her-
mano, fui amiga de la igualdad y no puedo ver entonos sin funda-
::i:ef;ﬂ E;&a;ﬁargfmife;?nm? ffl ?aut?snw, nfombre mondo v
’ $ apisas, ni arrequives de dones ni
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donas; Cascajo se llamd mi padre, y & mi, por ser vuestra mujer,
me llaman Teresa Panza, que 4 buena razon me habian de llamar
Teresa Cascajo; pero alld van reyes do quieren leyes, y con este
nombre me contento, sin que me le pongan un don encima que
pese tanto que no le pueda llevar, y no quiero dar que decir & los
que me vieren andar vestida a lo condesil 6 & lo de gobernadora,
que luego diran: Mirad qu¢ entonada va la pazpuerca; ayer no se
hartaba de estirar un copo de estopa, v iba 4 misa cubierta la
cabeza con la falda de la saya en lugar de manto, y ya hoy va con
verdugado, con broches y con entono, como si no la conociésemos.
Si Dios me guarda mis siete 6 mis cinco sentidos, 6 los que tengo,
no pienso dar ocasion de verme en tal aprieto: vos, hermano, idos
a ser gobernador 0 insulo y entonaos & vuestro gusto, que mi hija
ni yo, por el siglo de mi madre, que no nos hemos de mudar un
paso de nuestra aldea: la mujer honrada, la pierna quebrada y en
casa; y la doncella honesta, el hacer algo es su fiesta: idos con
vuestro Don Quijote d vuestras aventuras, y dejadnos d nosotras
con nuestras malas venturas, que Dios nos las mejorard como sea-
mos buenas; y yo no s¢ por quién le puso a ¢l don, que no tuvieron
sus padres ni sus agiielos.-  -Ahora digo, replico Sancho, que
tienes algun familiar en ese cuerpo. jValate Dios, la mujer, y qué
cosas has ensartado unas en otras sin tener pies ni cabeza! Qué

tiene que ver el cascajo, los broches, los refranes y el entono con
lo que yo digo? Ven acd, mentecata ¢ ignorante (que asi te puedo
llamar, pues no entiendes mis razones, y vas huyendo de la dicha),

F

si yo dijera que mi hija se arrojara de una torre abajo, 6 que se

fuera por esos mundos, como se quiso ir la Infanta Dofa Urraca,
tenias razon de no venir con mi gusto; pero si en dos paletds, vy
en menos de un abrir y cerrar de ojos te la chanto un don y una
senoria acuestas, y te la saco de los rastrojos, y te la pongo en

-
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toldo v en peana y en un estrado de mds almohadas de velludo que

tuvieron moros en su linaje los Almohades de Marruecos, ¢por que
no has de consentir y querer lo que yo quiero? «¢Sabeis por
qué, marido?, respondio Teresa; por el refran que dice: «<Quien te
cubre te descubre.- Por el pobre todos pasan los 0jos como de
corrida, y en el rico los detienen; y si el tal rico fué un tiempo
pobre, alli es el murmurar y el maldecir y el peor perseverar de los
maldicientes, que los hay por esas calles & montones, como enjam-
bres de abejas. Mira, Teresa, respondio Sancho, y escucha lo
que ahora quiero decirte: quizds no lo habrds oido en todos los
dias de tu vida; y yo ahora no hablo de mio, que todo lo que pienso
decir son sentencias del padre predicador que la cuaresma pasada
predicG en este pueblo, el cual, si mal no me recuerdo, dijo que
todas las cosas presentes que los 0jos estan mirando, se presentan,
estan y asisten en nuestra memoria mucho mejor y con mas vehe-
mencia que las cosas pasadas.

Todas estas razones que aqui va diciendo Sancho, son las se-
gundas por quien dice el traductor (que tiene por apocrifo este

capitulo) que exceden a la capacidad de Sancho, el cual prosiguio
diciendo:

De donde nace que cuando vemos alguna persona bien ade-
rezada y con ricos vestidos compuesta y con pompa de criados,
parece que por fuerza nos mueve y convida & que le tengamos res-
peto, puesto que la memoria en aquel instante nos represente
alguna bajeza en que vimos 4 la tal persona, la cual ignominia,
ahora sea de pobreza 6 de linaje, como ya paso no es, y sélo es lo
que vemos presente; y si este a quien la fortuna saco del borrador
de su bajeza (que por estas mismas razones lo dijo el padre) 4 la
alteza de su prosperidad, fuera bien criado, liberal y cortés con

todos, y no se pusiere en cuentos con aquellos que por antlg,uedad
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son nobles, ten por cierto, Teresa, que no habra quien se acuerde
de lo que fué, sino que reverencien lo que es, si no fueren los envi-
diosos, de quien ninguna prospera fortuna estd segura.» Yo no
0s entiendo, marido, replico Teresa; haced lo que quisieredes, y no
me quebreis mas la cabeza con vuestras arengas y retoricas; y Sl
estais revuelto en hacer lo que decis. . .» Resuelto has de decir,
mujer, dijo Sancho, y no revuelto.- <No os pongais a disputar,
marido, conmigo, respondié Teresa; yo hablo como Dios es ser-
vido y no me meto en mds dibujos; y digo que si estdis empenado
en tener gobierno, que llevéis con vos & vuestro hijo Sancho para
que desde ahora le ensefiéis d tener gobierno, que bien es que los
hijos hereden y aprendan los oficios de sus padres. En teniendo
gobierno, dijo Sancho, enviaré por él por la* posta, y te enviare
dineros, que no me faltardn; pues nunca falta quien se los preste a
los gobernadores cuando no los tienen: y vistele de modo que disi-
mule lo que es vy parezca lo que ha de ser. Enviad vos dinero,
dijo Teresa, que yo os lo vestiré como un palmito. En efecto,
quedamos de acuerdo, dijo Sancho, de que ha de ser condesa
nuestra hija..  <El dia que yo la viere condesa, respondié Teresa,
ese hare cuenta que la entierro; pero otra vez os digo que hagais
lo que os diere gusto, que con esta carga nacemos todas las muje-
res de estar obedientes d sus maridos aunque sean unos perros.
Y en esto comenzo & llorar tan de veras como si ya viera muerta y
enterrada a Sanchica.  Sancho la consold diciéndole que ya que la
hubiese de hacer condesa, la haria todo lo mds tarde que ser
pudiese. Con esto se acabd su pldtica, y Sancho volvid 4 ver a
Don Quijote para dar orden en su partida.

R
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CAPITULO VI

De lo que le paso @ Don Quijote con su sobrina
y con Su ama, y €s uno de los importantes
capitulos de toda la historia.

N tanto quesSancho Panza y su mujer Teresa Cascajo pa-
saron la impertinente referida pldtica, no estaban ociosas

la sobrina y el ama de Don Quijote, que por mil senales
iban coligiendo que su tio y senor queria desgarrarse la vez tercera
y volver al ejercicio de su, para ellas, mal andante caballeria. Pro-
curaban por todas las vias posibles apartarle de tan mal pensa-
miento; pero todo era predicar en desierto y majar en hierro frio;
con todo esto, entre otras muchas razones que con ¢l pasaron, le
dijo el ama: <En verdad, senor mio, que si vuesa merced no afirma
el pie llano, y se esta quedo en su casa, v se deja de andar por los
montes y por los valles como anima en pena, buscando esas que
dicen que se llaman aventuras, & quien yo llamo desdichas, que me
tengo de quejar en voz y en grito a Dios y al rey que ponga reme-
dio en ello.- A lo que respondié Don Quijote: -Ama, lo que Dios
respondera a tus quejas yo no lo sé, ni lo que ha de responder si
Majestad tampoco, y que solo sé que si yo fuera rey me excusara
de responder 4 tanta infinidad de memoriales impertinentes como

cada dia le dan; que uno de los mayores trabajos que los reyes
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tienen, entre otros muchos, es el estar obligados 4 escuchar &
todos y a responder a todos, y asi no querria yo que cosas mias le
diesen pesadumbre.. A lo que dijo el ama: -Diganos, sefior: sen
la corte de su majestad no hay caballeros?  -Si, respondié Don
Quijote, y muchos; y es razon que los hava para adorno de la
grandeza de los principes y para ostentacion de la majestad real. -
¢Pues no seria vuesa merced, replico ella, uno de los que a pie
quedo sirviesen a su rey y sefior estindose en la corte?. - Mira,
amiga, respondio Don Quijote, no todos los caballeros pueden ser
cortesanos, ni todos los cortesanos pueden ni deben ser caballeros

andantes; de todos ha de haber en el mundo; y aunque todos seamos

caballeros, va mucha diferencia de los unos d los otros, porque los
cortesanos, sin salir de sus aposentos ni de los umbrales de la corte,
se pasean por todo el mundo mirando un mapa, sin costarles blanca
ni padecer calor ni frio, hambre ni sed; pero nosotros los caballeros
andantes verdaderos, al sol, al frio, al aire, a las inclemencias del
cielo, de noche y de dia, a pie y 4 caballo, medimos toda la tierra
con nuestros mismos pies; y no solamente conocemos los enemigos
pintados, sino en su mismo sér, y en todo trance y en toda ocasion

0s acometemos, sin mirar en niferias ni en las leyes de desafios, si

leva 0 no lleva mas corta la lanza 6 la espada, si trae sobre si reli-
quias 0 aigun engano encubierto, si se ha de partir y hacer tajadas
el sol 6 no, con otras ceremonias deste jaez que se usan en los de-
safios particulares de persona d persona, que ti no sabes y yo si.
Y has de saber mas: que el buen caballero andante, aunque vea
diez gigantes que con las cabezas no solo tocan, sino pasan las
nubes, y que a cada uno le sirven de piernas dos grandisimas
torres, y que los brazos semejan drboles de gruesos y poderosos

navios, y cada ojo como una gran rueda de molino y mas ardiendo
que un horno de vidrio, no le han de espantar en manera alguna:
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con gentil continente y con intrépido corazon los ha de acometer y

embestir. v si fuere posible, vencerlos y desbaratarlos en un

pequeno instante, aunque viniesen armados de unas conchas de un
cierto pescado que dicen que son mas duras que si fuesen de dia-
mantes, v en lugar de espadas trujesen cuchillos tajantes de damas-
quino acero, 0 porras ferradas con puntas asimismo de acero, como
yo las he visto mas de dos veces. Todo esto he dicho, ama mia,
porque veas la diferencia que hay de unos caballeros a otros; y
seria razon que no hubiese principe que no estimase en mas esta
segunda, O por mejor decir primera especie de caballeros andantes,
que, segtin leemos en sus historias, tal ha habido entre ellos que ha
sido la salud, no sélo de un reino, sino de muchos. jAh, senor
mio!, dijo 4 esta sazon la sobrina, advierta vuesa merced que todo
eso que dice de los caballeros andantes es fabula y mentira, y sus
historias, ya que no las quemasen, merecian que a cada una se le
echase un sambenito O alguna senal en que fuese conocida por
infame O por gastadora de las buenas costumbres.» <Por el Dios
que me sustenta, dijo Don Quijote, que si no fueras mi sobrina
derechamente como hija de mi misma hermana, que habia de hacer
un tal castigo en ti por la blastemia que has dicho, que sonara por
todo el mundo. ¢Como qué? ¢Es posible que una rapaza que
apenas sabe menear doce palillos de randas se atreva a poner
lengua y d censurar las historias de los caballeros andantes? ;Qudé
dijera el senor Amadis si lo tal oyera? Pero & buen seguro que ¢l
te perdonara, porque fué el mds humilde y cortés caballero de su
tiempo, y demds grande amparador de las doncellas; mas tal te
pudiera haber oido que no te fuera bien dello, que no todos son
corteses ni bien mirados; algunos hay follones y descomedidos; ni

todos los que se llaman caballeros lo son de todo en todo, que

unos son de oro, otros de alquimia, y todos parecen caballeros,
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pero no todos pueden estar al toque de la piedra de la verdad.
Hombres bajos hay que revientan por parecer caballeros, y caballe-
ros altos hay que parece que aposta mueren por parecer hombres;
aquéllos se levantan ¢ con la ambicion O con la virtud; estos se
abajan O con la flojedad 6 con el vicio; y es menester aprovechar-
nos del conocimiento discreto para distinguir estas dos maneras de
caballeros, tan parecidos en los nombres y tan distantes en las
acciones.» -jVdlame Dios!, dijo la sobrina. jQue sepa vuesa
merced tanto, sefior tio, que si fuese menester en una necesidad
podria subir en un pulpito 6 irse a predicar por esas calles, y que
con todo esto dé en una ceguera tan grande y una sandez tan cono-
cida que se dé & entender que es valiente siendo viejo, que tiene
fuerzas estando enfermo y que endereza tuertos estando por la
edad agobiado, y sobre todo, que es caballero no lo siendo, porque
aunque lo puedan ser los hidalgos, no lo son los pobres!s <Tienes
mucha razon, sobrina, en lo que dices, respondio Don Quijote, y
cosas te pudiera yo decir cerca de los linajes que te admiraran;
pero por no mezclar lo divino con lo humano no las digo. Mirad,
amigas: 4 cuatro suertes de linaje (y estadme atentas) se pueden
reducir todos los que hay en el mundo, que son estos: unos que
tuvieron principios humildes y se fueron extendiendo y dilatando
hasta llegar 4 una suma grandeza; otros que tuvieron principios
grandes y los fueron conservando y los conservan y mantienen en el
ser que comenzaron; otros que aunque tuvieron principios grandes,
acabaron en punta, como pirdmide, habiéndose disminuido y ani-
quilado su principio hasta parar en nonada; otros hay, y estos son
los mds, que ni tuvieron principio bueno ni razonable medio, y asi
tendran el fin sin nombre, como el linaje de la gente plebeya y
ordinaria. De los primeros, que tuvieron principio humilde y su-
bieron a la grandeza que ahora conservan, te sirva de ejemplo la
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Casa otomana, que de un humilde y bajo pastor que le did princi-
pio, estd en la cumbre que la vemos. Del segundo ]iﬂﬂjﬁ:, qu'e tuvo
principio en grandeza y la conserva sin aumentarla, seran ejemplo
muchos principes, que por herencia lo son y s¢ conservan en ella
sin aumentarla ni disminuirla, conteniéndose en los limites de sus
Estados pacificamente. De los que comenzaron grandes y acaba-
ron en punta hay millares de ejemplos, porque todos los Faraones
v Tolomeos de Egipto, los Césares de Roma, con toda la caterva
isi es que se le puede dar este nombre) de infinitos principes, mo-
narcas, senores, medos, asirios, persas, griegos y barbaros, todos
estos linajes y senorios han acabado en punta y en nonada, asi
ellos como los que les dieron principio, pues no sera posible hallar
ahora ninguno de sus descendientes, v si le hallasemos seria en
bajo y humilde estado. Del linaje plebeyo no tengo que decir sino
que sirve solo de acrecentar el numero de los que viven sin que
merezcan otra fama ni otro elogio sus grandezas. De todo lo
dicho quiero que infirdis, bobas mias, que es grande la confusion
que hay entre los linajes, y que solo aquellos parecen orandes
¢ ilustres que lo muestran en la virtud y en la riqueza vy liberalidac
de sus duenios. Dije virtudes, riquezas y liberalidades, porque e

grande que fuere vicioso serd vicioso grande, y el rico no libera
serd un avaro mendigo; que al poseedor de )as riquezas no le hace
dichoso el tenerlas, sino el gastarlas, v no el gastarlas como quiera,
sino el saberlas bien gastar. Al caballero pobre no queda otro
camino para mostrar que es caballero sino el de la virtud; siendo
afable, bien criado, cortés, comedido y oflicioso; no soberbio, no
arrogante, no murmurador, y sobre todo caritativo. que con dos
maravedis que con dnimo alegre dé al pobre, se mostrara tan libe-
ral como el que d campana herida da limosna, y no habra quien le

vea adornado de las referidas virtudes, que aunque no le conozca
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deje de juzgarle y tenerle por de buena casta; y el no serlo seria
milagro, y siempre la alabanza fué premio de la virtud, y los vir-
tuosos no pueden dejar de ser alabados. Dos caminos hay, hijas,
por donde pueden ir los hombres y llegar @ ser ricos y honrados:
el uno es el de las letras, el otro el de las armas. Yo tengo mas
armas que letras, y naci, segtin me inclino a las armas, debajo de
la influencia del planeta Marte; asi que casi me es forzoso seguir
por su camino, y por €l tengo de ir & pesar de todo el mundo;y
sera en balde cansaros en persuadirme a que no quiera yo lo que

los cielos quieren, la fortuna ordena y la razon pide, y sobre todo,
mi voluntad desea; pues con saber, como s¢, los innumerables tra-
bajos que son anejos & la andante caballeria, s¢ también los infini-
tos bienes que se alcanzan con ella; y sé¢ que la senda de la virtud
es muy estrecha y el camino del vicio ancho y espacioso, y s¢ que
sus fines y paraderos son diferentes, porque el del vicio, dilatado y
espacioso, acaba en muerte, y el de la virtud, angosto y trabajoso,
acaba en vida, y no en vida que se acaba, sino en la que no tendra
fin, y 8¢, como dice el gran poeta castellano, que

Por estas asperezas se camina
de la inmortalidad al alto asiento,
do nunca arriba quien de alli declina.»

+iAy, desdichada de mi!, dijo la sobrina, que también mi senor es
poéta; todo lo sabe, todo lo alcanza; yo apostar¢ que si quisiera
ser albaiil, que supiera fabricar una casa como una jaula.» <Yo te
prometo, sobrina, respondié Don Quijote, que si estos pensamien-
tos caballerescos no me llevasen tras si todos los sentidos, que no
habria cosa que yo no hiciese ni curiosidad que no saliese de mis
manos, especialmente jaulas y palillos de dientes.- A este tiempo
llamaron a la puerta, y preguntando quién llama, respondio Sancho
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Panza que €l era, y apenas le hubo conocido el ama cuando corrio

4 esconderse por no verle: tanto le aborrecia. Abridle la sobrina,
salié 4 recibirle con los brazos abiertos su sefior Don Quijote y

encerraronse los dos en su aposento, donde tuvieron otro coloquio

que no le hace ventaja el pasado.

CAPITULO VI

De lo que paso Don Quijote con su escudero,
con otros sucesos famosisimos.

eeNas vio el ama que Sancho Panza se encerraba con su
= sefior, cuando di6 en la cuenta de sus tratos, ¢ imagi-
nando que de aquella consulta habia de salir la resolucion
de su tercera salida, y tomando su manto, toda llena de congoja y
pesadumbre, se fué a buscar al bachiller Sanson Carrasco, pare-
ciéndole que por ser bien hablado y amigo fresco de su senor
podria persuadir & que dejase tan desvariado proposito.

Halldle pasedandose por el patio de su casa, y viéndole se dejo
caer ante sus pies, trasudando y congojosa. Cuando la vio Ca-
rrasco con muestras tan doloridas y sobresaltadas, le dijo: - ¢Que

es esto, sefiora ama? ¢Que le ha acontecido, que parece que se le

quiere arrancar el alma?: <No es nada, sefor Sanson mio, Sino
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que mi amo se sale, sdlese sin duda. ¢Y por donde se sale,
senora?, pregunto Sanson; ¢hdsele roto alguna parte de su cuerpo?
No se sale, respondid ella, sino por la puerta de su locura; quiero
decir, sefior bachiller de mi dnima, que quiere salir otra vez, que
con esta sera la tercera, a buscar por ese mundo lo que ¢l llama
venturas, que yo no puedo entender como les da este nombre.
LLa primera vez nos le volvieron atravesado sobre un jumento, mo-
lido & palos; la segunda vino en un carro de bueyes, metido v
encerrado en una jaula, adonde ¢l se daba d entender que estaba
encantado; y venia tal el triste, que no le conociera la madre que le
pario: flaco, amarillo, los ojos hundidos en los altimos camarancho-
nes del celebro, que para haberle de volver algtin tanto en si gasté
mas de seiscientos huevos, como lo sabe Dios y todo el mundo, y
mis gallinas, que no me dejaran mentir.. Eso creo vo muy bien,
respondio el bachiller; que ellas son tan buenas, tan gordas y tan
bien criadas, que no dirdn una cosa por otra si reventasen. En
efecto, senora ama, ¢no hay otra cosa ni ha sucedido otro desman
alguno sino el que se teme que quiere hacer el senor Don Quijote? -
‘No, senor -, respondio ella. Pues no tenga pena, respondio el
bachiller, sino vayase en hora buena a su casa, y téngame adere-
zado de almorzar alguna cosa caliente, y de camino vava rezando
la oracion de Santa Apolonia, si es que la sabe, que vo iré luego
alla y vera maravillas. iCuitada de mi!, replico el ama; ¢la ora-
cion de Santa Apolonia dice vuesa merced que rece? Eso fuera si
mi amo lo hubiera de las muelas, pero no lo ha sino de los cascos.
Yo s¢ lo que digo, sefiora ama; vayase y no se ponga a disputar
conmigo, pues sabe que soy bachiller por Salamanca, que no hay
mds que bachillear -, respondio Carrasco; y con esto se fué el ama.
y el bachiller fu¢ luego a buscar al cura y 4 comunicar con ¢l lo

que se dira a su tiempo.
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En el que estuvieron encerrados Don Quijote y Sancho pEl‘Sfi—
ron las razones que con mucha puntualidad y verdadera relacion
cuenta la historia. Dijo Sancho & su amo: -Sefor, ya yo tengo
relucida & mi mujer & que me deje ir con vuesa merced adonde
quisiere llevarme. Reducida has de decir, Sancho, dijo Don Qui-
jote, que no relucida.- <Una 0 dos veces, respondio Sancho, si
mal no me acuerdo, he suplicado a vuesa merced que no me en-
miende los vocablos, si es que entiende lo que quiero decir en ellos,
y que cuando no los entienda diga: Sancho, ¢ diablo, no te en-
tiendo; y si yo me declarare, entonces podrd enmendarme, que yo
soy tan focil.»  <No te entiendo, Sancho, dijo luego Don Quijote,
pues no s¢ que quiere decir soy tan focil.»  <Tan fdcil, quiere
decir, respondio Sancho, soy tan asi. Menos te entiendo ahora:,
replico Don Quijote.  <Pues si no me puede entender, respondic

Sancho, no sé¢ como lo diga, no sé¢ mds, y Dios sea COnmigo. »
«Ya, ya caigo, respondio Don Quijote, en ello: tii quieres decir que
eres tan docil, blando y marero, que tomards lo que yo te dijere y
pasaras por lo que ensefare. Apostaré yo, dijo Sancho, que
desde el emprincipio me calé y me entendid, sino que quiso turbar-
me por oirme decir otras doscientas patochadas.. <Podra Ser,
replicd Don Quijote; y en efecto, cque dice Teresa?» «Teresa
dice, dijo Sancho, que ate bien mi dedo con viuesa merced, y que
hablen cartas y callen barbas, porque quien destaja no baraja, pues
mas vale un toma que dos te daré; y yo digo que el consejo de la

mujer es muy poco, y el que no le toma es loco.» Y vo lo digo
también, respondié Don Quijote. Decid, Sancho amigo; pasad
adelante, que habldis hoy de perlas..  <Es el caso, replico Sancho,

que como vuesa merced mejor sabe, todos estamos sujetos 4 la

muerte, y que hoy somos y maiiana 10, ¥ que tan presto se va el

cordero como el carnero, Y que nadie puede prometerse en este
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mundo mas horas de vida de las que Dios quisiere darle; porque la
muerte es sorda, y cuando llega & llamar 4 las puertas de nuestra
vida siempre va de priesa, v no la hardn detener ni ruegos, ni fuer-
zas, ni cetros, ni mitras, segun es ptblica voz y fama, y segiin nos

0 dicen por esos piilpitos..  <Todo eso es verdad. dijo Don Qui-

jote; pero no sé donde vas & parar.» <Voy 4 parar, dijo Sancho,
€n que vuesa merced me senale salario conocido de lo que me ha
de dar cada mes el tiempo que le sirviere, y que el tal salario se
me pague de su hacienda, que no quiero estar 4 mercedes, que
llegan tarde, 6 mal, 6 nunca; con lo mio me ayude Dios. En fin,
VO quiero saber lo que gano, poco ¢ mucho que sea: que sobre un
huevo pone la gallina, y muchos pocos hacen un mucho, y mientras
Se gana algo no se pierde nada. Verdad sea que si sucediese (lo
cual ni lo creo ni lo espero) que vuesa merced me diese la insula
que me tiene prometida, no soy tan ingrato ni llevo las cosas tan
por los cabos que no querré que se aprecie lo que montare la renta
de la tal insula y se descuente de mi salario gata por cantidad.
«Sancho amigo, respondié Don Quijote, a4 las veces tan buena
suele ser una gata como una rata.> «Ya entiendo, dijo Sancho:
yo apostarc que habia de decir rata y no gata; pero no importa
nada, pues vuesa merced me ha entendido. 'Y tan entendido,

respondio Don Quijote, que he penetrado lo dltimo de tus pensa-
mientos y sé al blanco que tiras con las innumerables saetas de tus
refranes. Mira, Sancho, yo bien te sefialaria salario si hubiera
hallado en alguna de las historias de los caballeros andantes ejem-
plo que me descubriese y mostrase por algiin pequefio resquicio
que es lo que solian ganar cada mes 6 cada ano; pero yo he leido
todas 0 las mas de sus historias y no me acuerdo haber leido que
ningun caballero andante haya sefalado conocido salario 4 su escu-
dero; solo sé que todos servian & merced, y que cuando menos se
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o pensaban, si & sus senores les habia corrido bien la suerte, se

hallaban premiados con una insula 0 con otra cosa equivalente, y
hor 1o menos quedaban con titulo y sefioria: si con estas esperan-

zas y aditamentos, vos, Sancho, gustdis de volver a servirme, sea
en buena hora; que pensar que yo he de sacar de sus terminos la
anticua usanza de la caballeria andante, es pensar en lo excusado:
asi que, Sancho mio, volveos a vuestra casa y declarad a vuestra
Teresa mi intencion, y si ella gustare y vos gustaredes de estar &
merced conmigo, bene quidem, y s1 no, tan amigos como de antes:
que si al palomar no le falta cebo, no le faltaran palomas; y adver-
tid, hijo, que vale mas buena esperanza que ruin posesion, y buena
queja que mala paga. Hablo desta manera, Sancho, por daros 4
entender que tambien, como vos, sé yo arrojar refranes como llovi-
dos; y finalmente, quiero decir y os digo, que si no queréis venir 4
merced conmigo y correr la suerte que yo corriere, que Dios quede
con vos y os haga un santo, que & mi no me faltardn escuderos
mas obedientes, mds solicitos y no tan empachados ni habladores
como vos.:  Cuando Sancho oyd la firme resolucidn de su amo, se
le anubld el cielo y se le cayeron las alas del corazon, porque tenia
creido que su seior no se iria sin él por todos los haberes del
mundo; y asi, estando suspenso y pensativo, entre Sanson Carrasco
jtf el ama y la sobrina, descosas de oir con qué razones persuadia
a su sz:nar que no tornase a buscar las aventuras. Llegd Sanson,
socarron famoso, y abrazdndole como la vey primera, con voz
levantada le dijo: «;Oh flor de la andante caballeria! jOh luz res-
gzz:df;:gn;ead;f: F:;::;;s' ;Oh‘ honor y esp:ejo de la nacion espa-
| poderoso, donde mais largamente se con-
:"“fﬁ ‘Tle la persona 6 personas que pusieren impedimento y estor-
a ' '
de;zzg l:li t;e;;zrf salllda, que no la hallen en el laberinto de tus

> SCIes cumpla lo que mal desearen.. VY volvién-
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dose al ama le dijo: <Bien puede ia sefiora ama no rezar mas la
oracion de Santa Apolonia, que yo s¢ que es determinacion precisa
de las esferas que el sefior Don Quijote vuelva d ejecutar sus altos
y nuevos pensamientos; y yo encargaria mucho mi conciencia si no
intimase y persuadiese 4 este caballero que no tenga mads tiempo
encogida y detenida la fuerza de su valeroso brazo y la bondad de
su animo valentisimo, porque defrauda con su tardanza el derecho
de los tuertos, el amparo de los huérfanos, la honra de las donce-
llas, el favor de las viudas y el arrimo de las casadas, y otras cosas
deste jaez que tocan, ataiien, dependen y son anejas a la Orden de
la caballeria andante. Ea, sefior Don Quijote mio, hermoso y
bravo, antes hoy que mafana se ponga vuesa merced y su gran-
deza en camino; y si alguna cosa faltare para ponerle en ejecucion,
aqui estoy yo para suplirla con mj persona y hacienda; y si fuere
necesidad servir & su magnificencia de escudero, lo tendré a felici-
sima ventura. A esta sazon dijo Don Quijote volviéndose 4
Sancho: <¢No te dije yo, Sancho, que me habian de sobrar escu-
deros? Mira quién se ofrece 4 serlo sino el inaudito bachiller
Sanson Carrasco, perpetuo trastulo y regocijador de los patios de
las escuelas salmanticenses, sano de su persona, agil de sus miem-
bros, callado, sufridor asi del calor como del frio, asi de la hambre
como de la sed, con todas aquellas partes que se requieren para
ser escudero de un caballero andante; pero no permita el cielo que
por seguir mi gusto desjarrete y quiebre la coluna de las letras y el
vaso de las ciencias, y tronque la palma eminente de las buenas y
liberales artes: quédese el nuevo Sansén en su patria, y honrdndola,
honre juntamente las canas de sus ancianos padres, que vo con
cualquier escudero estaré contento, ya que Sancho no se digna de
venir conmigo.» -Si digno, respondié Sancho enternecido y llenos
de lagrimas los ojos, y prosiguié: No se dird por mi, sefior mio, el
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pan comido y la compaiia deshecha; si, que no vengo yo de algtima
alcurnia desagradecida, que ya sabe todo el mundo, y especial-
mente mi pueblo, quién fueron los Panzas de quien yo desciendo,
v méds que tengo conocido y calado por muchas buenas obras y por
mds buenas palabras el deseo que vuesa merced tiene de hacerme
merced; y si me he puesto en cuentas de tanto mas cuanto acerca
de mi salario, ha sido por complacer & mi mujer, la cual, cuando
toma la mano 4 persuadir una cosa, no hay mazo que tanto apriete
los aros de una cuba como ella aprieta a que se haga lo que
quiere; pero, en efecto, el hombre ha de ser hombre, y la mujer,
mujer; y pues yo soy hombre dondequiera, que no lo puedo negar,
también lo quiero ser en mi casa, pese a quien pesare; y asi no
hay mas que hacer sino que vuesa merced ordene su testamento
con su codicilo en modo que no se pueda revolcar, y pongdamonos
luego en camino, porque no padezca el alma del sefior Sanson, que
dice que su conciencia le lita que persuada 4 vuesa merced 4 salir
vez tercera por ese mundo, vy yvo de nuevo me ofrezco a servir 4
vuesa merced fiel y legalmente, tan bien y mejor que cuantos escu-
deros han servido @ caballeros andantes en los pasados y presentes
tiempos..  Admirado quedo el bachiller de oir el término y modo
de hablar de Sancho Panza, que, puesto que habia leido la primera
historia de su sefior, nunca creyo que era tan gracioso como alli le
pintan; pero oyéndole decir ahora testamento y codicilo que no se
pueda revolcar, en lugar de testamento y codicilo que no se pueda
revocar, crey6 todo lo que dél habia leido, y confirmdlo por uno
de los mds solemnes mentecatos de nuestros siglos; y dijo entre si,

que tales dos locos como amo y mozo no se habrian visto en el
mundo. Finalmente, Don Quijote y Sancho se abrazaron v queda-

"o amigos, 'y con parecer y beneplacito del gran Carrasco, que

por entonces era su ordculo, se ordend que de alli & tres dias fuese
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su partida, en los cuales habria lugar de aderezar lo necesario para
el viaje y de buscar una celada de encaje, que en todas maneras
dijo Don Quijote que la habia de llevar. Ofrecidsela Sansdn, por-
que sabia no se la negaria un amigo suyo que la tenia, puesto que
estaba mas escura por el orin y el moho que clara y limpia por el
terso acero. Las maldiciones que las dos, ama y sobrina, echaron
al bachiller, no tuvieron cuento: mesaron sus cabellos, aranaron sus
rostros, y al modo de las endechaderas que se usaban, lamentaban
la partida como si fuera la muerte de su sefior. E] designio que
tuvo Sanson para persuadirle 4 que otra vez saliese, fué hacer lo
que adelante cuenta la historia, todo por consejo del cura y del
barbero, con quien ¢l antes lo habia comunicado. En resolucion:

en aquellos tres dias, Don Quijote y Sancho se acomodaron de lo
que les parecio convenirles; y habiendo aplacado Sancho 4 su
mujer y Don Quijote 4 su sobrina y 4 su ama, al anochecer, sin
que nadie lo viese sino el bachiller, que quiso acompaiarles media
legua del lugar, se pusieron en camino del Toboso. Don Quijote
sobre su buen Rocinante y Sancho sobre su antiguo rucio, provei-
das las alforjas de cosas tocantes a la bucdlica y la bolsa de dine-
ros que le dio Don Quijote para lo que se ofreciese. Abrazdle
Sanson y suplicdle le avisase de su buena 6 mala suerte, para ale-
grarse con ¢sta 0 entristecerse con aquélla, como las leyes de su
amistad pedian. Prometidselo Don Quijote, did Sansén la vuelta
a su lugar, y los dos tomaron la de la gran ciudad del Toboso.

PRR
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CAPITULO VIII

Donde se cuenta lo que le sucedio @ Don Quijote
yendo a ver a su seniora Dulcinea del Toboso.

NlENDITO sea el poderoso Ald, dice Hamete Benengeli al co-

e I."
:h'- ] ||:

ya en campana a Don Quijote y & Sancho, y que los lectores de su

mienzo deste octavo capitulo; bendito sea Al4, repite tres
veces; y dice que da estas bendiciones por ver que tiene

agradable historia pueden hacer cuenta que desde este punto co-
mienzan las hazafas y donaires de Don Quijote y de su escudero:
persuddeles que se les olviden las pasadas caballerias del Ingenioso
hidalgo y pongan los ojos en las que estan por venir, que desde
ahora en el camino del Toboso comienzan, como las otras comen-
zaron en los campos de Montiel; v no es mucho lo que pide para
tanto como €l promete, y asi prosigue diciendo:

Solos quedaron Don Quijote y Sancho, y apenas se hubo
apartado Sanson cuando comenz6 4 relinchar Rocinante y 4 Suspi-
rar el rucio, que de entrambos, caballero y escudero, fué tenido 4
buena sefial y por felicisimo agliero; aunque si se ha de contar la

verdad, mds fueron los Suspiros y rebuznos del rucio que los relin-

chos del rocin, de donde coligio Sancho que su ventura habia de

sobrepujar y ponerse encima de la de sy senor, funddndose no sé

St.¢en astrologia judiciaria que ¢l se sabia, puesto que la historia no
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lo declara; solo le oyeron decir que cuando tropezaba ¢ caia, se
holgara no haber salido de casa, porque del tropezar ¢ caer no se
Sacaba otra cosa sino el zapato roto ¢ las costillas quebradas; v
aunque tonto, no andaba en esto muy fuera de camino. Dijole
Don Quijote: «Sancho amigo, la noche se nos va entrando & mas
andar, y con mds oscuridad de la que habiamos menester para
alcanzar a ver con el dia al Toboso, adonde tengo determinado de
Ir antes que en otra aventura me ponga, y alli tomar¢ la bendicion y
buena licencia de la sin par Dulcinea, con la cual licencia pienso
vy tengo por cierto de acabar y dar felice cima 4 toda peligrosa
aventura, porque ninguna cosa de esta vida hace mas valientes a
los caballeros andantes que verse favorecidos de sus damas.:
Yo asi lo creo, respondié Sancho: pero tengo por dificultoso que
vuesa merced pueda hablarla ni verse con ella en parte, a lo menos,
que pueda recibir su bendicion, si ya no se la echa desde las
bardas del corral, por donde yo la vi la vez primera cuando le
lleve la carta donde iban las nuevas de las sandeces y locuras que
vuesa merced quedaba haciendo en el corazén de Sierra Morena. >
«¢Bardas de corral se te antojaron aquellas, Sancho, dijo Don Qui-
jote, adonde 6 por donde viste aquella jamas bastantemente ala-
bada gentileza y hermosura? No debian de ser sino galerias 6
corredores 0 lonjas, 6 como las llaman, de ricos y reales palacios. -
<Todo pudo ser, respondié Sancho: pero @ mi bardas me parecie-
ron, st no es que soy falto de memoria. Con todo eso vamos
alla, Sancho, replico Don Quijote, que como yo la vea, eso se me
da que sea por bardas que por ventanas ¢ por resquicios 0 por
verjas de jardines; que cualquier rayo que del sol de su belleza

llegue a mis ojos alumbrard mi entendimiento y fortalecerd mi cora-
zon de modo que quede tinico y sin Igual en la discrecion y en la
valentia.»  <Pues en verdad, sefior, respondio Sancho, que cuando
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vo vi ese sol de la sefiora Dulcinea del Toboso, que no estaba tan
claro que pudiese echar de si rayos algunos; y debio de ser que
como su merced estaba aechando aquel trigo que dije, el mucho
polvo que sacaba se le puso como nube ante el rostro y se le escy-
recid.» «¢Qué, todavia das, Sancho, dijo Don Quijote, en decir,
en pensar, en creer y en porfiar que mi senora Dulcinea aechaba
trigo, siendo eso un menester y ejercicio que va desviado de todo
lo que hacen y deben hacer las personas principales que estdn
constituidas y guardadas para otros ejercicios y entretenimientos
que muestran a tiro de ballesta su principalidad? Mal se te acuer-
dan 4 ti, oh Sancho, aquellos versos de nuestro poeta, donde nos
pinta las labores que hacian alla en sus moradas de cristal aquellas
cuatro ninfas que del Tajo amado sacaron las cabezas y se senta-
ron a labrar en el prado verde aquellas ricas telas que alli el inge-
noso poeta nos describe que todas eran de oro, sirgo y perlas
compuestas y tejidas; y desta manera debia de ser lo de mi sefiora
cuando tu la viste, sino que la envidia que algiin mal encantador
debe de tener @ mis cosas, todas las que me han de dar gusto
trueca y vuelve en diferentes figuras que ellas tienen: y asi temo
que en aquella historia que dicen que anda impresa de mis haza-
nas, si por ventura ha sido su autor algtin sabio mj enemigo, habra
puesto unas cosas por otras, mezclando con una verdad mil menti-
ras, divertiéndose d contar otras acciones fuera de o que requiere
la_continuacion de una verdadera historia. iOh envidia, raiz de
infinitos males y carcoma de las virtudes! Todos los vicios, San-
cho, traen un no sé qué de deleite consigo, pero el de la envidia
no trae sino disgustos, rencores y rabias.:
yo también, respong
toria que nos dijo e
debe de andar mi

Eso es lo que digo
10 Sancho; y pienso que en esa leyenda 6 his-
bachiller Carrasco que de nosotros habia visto,

onra a coche acd cinchado y, como dicen, al
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estricote, aqui y alli barriendo las calles, pues & fe de bueno que
no he dicho yo mal de ningin encantador ni tengo tantos bienes
que pueda ser envidiado. Bien es verdad que soy algo malicioso
y que tengo mis ciertos asomos de bellaco; pero todo lo cubre vy
tapa la gran capa de la simpleza mia, siempre natural y nunca arti-
liciosa; y cuando otra cosa no tuviese sino el creer, como siempre
creo, firme y verdaderamente en Dios v en todo aquello que tiene
y cree la Santa Iglesia catolica romana, v el ser enemigo mortal,
como lo soy, de los judios, debian los historiadores tener miseri-
cordia de mi y tratarme bien en sus escritos; pero digan lo que
quisieren, que desnudo naci, desnudo me hallo, ni pierdo ni
gano, aunque, por verme puesto en libros y andar por ese mundo
de mano en mano, no se me da un higo que digan de mi todo lo
que quisieren..  <Eso se parece, Sancho, dijo Don Quijote, d lo que
sucedio a un famoso poeta destos tiempos, el cual, habiendo hecho
una maliciosa sdtira contra todas las damas cortesanas, no puso ni
nombro en ella & una dama que se podia dudar si lo era 6 no; la
cual, viendo que no estaba en la lista de las damas, se quejo
al poeta diciéndole que qué habia visto en ella para no ponerla en
el numero de las otras, y que alargase la sdtira y la pusiese en el
ensanche; st no, que mirase para lo que habia nacido. Hizolo asi
el poeta y pusola cual no digan duenas, y ella quedé satisfecha por
verse con fama, aunque infame. También viene con esto lo que
cuentan de aquel pastor que puso fuego y abraso el templo famoso
de Diana, contado por una de las siete maravillas del mundo, solo
porque quedase vivo su nombre en los siglos venideros; y aunque
se mando que nadie le nombrase ni hiciese por palabra ¢ por
escrito mencion de su nombre, porque no consiguiese el fin de su
deseo, todavia se supo que se llamaba Erdstrato. También alude
a esto lo que sucedio al grande Emperador Carlos V con un caba-
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lero en Roma. Quiso ver el Emperador aquel famoso templo de
a Rotunda, que en la antigiiedad se llamo el templo de Todos los
Dioses, y ahora con mejor vocacion se llama de Todos los Santos,
y es el edificio que mds entero ha quedado de los que alzo la gen-
tilidad en Roma, y es el que mds conserva la fama de la grandio-
sidad y magnificencia de sus fundadores: ¢l es de hechura de una
media naranja, grandisimo en extremo, y esta muy claro, sin entrar-
le otra luz que la que le concede una ventana (0 por mejor decir,
claraboya) redonda que estd en su cima, desde la cual, mirando
el Emperador el edificio, estaba con €l y a su lado un caballero
romano declarandole los primores y sutilezas de aquella gran ma-

quina y memorable arquitectura, y habi¢ndose quitado de la clara-
boya dijo al Emperador: Mil veces, sacra Majestad, me vino deseo
de abrazarme con Vuestra Majestad y arrojarme de aquella clara-
boya abajo, por dejar de mi fama eterna en el mundo. Yo os agra-
dezco, respondio el Emperador, el no haber puesto tan mal pensa-
miento en efecto, y de aqui adelante no os pondré en ocasion que
volvadis a hacer prueba de vuestra lealtad, y asi os mando que jamas
me hablcis ni estéis donde yo estuviere; y tras estas palabras le
hizo una gran merced. Quiero decir, Sancho, que el deseo de
alcanzar fama es activo en gran manera. (Quién piensas ti que
arrojo a Horacio del puente abajo, armado de todas armas, en la
profundidad del Tiber? ¢Quién abrasé el brazo y la mano 4 Mucio?
¢Quién impelio & Curcio & lanzarse en la profunda sima ardiente
que aparecio en la mitad de Roma? ;Quién, contra todos los
agueros que en contra se le habian mostrado, hizo pasar el Rubicon
a César? Y con ejemplos mas modernos, squién barrend los navios
y dejo en seco y aislados los valerosos espanoles guiados por el
cortesisimo Cortés en el Nuevo Mundo? Todas estas y otras gran-

des y diferentes hazaiias son, fueron y seran obras de la fama, que
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los mortales desean como premio y parte de la inmortalidad que
sus famosos hechos merecen, puesto que los cristianos catdlicos y
andantes caballeros mds habemos de atender 4 la gloria de los
siglos venideros, que es eterna en las regiones etéreas y celestes,

que a la vanidad de la fama que en este presente y acabable siglo

se alcanza; la cual fama, por mucho que dure, en fin se ha de acabar
con el mismo mundo, que tiene su fin sefialado: asi, joh, Sancho!,
que nuestras obras no han de salir del limite que nos tiene puesto la
religion cristiana que profesamos. Hemos de matar en los gloan-
tes a la soberbia; 4 la envidia, en la generosidad y buen pecho; 4 la
ira, en el reposado continente y quietud del dnimo: 4 la gula y al
sueno, en el poco comer que comemos y en el mucho velar que
velamos; a la lujuria y lascivia, en la lealtad que guardamos & las
que hemos hecho senoras de nuestros pensamientos: 4 la pereza, con
andar por todas las partes del mundo buscando las ocasiones que
nos puedan hacer y hagan, sobre cristianos, famosos caballeros.
Ves aqui, Sancho, los medios por donde se alcanzan los extremos de
alabanza que consigo trae la buena fama.. <Todo lo que vuesa
merced hasta aqui me ha dicho, dijo Sancho, 1o he entendido muy
bien; pero con todo eso querria que vuesa merced me sorbiese una
duda que ahora en este punto me ha venido 4 la memoria.: - Asol-
viese quieres decir, Sancho, dijo Don Quijote; di en buen hora, que
yo respondere lo que supiere.» <Digame, sefior, prosiguio Sancho,
esos Julios 0 Agostos, y todos esos caballeros hazafiosos que ha
dicho, que ya son muertos, ¢dénde estin ahora?. :Los gentiles,
respondié Don Quijote, sin duda estdn en el infierno; los cristianos,
si fueron buenos cristianos, 6 estdn en el purgatorio 6 en el cielo.s
«Esta bien, dijo Sancho; pero sepamos ahora: esas sepulturas donde
estan los cuerpos desos sefiorazos, ¢tienen delante de sj lamparas
de plata, 6 estan adornadas las paredes de sus capillas de muletas,
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de mortajas, de caballerias, de piernas y de ojos de cera?; y si

desto no, ¢de qué estan adornadas?> A lo que respondio Don Qui-

los gentiles fueron por la mayor parte sun-

jote: «Los sepulcros de |
io César se pusieron

fuosos templos; las cenizas del cuerpo de |ul
sobre una pirdamide de piedra de desmesurada grandeza, & quien hoy
llaman en Roma la Aguja de San Pedro. Al Emperador Adriano le
sirvio de sepultura un castillo, tan grande como una buena aldea, a
quien llamaron Moles Hadriani, que ahora es el castillo de Sant-
angel en Roma. La Reina Artemisa sepultd d su marido Mausoleo
en un sepulcro que se tuvo por una de las siete maravillas del
mundo; pero ninguna de estas sepulturas, ni otras muchas que tuvie-
ron los gentiles, se adornaron con mortajas ni con otras ofrendas y
sefiales que mostrasen ser santos los que en ellas estaban sepul-
tados.» <A eso voy, replico Sancho; y digame ahora: gcual es mas,
resucitar 4 un muerto 6 matar & un gigante?. «La respuesta esta
en la mano, respondid Don Quijote: mds es resucitar a un muerto..
Cogido le tengo, dijo Sancho; luego la tama del que resucita
muertos, da vista 4 los ciegos, endereza a los cojos y da salud a
los enfermos, y delante de sus sepulturas arden lamparas, y estan
llenas sus capiilas de gentes devotas que de rodillas adoran sus
reliquias, mejor tama sera para este y para el otro siglo que la que
dejaron y dejaren cuantos emperadores, gentiles .y caballeros an-
dantes ha habido en el mundo.» «También confieso esa verdad-,
respondio Don Quijote. <Pues esta fama, estas gracias, estas pre-
rrogativas, como llaman & esto, respondié Sancho, tienen los cuer-
pos y las reliquias de los santos, que con aprobacion y licencia de
nuestra Santa Madre lglesia tienen lamparas, velas, mortajas, mule-
tas, pinturas, cabelleras, ojos, piernas, con que aumentan la devo-
cion y engrandecen su cristiana fama. Los cuerpos de los santos

0 sus reliquias llevan los reyes sobre sus hombros, besan 10s peda-
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z0s de sus huesos, adornan y enriquecen con ellos sus oratorios y
Sus mas preciados altares. «¢Qué quieres que inficra, Sancho,
de todo lo que has dicho?. , dijo Don Quijote. «Quiero decir, dijo
Sancho, que nos demos 4 ser santos y alcanzaremos mds breve-
mente la buena fama que pretendemos; y advierta, sefior, que ayer
0 antes de ayer (que segiin ha poco se puede decir desta manera)
canonizaron O beatificaron dos frailecitos descalzos, cuyas cadenas
de hierro con que ceiifan y atormentaban sus cuerpos, se tiene 4
gran ventura el besarlas y tocarlas, y estin en mds veneracion que
esta, segtin dije, la espada de Rolddn en la armeria del rey nuestro
senor, que Dios guarde. Asi que, sefior mio, mas vale ser humilde
frailecito de cualquier Orden que sea, que valiente y andante caba-
llero: mds alcanzan con Dios dos docenas de disciplinas que dos
mil lanzadas, ora las den 4 gigantes, ora 4 vestiglos o 4 endriagos. >
<lodo eso es asi, respondié Don Quijote; pero no todos pode-
mos ser frailes, y muchos son los caminos por donde lleva Dios
a los suyos al cielo: religion es la caballeria, caballeros santos hay
en la gloria.»  <Si, respondié Sancho; pero yo he oido decir que
hay mds frailes en el cielo que caballeros andantes.» . Eso es,
respondio Don Quijote, porque es mayor el nimero de los reli-
giosos que el de los caballeros.» <Muchos son los andantes»,
dijo Sancho. <Muchos, respondié Don Quijote; pero pocos los
que merecen nombre de caballeros. »

En estas y otras semejantes pldticas se les paso aquella noche
y el dia siguiente, sin acontecerles cosa que de contar fuese, de
que no poco le peso & Don Quijote. En fin, otro dia al anochecer
descubrieron la gran ciudad del Toboso, con cuya vista se le ale-
graron los espiritus @ Don Quijote y se le entristecieron 4 Sancho,
porque no sabia la casa de Dulcinea ni en su vida la habia visto,
como no la habia visto su sefor; de modo que el uno por verla y
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el otro por no haberla visto, estaban alborotados, y no imaginaba
Sancho qué habia de hacer cuando su duefio le enviase al Toboso.
Finalmente, ordeno Don Quijote entrar en la ciudad entrada la
noche; y en tanto que la hora se llegaba, se quedaron entre unas
encinas que cerca del Toboso estaban, y llegado el determinado
punto entraron en la ciudad, donde les sucedio cosas que 4 cosas

llegan.
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CAPITULO IX

Donde se cuenta lo que en ¢l se vera.

-0 noche era por filo, poco mis 6 menos, cuando Don
. 'i "i Quijote y Sancho dejaron el monte y entraron en el To-
= boso. Estaba el pueblo en un sosegado silencio, porque
todos sus vecinos dormian y reposaban & pierna tendida, como
suele decirse. Era la: noche entreclara, puesto que quisiera San-
cho que fuera del todo escura, por hallar en su escuridad disculpa
de su sandez. No se oia en todo el lugar sino ladridos de perros,
que atronaban los oidos de Don Quijote y turbaban el corazon de
Sancho. De cuando en cuando rebuznaba un jumento, gruiiian
puercos, mayaban gatos cuyas voces de diferentes sonidos se
aumentaban con el silencio de la noche; todo lo cual tuvo el
tnamorado caballero 4 mal aguero; pero con todo esto dijo & San-

ul
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cho: «<Sancho hijo, guia al palacio de Dulcinea: quiza podra ser
que la hallemos despierta., «zA que palacio tengo de guiar,
cuerpo del sol, respondié Sancho, que en el que yo vi 4 su gran-
deza no era casa sino muy pequenia?»  <Debia de estar retirada
entonces, respondio Don Quijote, en algtin pequeno departamento
de su alcdzar, solazdndose 4 solas con sus doncellas, como es uso
y costumbre de las altas sefioras y princesas. Senor, dijo San-
cho, ya que vuesa merced quiere, 4 pesar mio, que sea alcazar la
casa de mi sefiora Dulcinea, ses hora esta por ventura de hallar la
puerta abierta? ¢Y serd bien que demos aldabonazos para que
NOs oyan y nos abran, metiendo en alboroto y rumor toda la gente?
¢Vamos por dicha d llamar 4 la casa de nuestras mancebas, como
hacen los abarraganados, que llegan, y llaman, y entran & cualquier
hora, por tarde que sea?> «Hallemos primero una por una el alca-
zar, replico Don Quijote, que entonces yo te diré, Sancho, lo que
serd bien que hagamos; y advierte, Sancho, que 6 yo veo pPoOCo O
aquel bulto grande y sombra que desde aqui se descubre, la debe de
hacer el palacio de Dulcinea.: <Pues guie vuesa merced, respon-
dio Sancho; quizd sera asi; aunque yo lo veré con los ojos y lo
tocare con las manos, v asi lo creeré VO como creer que es ahora
de dia.»  Guié Don Quijote, y habiendo andado como doscientos
pasos, dio con el bulto que hacia la sombra y vi6 una gran torre, y
luego conoci6 que el tal edificio no era alcazar, sino la iglesia prin-
cipal del pueblo, y dijo: «Con la iglesia hemos dado, Sancho.:
<Ya lo veo, respondié Sancho, y plega 4 Dios que no demos con
nuestra sepultura, que no es buena seiial andar por los cimenterios
a tales horas, y mds habiendo yo dicho 4 vuesa merced, si mal no
me acuerdo, que la casa desta sefiora ha de estar en una callejuela
sin salida.»  <Maldito seas de Dios, mentecato, dijo Don Quijote:
cadonde has td hallado que los alcdzares y palacios reales estén
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edificados en callejuelas sin salida?.  «Seiior, respondio Sancho,
en cada tierra su uso; quiza se usa aqui en el Toboso edificar en
callejuelas los palacios y edificios grandes; y asi suplico d vuesa
merced me deje buscar por estas calles 0 callejuelas que se me
ofrecen; podria ser que en algin rincon topase con ese alcazar,
que le vea yo comido de perros, que asi nos trae corridos y asen-
dereados.» -Habla con respeto, Sancho, de las cosas de mi
sefiora, dijo Don Quijote, y tengamos la fiesta en paz y no arroje-
mos la soga tras el caldero.» <Yo me reportaré, respondio San-
cho; ¢pero con qué paciencia podré llevar que quiera vuesa merced
que de una sola vez que vi la casa de nuestra ama la haya de saber
siempre y hallarla @ media noche, no hallandola vuesa merced, que
la debe de haber visto millares de veces?» «<Tu me haras deses-
perar, Sancho, dijo Don Quijote; ven aca, hereje: ¢no te he dicho
mil veces que en todos los dias de mi vida no he visto & la sin par
Dulcinea, ni jamas atravese los umbrales de su palacio, y que solo
estoy enamorado de oidas y de la gran fama que tiene de hermosa
y discreta?:

-Ahora 1o oigo, respondid Sancho, y digo que pues vuesa
merced no la ha visto, ni yo tampoco.» <Eso no puede ser,
replico Don Quijote, que por lo menos ya me has dicho ti que la
viste aechando trigo cuando me trujiste la respuesta de la carta
que le envic contigo.»  <No se atenga d eso, seiior, respondio
Sancho, porque le hago saber que también fu¢ de oidas la vista y
la respuesta que le truje, porque asi s¢ yo quién es la sefiora Dul-
cinea como dar un pufio en el cielo.»  «Sancho, Sancho, respondio
Don Quijote, tiempos hay de burlar y tiempos donde caen y pare-
cen mal las burlas. No porque yo diga que ni he visto ni hablado 4
la senora de mi alma, has ta de decir también que ni la has hablado

n visto, siendo tan al revés como sabes. Estando los dos en
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estas platicas vieron que venia a pasar por donde estaban uno con
dos mulas, que por el ruido que hacia el arado que arrastraba por
el suelo, juzgaron que debia de ser labrador que habria madrugado

antes del dia a ir a su labranza; y asi fué la verdad. Venia el
labrador cantando aquel romance que dice:

Mala la hubisteis, franceses.
la caza de Roncesvalles.

‘Que me maten, Sancho, dijo en oyéndole Don Quijote, si nos
ha de suceder cosa buena esta noche. ¢No oyes lo que viene can-
tando ese villano?>  «Si oigo, respondié Sancho; ¢pero qué hace
a nuestro proposito la caza de Roncesvalles? Asi pudiera cantar
el romance de Calainos, que todo fuera uno para sucedernos bien
0 mal en nuestro negocio. LLlego en esto el labrador, & quien
Don Quijote preguntd: «Sabréisme decir, buen amigo, que buena
ventura os de Dios, donde son por aqui los palacios de la sin par
Princesa Dona Dulcinea del Toboso?: <Seiior, respondié el
mozo, yo soy forastero y ha pocos dias que estoy en este pueblo
sirviendo & un labrador rico en la labranza del campo; en esa casa
frontera viven el cura y el sacristan del lugar: entrambos 6 cual-
quier dellos sabra dar a vuesa merced razon desa sefiora princesa,
porque tienen la lista de todos los vecinos del Toboso; aunque
para mi tengo que en todo ¢l no vive princesa alguna; muchas
sefioras si, principales, que cada una en su casa puede ser prin-
cesa.» <Pues entre esas, dijo Don Quijote, debe de estar, amigo,
esta por quien te pregunto.» <Podria ser, respondid el mozo; y
adios, que ya viene el alba»; y dando a sus mulas, no atendid a
mds preguntas. Sancho, que vio suspenso d su sefior y asaz mal
contento, le dijo: «Sefor, ya se viene 4 mds andar el dia, y no sera
acertado dejar que nos halle el sol en la calle: mejor serd que nos
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salgamos fuera de la ciudad y que vuesa merced se embosque en
alguna floresta aqui cercana, y yo volvere de dias v no dejaré
ostugo en todo este lugar donde no busque la casa, aicazar O pala-
cio de mi sefora; y asaz seria de desdichado si no le hallase; y
hallandole, hablaré con su merced y le diré donde [y como queda
vuesa merced esperando que le dé orden y traza para verla sin
menoscabo de su honra y fama.. <Has dicho, Sancho, dijo Don
Quijote, mil sentencias, encerradas en el circulo de breves palabras;
el consejo que ahora me has dado le apetezco y recibo de boni-
sima gana: ven, hijo, y vamos a buscar donde me embosque, que
tii volverdas, como dices, & buscar, a ver y hablar a mi senora, de
cuya discrecion y cortesia espero mas que milagrosos favores.:
Rabiaba Sancho por sacar @ su amo del pueblo, porque no averi-
guase la mentira de la respuesta que de parte de Dulcinea le habia
llevado & Sierra Morena; y asi dio priesa d la salida, que fué luego,
y a dos millas del lugar hallaron una floresta & bosque, donde Don
Quijote se emboscé en tanto que Sancho volvia 4 la ciudad 4
hablar @ Dulcinea, en cuya embajada le sucedieron cosas que piden
nueva atencion y nuevo capitulo.

L)
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CAPITULO X

Donde se cuenta la industria que Sancho tuvo
para encantar a la sefiora Dulcinea, y de otros
sucesos tan ridiculos como verdaderos.

A eGanpo el autor desta grande historia a contar lo que en

este capitulo cuenta, dice que quisiera pasarle en silencio,

temeroso de que no habia de ser creido, porque las locu-
ras de Don Quijote llegaron aqui al término y raya de las mayores
que pueden imaginarse, y aun pasaron dos tiros de ballesta mas
alla de las mayores.

Finalmente, aunque con este miedo y recelo, las escribio de la
misma manera que ¢l las hizo, sin anadir ni quitar a la historia un
atomo de la verdad, sin ddrsele nada por las objeciones que podian
ponerle de mentiroso; y tuvo razon, porque la verdad adelgaza y
no quiebra, y siempre anda sobre la mentira como el aceite sobre
el agua; y asi, prosiguiendo su historia, dice que asi como Don
Quijote se emboscd en la floresta, encinar ¢ selva, junto al gran
Toboso, mandd 4 Sancho volver & la ciudad, y que no volviese a
su presencia sin haber primero hablado de su parte a su senora,
pidiéndola fuese servida de dejarse ver de su cautivo caballero y
se dignase de echarle su bendicion, para que pudiese esperar por
olla felicisimos sucesos de todos sus acometimientos y dificultosas
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empresa':'a. Encarg6se Sancho de hacerlo asi como se e rllafldaha
y de traerle tan buena respuesta COmMO le trujo la vez primera.
.Anda, hijo, replicé Don Quijote, y no te turbes cuando te vieres
ante la luz del sol de hermosura que vas & buscar. jDichoso ta
sobre todos los escuderos del mundo! Ten memoria y no se te
pase della como te recibe; si muda las colores el tiempo que la
estuvieres dando mi embajada; si se desasosiega y turba oyendo
mi nombre: si no cabe en la almohada, si acaso la hallas sentada en
el estrado rico de su autoridad, y si estd en pie, mirala si se pone
ahora sobre el uno, ahora sobre el otro pie; si te repite la res-
puesta que te diere dos O tres veces; si la muda de blanda en
aspera, de aceda en amorosa; si levanta la mano al cabello para

componerle aunque no esté desordenado; finalmente, hijo, mira
todas sus acciones y movimientos, porque si tu me lo relatares
como ellos fueron, sacaré yo lo que ella tiene escondido en lo
secreto de su corazon acerca de lo que al fecho de mis amores toca;
que has de saber, Sancho, si no lo sabes, que entre los amantes, las
acciones y movimientos exteriores que muestran, cuando de sus
amores se trata, son certisSimos correos que traen las nuevas de lo
que alla en lo interior del alma pasa. Ve, amigo, y guiete otra
mejor ventura que la mia, y vuélvate otro mejor suceso del que yo
quedo temiendo y esperando en esta amarga soledad en que me
dejas.» «Yo ir¢ y volveré presto, dijo Sancho; y ensanche vuesa
merced, sefior mio, ese corazoncillo, que le debe tener ahora no
mayor que una avellana; y considere que se suele decir que buen
corazon quebranta mala ventura, y que donde no hay tocinos no
hay estacas; y también se dice: donde no se piensa salta la liebre.
Digolo porque si esta noche no hallamos los palacios ¢ alcizares de
mi sefiora, ahora que es de dia los pienso hallar cuando menos 1o
piense; y hallados, déjenme & mi con ella.- <Por cierto, Sancho,
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dijo Don Quijote, que siempre traes tus refranes tan a pelo de lo
que tratamos, cuanto me d¢ Dios mejor ventura en o que deseo.

Esto dicho, volvio Sancho las espaldas y vared su rucio, y Don
Quijote se quedo a caballo descansando sobre los estribos y sobre

el arrimo de su lanza, lleno de tristes y confusas imaginaciones;
donde le dejaremos, yéndonos con Sancho Panza, que no menos
confuso y pensativo se apartd de su seior que ¢l quedaba, y tanto,
que apenas hubo salido del bosque, cuando, volviendo la cabeza vy
viendo que Don Quijote no parecia, se apeo del jumento, v sentdn-
dose al pie de un arbol, comenzo a hablar consigo mismo y a de-
cirse: «Sepamos ahora, Sancho hermano, adonde va vuesa merced.
¢Va a buscar algun jumento que se le haya perdido? No por cierto.
Pues ¢qué va a buscar? Voy a buscar, como quien no dice nada,
a una princesa, y en ella al sol de la hermosura y a todo el cielo
junto. Y ¢adonde pensais hallar eso que decis, Sancho? ¢Adonde?
En la gran ciudad del Toboso. Y bien, ¢y de parte de quién la vais
a buscar? De parte del famoso caballero Don Quijote de la Man-
cha, que desface los tuertos y da de comer al que ha sed y de beber

al que ha hambre. Todo eso esta muy bien. Y gsabeis su casa,
Sancho? Mi amo dice que han de ser unos reales palacios 0 unos
soberbios alcdzares. Y ¢habéeisla visto algun dia por ventura?
Ni yo ni mi amo la habemos visto jamas. Y ¢paréceos que fuera
acertado y bien hecho que si los del Toboso supiesen que estais
vos aqui con intencion de ir @ sonsacarles sus princesas y a desa-
sosegarles sus damas, viniesen y os moliesen las costillas a puros
palos y no os dejasen hueso sano? En verdad que tendrian wucha
razon cuando no considerasen que soy mandado, y que <mensajero
sois, amigo, no merecéis culpa, non-. No os fi¢is en eso, Sancho;
porque la gente manchega es tan colérica como honrada y no con-
siente cosquillas de nadie. Vive Dios, que si os huele, que o0s
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mando mala ventura. jOxte, puto!; alld dards, rayo. No, sino
andeme yo buscando tres pies al gato por el gusto ajeno; y mas
que asi serd buscar & Dulcinea por el Toboso como a Marica por
Rivena O al bachiller en Salamanca; el diablo, el diablo me ha
metido 4 mi en esto, que otro no.

Este soliloquio pas6 consigo Sancho, y lo que saco del fué
que volvio & decirse: «Ahora bien; todas las cosas tienen remedio
si no es la muerte, debajo de cuyo yugo hemos de pasar todos, mal
que nos pese, al acabar de la vida. Este mi amo, por mil senales
he visto que es un loco de atar, y aun tambien yo no le quedo en
zaga, pues soy mas mentecato que ¢l, pues le sigo y le sirvo, si es
verdadero el refran que dice: «dime con quién andas, decirte he
quién eres-; y el otro de: «no con quien naces, Sino con quien pa-
ces». Siendo, pues, loco, como lo es, y de locura que las mas veces
toma unas cosas por otras, y juzga lo blanco por negro y lo negro
por blanco, como se parecio cuando dijo que los molinos de viento
eran gigantes, y las mulas de los religiosos, dromedarios, y las ma-
nadas de carneros, ejércitos de enemigos, y otras muchas cosas 4
este tono, no sera muy dificil hacerle creer que una labradora, la
primera que me topare por aqui, es la sefiora Dulcinea; y cuando
¢l no lo crea, juraré yo; y si ¢l jurare, tornaré yo 4 jurar; y si por-
fiare, porfiaré yo mds, y de manera que tengo de tener la mia
siempre sobre el hito, venga lo que viniere: quiza con esta porfia
acabar¢ con ¢l que no me envie otra vez 4 semejantes mensajerias,

viendo cudn mal recado le traigo dellas; 6 quiza pensara, como yO
iImagino, que algtin mal encantador destos que ¢l dice que le quie-
ren mal, la habra mudado la figura para hacerle mal y dafio.» Con
esto que pens6 Sancho Panza, quedé sosegado su espiritu y tuvo
por bien acabado su negocio, y detiivose alli hasta la tarde por dar
lugar @ que Don Quijote pensase que le habia tenido para ir v vol-
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ver del Toboso; y sucediole todo tan bien, que cuando se levantd
para subir en el rucio, vio que del Toboso, hacia donde él estaba,
venian tres labradoras sobre tres pollinos ¢ pollinas, que el autor
no lo declara, aunque mds se puede creer que eran borricas, por
ser ordinaria caballeria de las aldeanas; pero como no va mucho
en esto, no hay para qué¢ detenernos en averiguarlo. En resolu-
cion, asi como Sancho vio & las labradoras, 4 paso tirado volvio
buscar a su sefior Don Quijote, y hallole suspirando y diciendo mil
amorosas lamentaciones. Como Don Quijote le vid, le dijo:
«¢Qué hay, Sancho amigo? ;Podré senalar este dia con piedra
blanca, 0 con negra?. «Mejor serd, respondio Sancho, que vuesa
merced le senale con almagre, como rétulos de cdtedras, porque le
echen bien de ver los que le vieren.:

‘Dese modo, replico Don Quijote, buenas nuevas traes.:
< Tan buenas, respondid Sancho, que no tiene mas que hacer vuesa
merced sino picar @ Rocinante y salir &4 lo raso a ver 4 la sefiora
Dulcinea del Toboso, que con otras dos doncellas suyas viene a ver
a vuesa merced.. <jSanto Dios! ¢Qué es lo que dices, Sancho
amigo?, dijo Don Quijote. Mira no me engaines, ni quieras con
falsas alegrias alegrar mis verdaderas tristezas.» «¢Qué sacaria
yo de enganar a4 vuesa merced, respondio Sancho, y més estando
tan cerca de descubrir mi verdad? Pique, sefor, y venga y vera
venir a la princesa nuestra ama, vestida y adornada, en fin, como
quien ella es. Sus doncellas y ella todas son una ascua de oro,
todas mazorcas de perlas, todas son diamantes, todas rubies, todas
telas de brocado de mas de diez altos; los cabellos sueltos por las
espaldas, que son otros tantos rayos del sol que andan jugando
con el viento; y sobre todo, vienen & caballo sobre tres cananeas
remendadas, que no hay mas que ver. Hacaneas querrds decir,
Sancho.» <Poca diferencia hay, respondiéo Sancho, de cananeas a
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hacaneas; pero vengan sobre lo que vinieren, ellas vienen las mas
galanas seforas que se puedan desear, especialmente la Princesa
Dulcinea, mi sefiora, que pasma los sentidos. <Vamos, Sancho
hijo, respondié Don Quijote; en albricias destas tan no esperadas
como buenas nuevas, te mando el primer despojo que ganare en la
primera aventura que tuviere, y si esto no te contenta, te mando
las crias que este afio me dieran las tres yeguas mias, que tu sabes
que andan para parir en el prado concejil de nuestro pueblo.
<A las crias me atengo, respondid Sancho; porque lo de ser buenos
los despojos de la primera aventura, no estd muy cierto.- Ya en
esto salieron de la selva y descubrieron cerca a las tres aldeanas.
Tendio Don Quijote los ojos por todo el camino del Toboso; y
como no vio sino a las tres labradoras, turbose todo y pregunto a
Sancho si las habia dejado fuera de la ciudad. <sComo fuera de
la ciudad?, respondio. Por ventura tiene vuesa merced los 0jos
en el colodrillo, que no ve que son éstas que aqui vienen, resplan-
decientes como el sol @ medio dia?

<Y0 no veo, Sancho, dijo Don Quijote, sino a tres labradoras
sobre tres borricos.»  <Ahora me libre Dios del diablo, respondio
Sancho; ¢y es posible que tres hacaneas, 6 como se llamen, blancas
como el ampo de la nieve, le aparezcan a vuestra merced borricos?
Vive el seior, que me pele estas barbas si tal fuese verdad.: +Pues
yo te digo, Sancho amigo, que es tan verdad que son borricos 0
borricas, como yo soy Don Quijote y ti Sancho Panza: 4 lo menos
a mi tales me parecen. Calle, sefior, dijo Sancho, no diga la tal
palabra, sino despabile sus 0jos y venga d hacer reverencia 4 la se-
nora de sus pensamientos, que ya llega cerca:: y diciendo esto, se
adelanto a recibir 4 las tres aldeanas, y apedndose del rucio tuvo

del cabestro al jumento de una de las tres labradoras, ¢ hincando

ambas rodillas en el suelo, dijo: «Reina y princesa y duquesa de la
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hermosura, vuestra altivez y grandeza sea servida de recibir en su
gracia y buen talante al cautivo caballero vuestro, que alli estd
hecho piedra marmol, todo turbado y sin pulso de verse ante vuesa
magnifica presencia. Yo soy Sancho Panza, su escudero, y ¢l es
el asendereado caballero Don Quijote de la Mancha, llamado por
otro nombre ¢l caballero de la Triste Figura.- A esta sazdn ya
se habia puesto Don Quijote de hinojos junto d@ Sancho y miraba
con ojos desencajados y vista turbada & la que Sancho Ilamaba
reina y sefiora; y como no descubriese en ella sino una moza
aldeana y no de muy buen rostro, porque era carirredonda y chata,
estaba suspenso y admirado, sin osar desplegar los labios. Las
labradoras estaban asimismo atdnitas viendo aquellos dos hombres
tan diferentes, hincados de rodillas, que no dejaban pasar adelante
a su companera; pero rompiendo el silencio la detenida, toda des-
graciada y mohina, dijo: -Apartense, nora en tal, del camino y
dejennos pasar, que vamos de priesa.» A lo que respondié San-
cho: «jOh princesa y sefora universal del Toboso! ;Como vuestro
magnanimo corazon no se enternece viendo arrodillado ante vues-
tra sublimada presencia a la coluna y sustento de la andante caba-
lleria?>  Oyendo lo cual otra de las dos dijo: <Mas jo, que te
estrego, burra de mi suegro: mirad con qué se vienen los sefioritos
ahora a hacer burla de las aldeanas, como si aqui no supiésemos
echar pullas como ellos; vayan su camino y déjennos hacer el nueso,
y serles ha sano.. «Levantate, Sancho, dijo & este punto Don
Quijote, que ya veo que la fortuna, de mi mal no harta, tiene toma-
dos los caminos todos por donde pueda venir algtin contento a
esta anima mezquina que tengo en las carnes. Y tu, joh extremo
del valor que puede desearse, término de la humana gentileza,
unico remedio deste afligido corazon que te adora, ya que el ma-
ligno encantador me persigue y ha puesto nubes y cataratas en mis
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0jos, y para solo ellos, y no para otros, ha mudado y transformado
tu sin igual hermosura y rostro en el de una labradora pobre, si va
también el mio no le ha cambiado en el de algun vestiglo, para
hacerle aborrecible 4 tus ojos, no dejes de mirarme blanda y amo-
rosamente, echando de ver en esta sumision y arrodillamiento, que
4 tu contrahecha hermosura hago, la humildad con que mi alma te
adora!> < Toma que mi agiiclo, respondio la aldeana; amiguita soy
vo de oir resquebrajos. Apartense y déjennos ir, y agradecerselo
hemos.» Apartose Sancho y dejola ir, contentisimo de haber salido
bien de su enredo. Apenas se vio libre la aldeana que habia hecho
la figura de Dulcinea, cuando picando d su cananea con un aguijon
que en palo traia, dio & correr por el prado adelante; v como la
borrica sentia la punta del aguijon, que le fatigaba mas de lo ordi-
nario, comenz® a dar corcovos, de manera que dio con la senora
Dulcinea en tierra: lo cual visto por Don Quijote acudio a levan-
tarla, y Sancho & componer y cinchar el albarda, que también vino
4 la barriga de la pollina. Acomodada, pues, la albarda, y que-
riendo Don Quijote levantar & su encantadora senora en los brazos
sobre la jumenta, la senora, levantandose del suelo, le quito de
aquel trabajo, porque haciéndose algun tanto atrds tomo una corri-
dica, y puestas ambas manos sobre las ancas de la pollina, di6 con
su cuerpo mas ligero que un halcon sobre la albarda y quedo a
horcajadas como si tuera hombre; y entonces dijo Sancho: «Vive
Roque, que es la sefora nuestra ama mads ligera que un alcotdn, y
que puede ensenar a subir 4 la jineta al mds diestro cordobés
0 mejicano: el arzon trasero de la silla pasd de un salto, y sin
espuelas hace correr la hacanea como una cebra, vy no le van en
zaga sus doncellas, que todas corren como el viento.» Y asi era
la verdad, porque en viéndose d caballo Dulcinea, todas picaron

tras ella y dispararon & correr, sin volver la cabeza atris. o iR
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cio de mas de media legua. Siguidlas Don Quijote con la vista, y
cuando vio que no parecian, volviéndose a Sancho le dijo: «Sancho,
cque te parece? jCudn malquisto soy de encantadores! Y mira
hasta donde se extiende su malicia y la ojeriza que me tienen, pues
me han querido privar del contento que pudiera darme ver en su
ser & mi sefiora. En efecto, yo naci para ejemplo de desdichados y
para ser blanco y terrero donde tomen la mira y asesten las flechas
de la mala fortuna. Y has también de advertir, Sancho, que no se
contentaron estos traidores de haber vuelto y transformado @ mi Dul-
cinea, sino que la transformaron y volvieron en una figura tan baja
y tan fea como la de aquella aldeana, y juntamente le quitaron lo
que es tan suyo de las principales senoras, que es el buen olor, por
andar siempre entre dmbares y entre flores; porque te hago saber,
Sancho, que cuando llegué a subir a Dulcinea sobre su hacanea
(segun ta dices, que & mi me parecio borrica), me dié un olor de
ajos crudos que me encalabriné y atosigo el alma.»  +;Oh canalla!,
arito a esta sazon Sancho; joh encantadores aciagos y mal inten-
cionados, y qui¢n os viera a todos ensartados por las agallas, como
sardinas en lercha! Mucho sabéis, mucho podéis y mucho mal
hac¢is. Bastaros debiera, bellacos, haber mudado las perlas de
los ojos de mi sefiora en agallas alcornoquenas, v sus cabellos de
oro purisimo en cerdas de cola de buey bermejo, y finalmente,
todas sus facciones de buenas en malas, sin que le tocdrades en el
olor; que por el siquiera sacaramos lo que estaba encubierto debajo
de aquella fea corteza, aunque para decir verdad, nunca yo vi su
fealdad, sino su hermosura, a la cual subia de punto y quilates un
lunar que tenia sobre el labio derecho a manera de bigote, con
siete u ocho cabelios rubios como hebras de oro, y largos de mas
de un palmo.- <A este lunar, dijo Don Quijote, segin la corres-
pondencia que tienen entre si los del rostro con los del cuerpo, ha
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de tener otro Dulcinea en la tabla del muslo que corresponde al
lado de donde tiene el del rostro; pero muy luengos para lunares
son pelos de la grandeza que has significado. Pues yo sé decir
4 vuesa merced, respondié Sancho, que le parecian alli como naci-
dos.. <Yo lo creo, amigo, replico Don Quijote, porque ninguna
cosa puso la naturaleza en Dulcinea que no fuese perfecta y bien
acabada; y asi, si tuviera cien lunares como el que dices, en ella no
fueran lunares, sino lunas y estrellas resplandecientes. Pero dime,
Sancho: aquella que & mi me parecio albarda, que tu aderezaste,
cera silla rasa 0 sillon?-  <No era, respondid Sancho, sino silla a
la jineta, con una cubierta de campo que vale la mitad de un reino,
segtin es de rica.» «jY que no viese yo todo eso, Sancho!, dijo
Don Quijote: ahora torno & decir y diré mil veces que soy el mas
desdichado de los hombres.» Harto tenia que hacer el socarron

de Sancho en disimular la risa oyendo las sandeces de su amo, tan
delicadamente engafiado. Finalmente, después de otras muchas
razones que entre los dos pasaron, volvieron & subir en sus bestias
y siguieron el camino de Zaragoza, adonde pensaban llegar a
tiempo que pudiesen hallarse en unas solemnes fiestas que en
aquella insigne ciudad cada aiio suelen hacerse; pero antes que alla
llegasen les sucedieron cosas que por muchas, grandes y nuevas
merecen ser escritas y leidas, como se verd adelante.

kS
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CAPITULO XI

De la extrana aventura que le sucedio al vale-
roso Don Quijote con el carro ¢ carreta de
las Cortes de la muerte.

% ENSATIVO ademas iba Don Quijote por su camino adelante,

considerando la mala burla que le habian hecho los en-
cantadores volviendo a su serora Dulcinea en la mala
figura de la aldeana, y no imaginaba qu¢ remedio tendria para vol-
verla a su ser primero; y estos pensamientos le llevaban tan fuera
de si, que sin sentirlo solto las riendas a Rocinante, el cual, sin-
tiendo la libertad que se le daba, a cada paso se detenia a pacer la
verde hierba, de que aquellos campos abundaban. De su embele-
samiento le volvio Sancho Panza, diciendole: -Senor, las tristezas
no se hicieron para las bestias, sino para los hombres; pero si los
hombres las sienten demasiado, se vuelven bestias: vuesa merced
se reporte y vuelva en si y coja las riendas a Rocinante, y avive y
despierte y muestre aquella gallardia que conviene que tengan los
caballeros andantes. ¢Qué diablos es esto? Qué descaecimiento
es este? ¢Estamos aqui 6 en Francia? Mas que se lleve Satanas
a cuantas Dulcineas hay en el mundo, pues vale mas la salud de
un solo caballero andante que todos los encantos y transtormacio-
nes de la tierra.» «<Calla, Sancho, respondiéo Don Quijote con voz
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muy desmayada; calla, digo, y no digas blastemias contra aquella
encantada sefiora, que de su desgracia y desventura yo solo tengo
la culpa; de la envidia que me tienen los malos ha nacido su mala
andanza.» <Asi lo digo yo, respondio Sancho: quien la vido y la
ve ahora, ¢cudl es el corazon que no llora? «Eso puedes tu decir
bien, Sancho, replico Don Quijote, pues la viste en la entereza
cabal de su hermosura; que el encanto no se extendio a turbarte la
vista ni 4 encubrirte su belleza; contra mi solo y contra mis 0jos se
endereza la fuerza de su veneno; mas con todo esto he caido,
Sancho, en una cosa, y es que me pintaste mal su hermosura, por-
que si mal no me acuerdo, dijiste que tenia los ojos de perlas, y los
0jos que parecen de perlas, antes son de besugo que de dama; y a
lo que yo creo, los de Dulcinea deben ser de verdes esmeraldas,
rasgados, con dos celestiales arcos que le sirven de cejas; y esas
perlas quitalas de los ojos y pdsalas a los dientes, que sin duda te
trocaste, Sancho, tomando los ojos por los dientes.> «Todo puede
ser, respondio Sancho; pero también me turbd @ mi su hermosura
como a vuesa merced su fealdad; pero encomendémoslo todo 4
Dios, que El es el sabidor de todas las cosas que han de suceder
en este valle de lagrimas, en este mal mundo que tenemos, donde
apenas se halla cosa que esté sin mezcla de maldad, embuste y
bellaqueria.  De una cosa me pesa, sefior mio, mds que de otras,
que es pensar que medio se ha de tener cuando vuesa merced
venza algun gigante 0 otro caballero y le mande que se vaya a
presentar ante la hermosura de la sefiora Dulcinea: saddnde la ha
de hallar este pobre gigante 6 este pobre y misero caballero ven-
cido? Paréceme que los veo andar por el Toboso, hechos unos
bausanes, buscando a4 mi sefiora Dulcinea, y aunque la encuentren
en mitad de la calle no la conocerdn mas que 4 mi padre.» «Quiza,
Sancho, no se extenderd el encantamiento 4 quitar el conocimiento
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de Dulcinea @ los vencidos y presentados gigantes y caballeros: y
en uno 6 dos de los primeros que yo venza y le envie haremos la
experiencia si la ven 6 no, mandandoles que vuelvan a4 darme rela-
cion de lo que acerca desto les hubiese sucedido. : «Digo, senor,
replico Sancho, que me ha parecido bien lo que vuesa merced me
ha dicho, y que con ese artificio vendremos en conocimiento de lo
que deseamos; y si es que ella d sélo vuesa merced se encubre,
la desgracia mds serd de vuesa merced que suya: pero como la
sefiora Dulcinea tenga salud y contento, nosotros por acd nos
avendremos y lo pasaremos lo mejor que pudiéremos, buscando
nuestras aventuras y dejando al tiempo que haga de las suyas: que
¢l es el mejor médico destas y otras mayores enfermedades.:
Responder queria Don Quijote @ Sancho Panza, pero estorboselo
una carreta que salio al través del camino, cargada de los mas
diversos y extranos personajes y figuras que pudieron imaginarse.
El que guiaba las mulas y servia de carretero era un feo demonio.
Venia la carreta descubierta al cielo abierto, sin toldo ni zarzo.
La primera figura que se ofrecié d los ojos de Don Quijote fué la
de la misma muerte con rostro humano; junto 4 ella venia un angel
con unas grandes y pintadas alas; al un lado estaba un emperador
con una corona, al parecer de oro, en la cabeza; a los pies de la
muerte estaba el dios que llaman Cupido, sin venda en los ojos,
pero con su arco, carcaj y saetas; venia también un caballero
armado de punta en blanco, excepto que no traia morrion ni celada,
sino un sombrero lleno de plumas de diversos colores: con éstas
venian otras personas de diferentes trajes y rostros. Todo lo cual,
visto de improviso, en alguna manera alboroté @ Don Quijote vy
puso miedo en el corazon de Sancho; mas luego se alegré Don
Quijote, creyendo que se le ofrecia alguna nueva y peligrosa aven-
tura; y con este pensamiento y con dnimo dispuesto de acometer
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cualquier peligro, se puso delante de la carreta, y con voz alta y
amenazadora dijo: «Carretero, cochero ¢ diablo, 6 lo que eres, no
tardes en decirme quién eres, & do vas y quién es la gente que
llevas en tu carricoche, que mads parece la barca de Cardn que
carreta de las que se usan.» A lo cual, mansamente, deteniendo
el diablo la carreta, respondio: «Sefor, nosotros somos recitantes
de la compania de Angulo el Malo; hemos hecho en un lugar que
esta detrds de aquella loma, esta manana, que es la octava del
Corpus, el auto de Las Cortes de la muerte, y hémosle de hacer
esta tarde en aquel lugar que desde aqui se parece; y por estar tan
cerca y excusar el trabajo de desnudarnos y volvernos a vestir, nos
vamos vestidos con los mismos vestidos que representamos. Aquel
mancebo va de muerte; el otro de dngel; aquella mujer, que es la
del autor, va de reina; el otro de soldado; aquél de emperador, y
yo de demonio, y soy una de las principales figuras del auto. por-
que hago en esta compania los primeros papeles. Si otra cosa
vuesa merced desea saber de nosotros, pregtintemelo, que yo le
sabr¢ responder con toda puntualidad: que como soy demonio
todo se me alcanza.

‘Por la fe de caballero andante, respondio Don Quijote, que
asi como vi este carro imaginé que alguna grande aventura se me
ofrecia, y ahora digo que €s menester tocar las apariencias con la
mano para dar lugar al desengaino. Andad con Dios, buena gente,
y haced vuestra fiesta, y mirad si mandais algo en que pueda seros
de provecho, que lo haré con buen dnimo v buen talante, porque
desde muchacho fui aficionado 4 Ia cardtula, y en mi mocedad se
me iban los ojos tras la fardndula.. Estando en estas platicas,
quiso la suerte que llegase uno de Ia Compania, que venia vestido
de bojiganga con muchos cascabeles, y en la punta de un palo

traia tres vejigas de vaca hinchadas, ¢l cual moharracho, llegian-
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dose a Don Quijote, comenzé a esgrimir el palo y a sacudir el
suelo con las vejigas, y a dar grandes saltos sonando los casca-
beles, cuya mala vision asi alborotd a Rocinante, que, sin ser pode-
roso a detenerle Don Quijote, tomando el freno entre los dientes,
dio a correr por el campo con mas ligereza que jamas prometieron
los huesos de su notomia. Sancho, que considerd el peligro en
que iba su amo de ser derribado, salto del rucio y a toda priesa
fué a valerle; pero cuando a ¢l llego, ya estaba en tierra, y junto
a ¢l Rocinante, que con su amo vino al suelo: ordinario fin y para-
dero de las lozanias de Rocinante y de sus atrevimientos.

Mas apenas hubo dejado su caballeria Sancho para acudir a
Don Quijote, cuando el demonio bailador de las vejigas salto sobre
el rucio, y sacudiéndole con ellas, el miedo y ruido, mdas que el
dolor de los golpes, le hizo volar por la campiia hacia el lugar
donde iban & hacer la fiesta. Miraba Sancho la carrera de su rucio
y la caida de su amo, y no sabia a cual de las dos necesidades
acudiria primero; pero, en efecto, como buen escudero y como
buen criado, pudo mds con €l el amor de su senor que el carifio de
su jumento; puesto que cada vez que veia levantar las vejigas en el
aire y caer sobre las ancas de su rucio, eran para el tartagos y
sustos de muerte, y antes quisiera que aquellos golpes se los dieran
a ¢l en las ninas de los ojos, que en el mas minimo pelo de la cola
de su asno. Con esta perpleja tribulacion llegé donde estaba Don
Quijote, harto mas maltrecho de lo que €l quisiera, y ayudandole
a subir sobre Rocinante, le dijo: <Sefior, el diablo se ha llevado el
rucio.» «¢Qué diablo?:, pregunté Don Quijote. <El de las veji-
gas», respondio Sancho. <Pues yo le cobraré, replico Don Qui-
jote, si bien se encerrase con ¢l en los mas hondos y escuros cala-
bozos del infierno. Sigueme, Sancho, que la carreta va despacio,
y con las mulas della satisfaré la pérdida del rucio.» <No hay para
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qué hacer esa diligencia, sefior, respondio Sancho; vuesa merced
temple su célera, que, seglin me parece, ya el diablo ha dejado el
rucio y vuelve 4 la querencia.» Y asi era la verdad, porque habiendo
caido el diablo con el rucio, por imitar & Don Quijote y & Rocinante,
el diablo se fué a pie al pueblo y el jumento se volvio a su amo.
.Con todo eso, dijo Don Quijote, serd bien castigar el descomedi-
miento de aquel demonio en alguno de los de la carreta, aunque
sea el mismo emperador.: <Quitesele 4 vuesa merced eso de la
imaginacion, replicd Sancho, y tome mi consejo, que €s que nunca
se tome con farsantes, que es gente favorecida: recitante he visto
yo estar preso por dos muertes y salir libre y sin costas. Sepa
vuesa merced que, como son gentes alegres y de placer, todos los
favorecen, todos los amparan, ayudan y estiman, y mas siendo de
aquellos de las companias reales y de titulo, que todos ¢ los mas,
en sus trajes y composturas, parecen unos principes.. <Pues con
todo, respondio Don Quijote, no se me ha de ir el demonio farsante
alabando, aunque le favorezca todo el género humano-; y diciendo
esto, volvio a la carreta, que ya estaba bien cerca del pueblo, ¢ iba
dando voces diciendo: <Deteneos, esperad, turba alegre y reco-
gida, que os quiero dar a entender como se han de tratar los
jumentos y alimanas que sirven de caballeria 4 los caballeros
andantes.» Tan altos eran los gritos de Don Quijote, que los oye-
ron y entendieron los de la carreta, y juzgando por las palabras la
intencion del que las decia, en un instante saltd la muerte de la
carreta, y tras ella el emperador, el diablo carretero vy el angel, sin
quedarse la reina ni el dios Cupido; y todos se cargaron de piedras
y se pusieron en ala, esperando recibir @ Don Quijote en las puntas
de sus guijarros.

Don Quijote, que los vio puestos en tan gallardo escuadron,
los brazos levantados, con ademan de despedir poderosamente las
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piedras, detuvo las riendas & Rocinante y piisose d pensar de qué
modo los acometeria con menos peligro de su persona. En esto
que se detuvo, llegd Sancho, y viéndole en talle de acometer al bien
formado escuadron, dijo: <Asaz de locura seria intentar tal empre-
sa; considere vuesa merced, sefior mio, que para sopa de arroyo y
tente bonete no hay arma defensiva en el mundo, si no es embutirse
y encerrarse en una campana de bronce; y también se ha de consi-
derar que es mds temeridad que valentia acometer un hombre solo
a un ejército donde estda la muerte y pelean en persona emperado-
res, v a quien ayudan los buenos y los malos dngeles; y si esta
consideracion no le mueve a estar quedo, muévale saber de cierto
que entre todos los que alli estan, aunque parecen reyes, principes
y emperadores, no hay ningtn caballero andante.- «Ahora si, dijo
Don Quijote, has dado, Sancho, en el punto que puede y debe mu-
darme de mi ya determinado intento. Yo no puedo ni debo sacar
la espada, como otras veces muchas te he dicho, contra quien no
tuere armado caballero; & ti, Sancho, toca, si quieres, tomar la ven-
ganza del agravio que & tu rucio se le ha hecho, que yo desde aqui
te ayudaré con voces y advertimientos saludables.» «No hay para
que, senor, respondio Sancho, tomar venganza de nadie, pues no
es de buenos cristianos tomarla de los agravios, cuanto mas que
yo acabaré con mi asno que ponga su ofensa en las manos de mi
voluntad, la cual es de vivir pacificamente los dias que los cielos
me dieren de vida.» <Pues esa es tu determinacion, replico Don
Quijote, Sancho bueno, Sancho discreto, Sancho cristiano y Sancho
sincero, dejemos estas fantasmas y volvamos & buscar mejores y
mas calificadas aventuras; que yo veo esta tierra de talle que no
han de faltar en ella muchas y muy milagrosas.. Volvio las rien-
das luego, Sancho fu¢ a tomar su rucio, la muerte, con todo su
escuadron volante, volvieron a su carreta y prosiguieron su viaje,
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y este felice fin tuvo la temerosa aventura de la carreta de la

&

muerte; gracias sean dadas al saludable consejo que Sancho Panza
di6 4 su amo, al cual el dia siguiente le sucedio ofra con un
enamorado vy andante caballero, de no menos suspension que la

pasada.

CAPITULO XII
De la extrafia aventura que le sucedio al vale-
roso Don Quijote con el bravo caballero de

los Espejos.

=1a noche que siguid al dia del rencuentro de la muerte la

pasaron Don Quijote y su escudero debajo de unos altos

y sombrosos drboles, habiendo, a persuasion de Sancho,
comido Don Quijote de lo que venia en el repuesto del rucio; y
entre la cena dijo Sancho a su sefor: «Sefor, jqu¢ tonto hubiera
andado yo si hubiera escogido en albricias los despojos de la pri-
mera aventura que vuesa merced acabara, antes que las crias de
las tres yeguas! En efecto, mas vale pajaro en mano que buitre
volando.» <Todavia, respondié Don Quijote, si ti, Sancho, me
dejaras acometer, como yo queria, te hubiera cabido en despojos
por lo menos la corona de oro de la emperatriz y las pintadas alas
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de Cupido, que yo se las quitara al redropelo, y te las pusiera en
las manos.>  «Nunca los cetros y coronas de los emperadores
larsantes, respondid Sancho Panza, fueron de oro puro, sino de
oropel i hoja de lata.»  <Asi es verdad, dijo Don Quijote, porque
no fuera acertado que los atavios de la comedia fueran finos, sino
fingidos y aparentes, como lo es la misma comedia, con la cual
quiero, Sancho, que estés bien, teniéndola en tu gracia, y por el
mismo consiguiente & los que las representan y a los que las com-
ponen, porque todos son instrumentos de hacer un gran bien 4 la
republica, poniéndonos un espejo & cada paso delante, donde se
ven al vivo las acciones de la vida humana; y ninguna comparacion
hay que mads al vivo nos represente lo que somos y lo que debemos
de ser como la comedia y los comediantes. Si no, dime: sno has
visto tu representar alguna comedia adonde se introducen reyes,
emperadores y pontifices, caballeros, damas y otros diversos per-
sonajes? Uno hace el rufidn, otro el embustero, éste el mercader,
aquel el soldado, otro el simple discreto, otro el enamorado simple,

y acabada la comedia y desnuddndose de los vestidos della, quedan

todos los recitantes iguales.- «Si he visto., respondié Sancho.

Pues lo mismo, dijo Don Quijote, acontece en la comedia y trato
deste mundo, donde unos hacen los emperadores, otros los ponti-
fices y, finalmente, todas cuantas figuras se pueden introducir en
una comedia; pero en llegando al fin, que es cuando se acaba la
vida, a todos les quita la muerte las ropas que los diferenciaban vy
quedan iguales en la sepultura..

«jBrava comparacion!, dijo Sancho, aunque no tan nueva que
yo no la haya oido muchas y diversas veces, como aquella del
juego de ajedrez, que mientras dura el juego cada pieza tiene su
particular oficio, y en acabandose el juego todas se mezclan, juntan
y barajan y dan con ellas en una bolsa, que es como dar con la
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vida en la sepultura.. Cada dia, Sancho, dijo Don Quijote, te
vas haciendo menos simple y mds discreto.» <51, que algo se me
ha de pegar de la discrecion de vuesa merced, respondio Sancho;
que las tierras que de suyo soOn estériles v secas, estercolandolas
vienen 4 dar buenos frutos: quiero decir, que la conversacion de
vuesa merced ha sido el estiércol que sobre la estéril tierra de mi
seco ingenio ha caido; la cultivacion, el tiempo que ha que le sirvo
y comunico; y con esto espero de dar frutos de mi que sean de
bendicion, tales, que no desdigan ni deslicen de los senderos de la
buena crianza que vuesa merced ha hecho en el agostado entendi-
miento mio.:

Ridse Don Quijote de las afectadas razones de Sancho, y
parecidle ser verdad lo que decia de su enmienda, porque de
cuando en cuando hablaba de manera que le admiraba, puesto que
todas O las mas veces que Sancho queria hablar de oposicion y a
lo cortesano, acababa su razon con despenarse del monte de su
simplicidad al profundo de su ignorancia; y en lo que ¢l se mos-
traba mds elegante y memorioso era en traer refranes, viniesen 0 no
viniesen & pelo de lo que trataba, como se habra visto y se habra
notado en el discurso desta historia. En estas y otras platicas se
les pasd gran parte de la noche, y @ Sancho le vino en voluntad
de dejar caer las compuertas de los ojos, como ¢l decia cuando
queria dormir; y desalinando al rucio, le dio pasto abundoso y libre.
No quito la silla a Rocinante, por ser expreso mandamiento de su
sefor que en el tiempo que anduviesen en campana ¢ no durmiesen
debajo de techado no desalinase a Rocinante. Antigua usanza es-
tablecida y guardada de los andantes caballeros quitar el freno vy
colgarle del arzon de la silla; pero ¢quitar la silla al caballo?
jGuarda! Y asi lo hizo Sancho, y le di6 la misma libertad que al
rucio, cuya amistad dél y de Rocinante fué tan tnica v tan trabada,




QUIJOTE DEL CENTENARIO 99

que hay fama, por tradicion de padres 4 hijos, que el autor desta
verdadera historia hizo particulares capitulos della: mas que, por
guardar la decencia y decoro que 4 tan heroica historia se debe, no
los puso en ella, puesto que algunas veces se descuida deste su
presupuesto y escribe que asi como las dos bestias se juntaban,
acudian a rascarse el uno al otro, y que después de cansados y
satistechos cruzaba Rocinante el pescuezo sobre el cuello del rucio,
que le sobraba de la otra parte mas de media vara, y mirando los
dos atentamente al suelo, se solian estar de aquella manera tres
dias, 0 lo menos todo el tiempo que les dejaba ¢ no les compelia
el hambre & buscar sustento. Digo que dicen que dejo el autor
escrito que los habia comparado en la amistad 4 la que tuvieron
Niso y Eurialo y Pilades y Orestes; vy si esto es asi, se podia echar
de ver, para universal admiracion, cudn firme debié ser la amistad
destos dos pacificos animales, y para confusion de los hombres,

que tan mal saben guardarse amistad los unos 4 los otros. Por
esto se dijo:

No hay amigo para amiga:
las canas se vuelven lanzas:

y el otro que canto:
De amigo 4 amigo, la chinche, etc.:

y no le parezca a alguno que anduvo el autor algo fuera de camino
en haber comparado la amistad destos animales 4 la de los hom-
bres, que de las bestias han recibido muchos advertimientos los
hombres y aprendido muchas cosas de importancia, como son: de
las cigiienas, el cristel; de los perros, el vomito y el agradecimiento:
de las grullas, la vigilancia; de las hormigas, la providencia: de los
elefantes, la honestidad, y la lealtad, del caballo. Finalmente,
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Sancho se quedd dormido al pie de un alcornoque, y Don Quijote
dormitando al de una robusta encina; pero poco espacio de tiempo
habia pasado, cuando le desperté un ruido que sintio a sus espal-
das, y levantandose con sobresalto, se puso a mirar y escuchar
de donde el ruido procedia y vio que eran dos hombres a caballo,
y que el uno, dejandose derribar de la silla, dijo al otro: < Apecate,
amigo, y quita los frenos a los caballos, que a mi parecer este <itio
abunda de hierba para ellos y del silencio y soledad que han me-
nester mis amorosos pensamientos.

El decir esto y el tenderse en el suelo todo fué & un mismo
tiempo, y al arrojarse hicieron ruido las armas de que venia armado,
manifiesta senal por donde conocit Don Quijote que debia de ser
caballero andante; y llegandose a Sancho, que dormiia, le trabo del
brazo, y con no pequerno trabajo le volvio en su acuerdo y con voz
baja le dijo: <Hermano Sancho, aventura tenemos.> <Dios nos la
dé buena, respondio Sancho. ¢Y addénde estd, senor mio, su
merced desa sefiora aventura? <¢Addonde, Sancho?, replicd Don
Quijote, vuelve los ojos y mira y verds alli tendido un andante
caballero, que d lo que & mi se me trasluce no debe de estar dema-
sladamente alegre, porque le vi arrojar del caballo y tenderse en el
suelo con algunas muestras de despecho, y al caer le crujieron las
armas.»  «¢Pues en qué halla vuesa merced, dijo Sancho, que esta
sea aventura?.  <No quiero yo decir, respondié Don Quijote, que
esla sea aventura del todo, sino principio della; que por aqui se
comienzan las aventuras. Pero escucha, que, 4 lo que parece, tem-
plando estd un laid 6 vihuela, y segiin escupe y se desembaraza el

pecho, debe prepararse para cantar algo.» <A buena fe que es asi,
respondio Sancho, y que debe ser caballero enamorado.. «No hav

ninguno de los andantes que no lo sea, dijo Don Quijote; y escu-
chemosle, que por el hilo sacaremos el ovillo de Sus pensamientos,
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SI es que canta, que de la abundancia del corazon habla la lengua.

Replicar queria Sancho a4 su amo, pero la voz del caballero del
Bosque, que no era muy mala ni muy buena, lo estorbd, y estando
los dos atentos oyeron que lo que cantd fué este

SONETO

Dadme, senora, un término que siga,
conforme a vuestra voluntad cortado,
que sera de la mia asi estimado,
que por jamas un punto dél desdiga.

Si gustais que callando mi fatiga
muera, contadme ya por acabado;

St quereis que os la cuente en desusado
modo, haré que el mesmo amor la diga.
A prueba de contrarios estoy hecho
de blanda cera y de diamante duro,
y a las leyes de amor el alma ajusto.

Blando cual es 6 fuerte ofrezco ¢l pecho:
entallad 6 imprimid lo que os d¢é gusto,
que de guardarlo enteramente juro.

Con un jay! arrancado al parecer de lo intimo de su cora-
zon, dio fin & su canto el caballero del Bosque, y de alli 4 un
poco, con voz doliente y lastimada dijo: -jOh, la mds hermosa y
la mas ingrata mujer del orbe! jComo qué! ;Serd posible, sere-
nisima Casilda de Vandalia, que has de consentir que se consu-
ma y acabe en continuas peregrinaciones y en asperos y duros
trabajos este tu cautivo caballero? ¢No basta ya que he hecho
que te confiesen por la mds hermosa del mundo todos los caba-
lleros de Navarra, todos los leoneses, todos los tartesios, todos los
castellanos y, finalmente, todos los caballeros de la Mancha?.

Eso no, dijo & esta sazon Don Quijote; que yo soy de la Mancha
y nunca tal he confesado, ni podia ni debia confesar una cosa tan
perjudicial a la belleza de mi sefora; y este tal caballero, ya ves ti,
Sancho, que desvaria. Pero escuchemos; quiza se declarara mas.
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Si hard, replicd Sancho, que término lleva de quejarse un mes

arreo. -

Pero no fué asi, porque habiendo entreoido el caballero del
Bosque que hablaban cerca dél, sin pasar adelante en su lamenta-
cion, se puso en pie v dijo con voz sonora y comedida: «¢Quicn
va alla?  ¢Qué gente? (Es por ventura del nimero de los conten-
tos 6 de la del de los afligidos? De los afligidos:, respondio
Don Quijote. <Pues lléguese & mi, respondio el del Bosque, y hara
cuenta que se llega 4 la mesma tristeza y a la afliccion mesma.-
Don Quijote, que se vid responder tan tierna y comedidamente, se
llegd 4 €I, y Sancho ni mds ni menos. EI caballero lamentador
asid 4 Don Quijote del brazo, diciendo: <Sentaos aqui, senor caba-

llero, que para entender que lo sois, y de los que profesan la
andante caballeria, bastame el haberos hallado en este lugar, donde
la soledad y el sereno os hacen compaiia, naturales lechos y pro-
pias estancias de los caballeros andantes.. A lo que respondio
Don Quijote: «Caballero soy de la profesion que decis, y aunque
cn mi alma tienen su propio asiento las tristezas, las desgracias y
las desventuras, no por eso se ha ahuyentado della la compasion
que tengo de las ajenas desdichas; de lo que cantasteis poco ha
colegi que las vuestras son enamoradas, quiero decir, del amor que
ten¢is a aquella hermosa ingrata que en vuestras lamentaciones
nombrasteis.

Ya, cuando esto pasaba, estaban sentados juntos sobre la dura
tierra en buena paz y compaiia, como si al romper del dia no se
hubieran de romper las cabezas. <Por ventura, seiior caballero,
pregunto el del Bosque & Don Quijote, ¢sois enamorado?. «Por
desventura lo soy, respondié Don Quijote, aunque los danos que
nacen de los bien colocados pensamientos, antes se deben tener
por gracias que por desdichas. Asi es la verdad, replico el del



W

QUIOTE DEL CENTENARIO O3

- - - - - -y . . = . . - - ! i-ll.v'ltl‘- |' i ....‘l"
Bosque, si no nos tarbasen la razén y el entendimiento los desde-

I€S, que siendo muchos parecen venganzas.» «Nunca fui desde-
nado de mi sefiora», respondié Den Quijote.  <No por cierto, dijo
Sancho, que alli junto estaba. porque es mn sefora como und
borrega mansa; es mds blanda que una manteca. B8 vuestro
escudero este?:, preguntd el del Bosque. «Si es:. respondio Don
Quijote. <Nunca he visto Y0 escudero, replico el del Bosque, que
Se atreva a hablar donde habla su sefior: & lo menos ahi estd ese
mio, que es tan grande como su padre, v no se probara que haya
desplegado el labio donde vo hablo.- <Pues a fe. dijo Sancho,
que he hablado yo y puedo hablar delante de otro tan y aun, ..
quedese aqui, que es peor meneallo.-  El escudero del del Bosque
asio por el brazo a Sancho, diciéndole: «Vimonos los dos donde
podamos hablar escuderilmente todo cuanto quisi¢ramos, v dejemos
a estos seflores amos nuestros que se den de las astas contindose
las historias de sus amores, que d buen seguro que les ha de coger
el dia en ellas y no las han de haber acabado. Sea en buen
hora, dijo Sancho; y yo le diré a vuesa merced quicn soy, para que
vea si puedo entrar en docena con los mds hablantes escuderos,

Con esto se apartaron los dos escuderos, entre los cuales Paso un
tan gracioso coloquio como fué grave el que paso entre sus senores.

o
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CAPITULO XIII

Donde se prosigue la aventura del caballero del
Bosque, con el discreto, nuevo y suave colo-
quio que paso entre los dos escuderos.

wiDiDos estaban caballeros y escuderos, ¢stos contandose

sus vidas y aquellos sus amores; pero la historia cuenta

primero el razonamiento de los mozos y luego prosigue
el de los amos; y asi dice que apartindose un poco dellos, el del
Bosque dijo @ Sancho: «Trabajosa vida es la que pasamos y VivVi-
mos, senor mio, estos que somos escuderos de caballeros andantes:
en verdad que comemos el pan con el sudor de nuestros rostros,
que es una de las maldiciones que ech6é Dios @ nuestros primeros
padres..  <También se puede decir, afiadié Sancho. que lo come-
mos en el hielo de nuestros cuerpos, porque ;quién mds calor v
mas frio que los miserables escuderos de la andante caballeria?
Y aun menos mal si comiéramos, pues los duelos con pan son
menos; pero tal vez hay que se nos pasa un dia y dos sin desayu-
narnos si no es el viento que sopla.> < Todo eso se puede llevar vy
conllevar, dijo el del Bosque, con la esperanza que tenemos dc:I
premio; porque si demasiadamente no es desgraciado el caballero
andjﬂnte d quien un escudero sirve, por lo menos 4 pocos lances se
verd premiado con un hermoso gobierno de cualquier insula 6 con
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un condado de buen parecer.. Yo, replicé Sancho, ya he dicho
a mi amo que me contento con el gobierno de alguna insula; vy

¢l es tan noble y liberal que me la ha prometido muchas y diver-
sas veces.:  «Yo, dijo el del Bosque, con un canonicato quedaré
satistecho de mis servicios, y ya me le tiene mandado mi amo, vy
ique talls  <Debe de ser, dijo Sancho, su amo de vuestra merced
caballero & lo”eclesidstico, y podra hacer esas mercedes 4 sus bue-
nos escuderos; pero el mio es meramente lego: atin yo me acuerdo
cuando le querian aconsejar personas discretas, aunque 4 mi pare-
cer mal intencionadas, que procurase ser arzobispo; pero ¢l no
quiso sino ser emperador; y yo estaba entonces temblando si le
venia en voluntad de ser de la Iglesia, por no hallarme suficiente

de tener benelicios por ella; porque le hago saber a4 vuesa merced

que aunque parezco hombre, soy un bestia para ser de la Iglesia. -
‘Pues en verdad que lo yerra vuesa merced, dijo el del Bos-
que, a causa que los gobiernos insulanos no son todos de buena
data; algunos hay torcidos, algunos pobres, algunos melancdlicos, y
linalmente, el mds erguido y bien dispuesto trae consigo una pesa-
da carga de pensamientos y de incomodidades que pone sobre sus
hombros el desdichado que le cupo en suerte. Harto mejor seria
que los que profesamos esta maldita servidumbre nos retirasemos
a nuestras casas y alli nos entretuviésemos en ejercicios mds sua-
ves, como si dijesemos, cazando 6 pescando; que ;qué escudero
hay tan pobre en el mundo a quien le falte un rocin y un par de
galgos y una cana de pescar con que entretenerse en su aldea?

‘A mi no me falta nada deso, respondié Sancho; verdad es que no
tengo rocin, pero tengo un asno que vale dos veces mds que el
caballo de mi amo: mala pascua me dé Dios, y sea la primera que
viniere, si le trocara por ¢l aunque me diesen cuatro fanegas de
cebada encima: @ burla tendrd vuesa merced el valor de mi rucio,
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que rucio es el color de mi jumento. Pues galgos no me habian
de faltar habiéndolos sobrados en mi pueblo, y mas que entonces
¢s la caza mas gustosa cuando se hace a costa ajena. Real y
verdaderamente, respondio el del Bosque, senor escudero, que
tengo propuesto y determinado de dejar estas borracherias destos
caballeros y retirarme 4 mi aldea y criar mis hijitos, que tengo tres
como tres orientales perlas..  <Dos tengo yo, dijo Sancho, que se
pueden presentar al Papa en persona, especialmente una muchacha
a quien crio para condesa, si Dios fuere servido, aunque & pesar
de su madre..  <¢Y qué edad tiene esa sefiora que se cria para
condesa?-, preguntd el del Bosque. <Quince anos, dos mds 6
menos, respondio Sancho; pero es tan grande como una lanza vy
tan fresca como una manana de Abril, v tiene una fuerza de un
ganapan.» - Partes son esas, respondio el del Bosque, no sélo para
ser condesa, sino para ser ninfa del verde bosque. ;Oh, hideputa,
puta, y qué rejo debe de tener la bellaca!s A lo que respondio
Sancho algo mohino: «Ni ella es puta, ni lo fué su madre, ni lo serd
ninguna de las dos, Dios queriendo, mientras yo viviere; y hdblese
mds comedidamente, que para haberse criado vuesa merced entre
caballeros andantes, que son la mesma cortesia, no me parecen muy
concertadas esas palabras.-  <;Oh, qué mal se le entiende 4 vuesa
merced, replico el del Bosque, de achaque de alabanzas, sefior es-
cudero!  jComo! ;Y no sabe que cuando algun caballero da una
buena lanzada al toro en la plaza, ¢ cuando alguna persona hace
alguna cosa bien hecha, suele decir el vulgo: jOh, hideputa, puto, y
que bien que lo ha hecho!; y aquello que parece vituperio en aquel
trmino es alabanza notable? Y renegad vos, senor, de los hijos
0 hijas que no hacen obras que merezean se les den 4 sus padres
loores semejantes, Si reniego, respondic Sancho, y dese modo
¥ POT €sa mesma razon podia echar vuesa merced amiya mis
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hijos y & mi mujer toda una puteria encima, porque todo cuanto
hacen y dicen son extremos dignos de semejantes alabanzas; y para
volvernos a ver ruego yo 4 Dios me saque de pecado mortal, que
l0 mesmo serd si me saca deste peligroso oficio de escudero, en ¢l
cual he incurrido segunda vez, cegado y enganado de una bolsa
con cien ducados que me hallé un dia en el corazén de Sierra Mo-
rena; y el diablo me pone ante los 0jos aqui, alli, aca no, sino
aculla, un talego lleno de doblones, que me parece que a cada paso
le toco con la mano, y me abrazo con él, y lo llevo & mi casa, y
echo censos, y fundo rentas, y vivo como un principe; y el rato que
en esto pienso se me hacen fdciles y llevaderos cuantos trabajos
padezco con este mentecato de mi amo, de quien s¢ que tiene mas
de loco que de caballero. Por eso, respondio el del Bosque,
dicen que la codicia rompe el saco; y si va 4 tratar dellos, no hay
otro mayor en el mundo que mi amo, porque es de aquellos que
dicen: Cuidados ajenos matan al asno, pues porque cobre otro
caballero el juicio que ha perdido se hace ¢l loco y anda buscando
lo que no sé si después de hallado le ha de salir 4 los hocicos.
¢Y es enamorado, por dicha?- <Si, dijo el del Bosque, de una
tal Casilda de Vandalia, la mds cruda vy la mds asada seiiora que
en todo el orbe puede hallarse; pero no cojea del pie de la crudeza,
que otros mayores embustes le gruiien en las entranas, y ello dira
antes de muchas horas. »

No hay camino tan llano, replicd Sancho, que no tenga algtin
tropezon O barranco: en otras casas cuecen habas y en la mia 4
calderadas; mds acompafiados y apaniguados debe de tener la
locura que la discrecion; mas si es verdad lo que cominmente se
dice, que el tener compaieros en los trabajos suele servir de alivio
en ellos, con vuesa merced podré consolarme, pues sirve 4 ofro
amo tan tonto como el mio.-
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Tonto, pero valiente, respondio el del Bosque; y mas bellaco
que tonto y que valiente.» <Eso no es el mio, respondio Sancho;
digo que no tiene nada de Bellaco, antes tienc un alma como un
cantaro: no sabe hacer mal a nadie, sino bien a todos, ni tiene ma-
licia alguna; un nino le hard entender que es de noche en la mitad
del dia; v por esta sencillez le quiero como & las telas de mi cora-
zOn, y no me amaio & dejarle por mas disparates que haga. Con
todo eso, hermano y sefior, dijo el del Bosque, si el ciego guia al
ciego, ambos van & peligro de caer en ¢l hoyo. Mejor es retirar-
nos con buen compds de pies v volvernos d nuestras querencias,
que los que buscan aventuras no siempre las hallan buenas. Escu-
pia Sancho & menudo, al parecer, un cierto género de saliva pega-
josa y algo seca, lo cual visto y notado por el caritativo y bosque-
ril escudero, dijo: <Paréceme que de lo que hemos hablado se nos
pegan al paladar las lenguas; pero yo traigo un despegador pen-
diente del arzon de mi caballo, que es tal como bueno:; y levan-
tandose volvid desde alli @ un poco con una gran bota de vino y
una empanada de media vara, y no es encarecimiento, porque era
de un conejo albar, tan grande, que Sancho, al tocarla, entendié
ser de algtin cabron, no que de cabrito, lo cual visto por Sancho
dijo: <¢Y esto trae vuesa merced consigo, sefor?»  <Pues ¢qué se
pensaba?, respondio el otro; ¢soy yo, por ventura, algiin escudero
de agua y lana? Mejor repuesto traigo yo en las ancas de mi caba-
llo que lleva consigo, cuando va de camino, un general.- Comio
Sancho sin hacerse de rogar, y tragaba d escuras bocados de
nudos de suelta, y dijo: -Vuesa merced si que es escudero fiel y
legal, moliente y corriente, magnifico y grande, como lo muestra
este banquete, que si no ha venido aqui por arte de encantamiento,
parccelo a lo menos; y no como yo, mezquino y malaventurado,
que solo traigo en mis alforjas un poco de queso, tan duro que
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pueden descalabrar con ello & un gigante, a quien hacen compaiia
cuatro docenas de algarrobas y otras tantas de avellanas y nueces,
mercedes a la estrecheza de mi dueio y d la opinion que tiene y
orden que guarda de que los caballeros andantes no se han de
mantener y sustentar sino con frutas secas y con la hierba del
campo.- «Por mi fe, hermano, replicd el del Bosque, que yo no
tengo hecho el estomago a tagarninas ni 4 piruétanos ni a raices
de los montes: alld se lo hayan con sus opiniones y leyes caballe-
rescas nuestros amos v coman lo que ellos mandaren: fiambreras
traigo, y esta bota colgando del arzon de la silla por si 6 por no,
y es tan devota mia y quiérola tanto, que pocos ratos se pasan sin
que la d¢ mil besos y mil abrazos-; y diciendo esto se la puso en
las manos a Sancho, el cual, empinandola, puesta a la boca, estuvo
mirando las estrellas un cuarto de hora, y en acabando de beber
dejo caer la cabeza 4 un lado, y dando un gran suspiro dijo: «jOh,
hideputa, bellaco, y como es catdlico!> <¢Veis ahi, dijo el del
Bosque en oyendo el <hideputa. de Sancho, como habéis alabado
este vino llamandole hideputa?: <Digo, respondid Sancho, que
confieso que conozco que no es deshonra llamar hijo de puta a
nadie, cuando cae debajo del entendimiento de alabarle. Pero di-
game, senor, por el siglo de lo que mas quiere: seste vino es de
Ciudad Real?: <jBravo mojon!, respondié el del Bosque; en ver-
dad que no es de otra parte, y que tiene algunos afos de ancia-
nidad.»  «jA mi con eso!, dijo Sancho; no toméis menos sino que
se me fuera a mi por alto dar alcance & su conocimiento. ¢No serd
bueno, sefior escudero, tenga yo un instinto tan grande y tan natu-
ral en esto de conocer vinos, que en dandome & oler cualquiera
acierto la patria, el linaje, el sabor y la dura y las vueltas que ha
de dar, con todas las circunstancias al vino atanederas? Pero no
hay de qué maravillarse, si tuve en mi linaje, por parte de mi
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padre, los dos mds excelentes mojones que en luengos anos conocio
la Mancha; para prueba de lo cual les sucedio lo que ahora dirc.
Diéronles & los dos 4 probar del vino de una cuba, pidiendoles su
parecer del estado, cualidad, bondad 6 malicia del vino. El uno lo
prob6 con la punta de la lengua, el otro no hizo mas de liegarlo a
las narices. El primero dijo que aquel vino sabia & hierro; el se-
oundo dijo que mds sabia & cordobdn. El dueno dijo que la cuba
estaba limpia, y que el tal vino no tenia adobo alguno por donde
hubiese tomado sabor de hierro ni de cordoban. Con todo eso los
dos famosos mojones se afirmaron en lo que habian dicho. Anduvo
el tiempo, vendiose el vino, y al limpiar de la cuba hallaron en ella
una llave pequena pendiente de una correa de cordobdn: porque
vea vuesa merced si quien viene desta ralea podra dar su parecer
en semejantes causas.. <Por eso digo, dijo el del Bosque, que
nos dejemos de andar buscando aventuras, y pues tenemos hoga-
zas no busquemos tortas, y volvamonos a nuestras chozas, que alli
nos hallard Dios si El quiere.» <Hasta que mi amo llegue & Zara-
goza le servire, que después todos nos entenderemos. -

Finalmente, tanto hablaron y tanto bebieron los dos buenos
escuderos, que tuvo necesidad el suefio de atarles las lenguas vy
templarles la sed, que quitarsela fuera imposible; y asi, asidos en-
trambos de la ya casi vacia bota, con los bocados 4 medio mascar
en la boca, se quedaron dormidos, donde los dejaremos por ahora,

por contar lo que el caballero del Bosque paso con el de la Triste
Figura.

Y
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CAPITULO XIV

Donde se prosigue la aventura del caballero
del Bosque.

=Y NTRE miuchas razones que pasaron Don Quijote y el caba-
llero de la Selva, dice la historia que el del Bosque dijo

a Don Quijote: <Finalmente, sefor caballero, quiero que
sepais que mi destino, ¢ por mejor decir, mi eleccion, me trujo &
enamorar de la sin par Casildea de Vandalia: llamola sin par por-
que no le tiene, asi en la grandeza del cuerpo como en el extremo
del estado y de la hermosura. Esta tal Casildea, pues, que voy
contando, pagd mis buenos pensamientos y comedidos deseos con
hacerme ocupar, como su madrina & Hércules, en muchos y diver-
sos peligros, prometiéndome al fin de cada uno que en el fin del
otro llegaria el de mi esperanza; pero asi se han ido eslabonando
mis trabajos, que no tienen cuento, ni yo sé cudl ha de ser el dltimo
que dé principio al cumplimiento de mis buenos deseos. Una vez
me mando que fuese a desafiar 4 aquella famosa giganta de Sevilla
llamada la Giralda, que es tan valiente y fuerte como hecha de
bronce, y sin mudarse de un lugar es la mds movible y voltaria
mujer del mundo. Llegue, vila y vencila, ¢ hicela estar queda y &
raya (porque en mas de una semana no soplaron sino vientos
nortes). Vez también hubo que me mando fuese d tomar en peso
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las antiguas piedras de los valientes toros de Guisando, empresa
mds para encomendarse 4 ganapanes que a caballeros. Otra vez
mando que me precipitase y sumiese en la sima de Cabra (jpeligro
inaudito y temeroso!) y que le trujese particular relacion de lo que
en aquella oscura profundidad se encierra. Detuve el movimiento
a la Giralda, pesé los toros de Guisando, despeficme en la sima
y saque a luz lo escondido de su abismo, y mis esperanzas, muer-
tas que muertas, y mandamientos y desdenes, vivos que vivos.
En resolucion, tltimamente me ha mandado que discurra por las
provincias de Espana y haga confesar a todos los andantes caba-
lleros que por ellas vagaren, que ella sola es la mas aventajada en
hermosura de cuantas hoy viven, y que yo soy el mds valiente y el
mds bien enamorado caballero del orbe; en cuya demanda he
andado ya la mayor parte de Espana, y en ella he vencido muchos
caballeros que se han atrevido d contradecirme; pero de lo que yo
mas me precio y ufano es de haber vencido en singular batalla 4
aquel tan famoso caballero Don Quijote de la Mancha y héchole
confesar que es mds hermosa mi Casildea que su Dulcinea; y en
solo gste vencimiento hago cuenta que he vencido todos los caba-
lleros del mundo, porque el tal Don Quijote que digo los ha ven-
cido a todos, y habiéndole yo vencido 4 él, su gloria, su fama y su
honra se han transferido y pasado & mi persona:

Y tanto el vencedor es mas honrado
cuanto mas ¢l vencido es reputado;

asi que ya corren por mi cuenta y son mias las innumerables haza-
nas del ya referido Don Quijote.-  Admirado quedo Don Quijote
de oir al caballero del Bosque, y estuvo mil veces por decirle que
mentia, y ya tuvo el mentis en el pico de la lengua; pero reportdse
l0 mejor que pudo por hacerle confesar por su propia boca su men-
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mano y tomo algunos de los que mas cerca estaban, viendo lo cual
Ambrosio, dijo: <Por cortesia consentiré que os quedéis, sefior, con
los que ya habéis tomado; pero pensar que dejaré de quemar los
que quedan, es pensamiento vano.» Vivaldo, que deseaba ver lo
que los papeles decian, abri luego el uno dellos y vi6 que tenia
por titulo «Cancion desesperada.- Oydlo Ambrosio, y dijo: <Ese
es el ultimo papel que escribi6 el desdichado; y porque vedis, se-
nor, en el término que le tenian sus desventuras, leedle de modo
que seais oido, que bien os dard lugar 4 ello el que se tardare en
abrir la sepultura.» <Eso haré yo de muy buena gana-, dijo Vival-
do; y como todos los circunstantes tenian el mismo deseo, se le pu-
sieron d la redonda, y ¢l, leyendo en voz clara, vié que asi decian:

)
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CAPITULO XIV

Donde se ponen los versos desesperados
del difunto pastor, con otros no esperados
SLCESOS.

CANCION DE GRISOSTOMO

Ya que quieres, cruel, que se publique
De lengua en lengua v de una en otra gente
Del aspero rigor tuyo la fuerza,

Haré que el mismo infierno comunique
Al triste pecho mio un son doliente,
Con que el uso comin de mi voz tuerza.

Y al par de mi deseo, que se esfuerza
A decir mi dolor y tus hazanas,

De la espantable voz ird el acento,

Y en €&l mezclados, por mayor tormento,
Pedazos de las miseras entranas.
Escucha, pues, y presta atento oido,

No al concertado son, sino al ruido

Que de lo hondo de mi amargo pecho,
Llevado de un forzoso desvario,

Por gusto mio sale y tu despecho.

El rugir del ledn, del lobo fiero
El temeroso aullido, el silbo horrendo
De escamosa serpiente, el espantable
Baladro de algin monstruo, el agorero
Graznar de la corneja, v ¢l estruendo
Del viento contrastado en mar instable,
Del ya vencido toro el implacable
Bramido, v de la viuda tortolilla
El sensible arrullar; el triste canto
Del enviudado buho, con el llanto
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De toda la infernal negra cuadrilla,
Salgan con la doliente dnima fuera,
Mezclados en un son de tal manera,
Que se confundan los sentidos todos,
Pues la pena cruel que en mi se halla
Para contalla pide nuevos modos.
De tanta confusion, no las arenas
Del padre Tajo oiran los tristes ecos,
Ni del famoso Betis las olivas:
Que alli se esparcirdn mis duras penas
En altos riscos y en profundos huecos,
Con muerta lengua v con palabras vivas;
O ya en obscuros valles, 6 en esquivas
Playas desnudas de contrato humano,
O adonde el sol jJamas mostro su lumbre,
O entre la venenosa muchedumbre
De fieras que alimenta el Nilo llano;
Que puesto que en los paramos desiertos
Los ecos roncos de mi mal inciertos
Suenen con tu rigor tan sin segundo,
Por privilegio de mis cortos hados
Seran llevados por el ancho mundo,
Mata un desdén; aterra la paciencia,
O verdadera o falsa, una sospecha;
Matan los celos con rigor mas fuerte;
Desconcierta la vida larga ausencia;
Contra un temor de olvido no aprovecha
Firme esperanza de dichosa suerte.
En todo hay cierta inevitable muerte:
Mas yo, jmilagro nunca visto!, vivo
Celoso, ausente, desdenado y cierto
De las sospechas que me tienen muerto,
Y en el olvido en quien mi fuego avivo.
Y entre tantos tormentos nunca alcanza
Mi vista 4 ver en sombra a la esperanza,
N1 yo, desesperado, la procuro;
Antes, por extremarme en mi querella,
Estar sin ella eternamente juro.
¢Puédese, por ventura, en un instante
Esperar y temer, O es bien hacello
Siendo las causas del temor mas ciertas?
¢ Tengo, si el duro celo esta delante,
De cerrar estos ojos, si he de vello
Por mil heridas en el alma abiertas?
¢Quién no abrird de par en par las puertas
A la desconfianza, cuando mira

115
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Descubierto el desdén, y las sospechas,
:Oh, amarga conversion! verdades hechas,
Y la limpia verdad vuelta en mentira?
iOh, en el reino de amor fieros tiranos
Celos!, ponedme un hierro en estas manos;
Dame, desdén, una torcida soga:
Mas jay de mi, que con cruel victoria
Vuestra memoria el sufrimiento ahoga!

Yo muero, en fin, y porque nunca espere
Buen suceso en la muerte ni en la vida,
Pertinaz estaré en mi fantasia.
Diré que va acertado el que bien quiere,
Y que es mas libre el alma mas rendida
A la de amor antigua tirania.
Diré que la enemiga siempre mia
Hermosa el alma como ¢l cuerpo tiene,
Y que su olvido de mi culpa nace,
Y que, en fe de los males que nos hace,
Amor su imperio en justa paz mantiene;
Y con esta opinion v un duro lazo,
Acelerado el miserable plazo
A que me han conducido sus desdenes,
Ofreceré a los vientos cuerpo y alma
Sin lauro & palma de futuros bienes.

Tu, que con tantas sinrazones muestras
La razon que me mueve a que la haga
A la cansada vida que aborrezco:
Pues ya ves que te da notorias muestras
Esta del corazdn profunda llaga
De como alegre a tu rigor me ofrezco,
Si por dicha conoces que merezco
Que el cielo claro de tus bellos 0jos
En mi muerte se turbe, no lo hagas,
Que no quiero que en nada satisfagas
Al darte de mi alma los despojos.
Antes, con risa en la ocasion funesta,
Descubre que el fin mio fué tu fiesta.
Mas gran simpleza es avisarte desto,
Pues sé que esta tu gloria conocida
En que mi vida llegue al fin tan presto.
Venga, que es tiempo va, del hondo abismo
Tantalo con su sed; Sisifo venga
Con el peso terrible de su canto.
Ticio traiga su buitre, vy ansimismo
Con su rueda Egion no se detenga,
Ni las hermanas que trabajan tanto,
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Y todos juntos su mortal quebranto
Trasladan en mi pecho, y en voz baja
(Si ya a un desesperado son debidas)
Canten obsequias tristes, doloridas
Al cuerpo a quien se niegue aun la mortaja.
Y el portero infernal de los tres rostros,
Con otras mil quimeras y mil monstruos,
Lleven el doloroso contrapunto,

(Que otra pompa mejor no me parece
Que la merece un amador difunto.

Cancion desesperada, no te quejes

Cuando mi triste compania dejes;
Antes, pues, que la causa do naciste
Con mi desdicha aumenta su ventura,

aun en la sepultura no esteés triste.

Bien les parecid & los que escuchado habian la cancion de Gri-
sostomo, puesto que el que la leyd dijo que no le parecia que con-
tformaba con la relacion que ¢l habia oido del recato y bondad de
Marcela, porque en ella se quejaba Grisostomo de celos, sospechas
y de ausencia, todo en perjuicio de buen crédito y buena fama de
Marcela. A lo cual respondio Ambrosio, como aquel que sabia bien
los mas escondidos pensamientos de su amigo: «Para que, senor,
0s satisfagdis desa duda, es bien que sepdis que cuando este desdi-
chado escribio esta cancion estaba ausente de Marcela, de quien se
habia ausentado por su voluntad, por ver si usaba con ¢l la ausencia
de sus ordinarios fueros; y como el enamorado ausente no hay cosa
que no le fatigue ni temor que no le dé alcance, asi le fatigaban a
Grisostomo los celos imaginados y las sospechas temidas como si
fueran verdaderas; y con esto queda en su punto la verdad que la
fama pregona de la bondad de Marcela, la cual, fuera de ser cruel
y un poco arrogante y un mucho desdenosa, la misma envidia ni
debe ni puede ponerle falta alguna. . - Asi es la verdad, - respondio
Vivaldo; y queriendo leer otro papel de los que habia reservado del
fuego, lo estorbd una maravillosa vision (que tal parecia ella) que
improvisamente se les ofrecio a los ojos, y fué¢ que por cima de la
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pefia donde se cavaba la sepultura parecio la pastora Marcela, tan
hermosa que pasaba a su fama su hermosura. Los que hasta en-
tonces no la habian visto, la miraban con admiracion y silencio, y
los que ya estaban acostumbrados a verla no quedaron menos sus-
pensos que los que nunca la habian visto. Mas apenas la hubo
visto Ambrosio, cuando, con muestras de animo indignado, le dijo:
¢Vienes a ver, por ventura, oh, fiero basilisco destas montanas, si
con tu presencia vierten sangre las heridas deste miserable, 4 quien
tu crueldad quito la vida, 0 vienes a ufanarte en las crueles hazanas
de tu condicion, 0 a ver desde esa altura, como otro despiadado
Neron, el incendio de su abrasada Roma, 6 & pisar arrogante este
desdichado cadaver, como la ingrata hija el de su padre Tarquino?
Dinos presto a lo que vienes, 6 qué es aquello de que mds gustas,
que por saber yo que los pensamientos de Grisostomo jamas deja-
ron de obedecerte en vida, haré que, aun ¢l muerto, te obedezcan
los de todos aquellos que se llamaron sus amigos.: <No vengo, ol
Ambrosio, a ninguna cosa de las que has dicho, respondié Marcela,
sino a volver por mi misma, y & dar 4 entender cudn fuera de razén
van todos aquellos que de sus penas y de la muerte de Grisdstomo
me culpan; y asi ruego 4 todos los que aqui estdis me estéis aten-
tos, que no serd menester mucho tiempo ni gastar muchas palabras
para persuadir una verdad & los discretos.

Hizome el cielo, segtin vosotros decis, hermosa de tal manera,
que sin ser poderosos d otra cosa, a que me ameis 0s mueve mi her-
mosura, y por el amor que me mostrdis, decis y aun queréis que
est¢ yo obligada 4 amaros. Yo conozco, con el natural entendi-
miento que Dios me ha dado, que todo lo hermoso es amable, mas
no alcanzo que por razon de ser amado esté obligado lo que es
amado por hermoso, 4 amar 4 quien le ama; y mds que podria
acontecer que ¢l amador de lo hermoso fuese feo, y siendo lo feo
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digno de ser aborrecido, cae muy mal en decir: «Quiérote por her-
mosa, hasme de amar aunque sea feo.» «Pero puesto caso que co-
rran igualmente las hermosuras, no por eso han de correr iguales
los deseos, que no todas las hermosuras enamoran, que algunas
alegran la vista y no rinden la voluntad; que si todas las bellezas
enamorasen y rindiesen, seria un andar las voluntades confusas y

descaminadas, sin saber en cudl habrian de parar, porque siendo
infinitos los sujetos hermosos, infinitos habian de ser los deseos; y
segun yo he oido decir, el verdadero amor no se divide, y ha de
ser voluntario y no forzoso. Siendo esto asi, como yo creo que lo
€s, ¢por que queréis que rinda mi voluntad por fuerza, obligada no
mas de que decis que me queréis bien? Si no, decidme: si como
el cielo me hizo hermosa, me hiciera fea ;fuera justo que me queja-
ra de vosotros porque no me amdseis? Cuanto mds que habéis de
considerar que yo no escogi la hermosura que tengo, que, tal cual
es, el cielo me la dio de gracia, sin yo pedilla ni escogella; y asi
como la vibora no merece ser culpada por la ponzona que tiene,
puesto que con ella mata, por habérsela dado Naturaleza, tampoco
yo merezco ser reprendida por ser hermosa, que la hermosura en la
mujer honesta es como el fuego apartado 6 como la espada aguda,
que ni €l quema ni ella corta a quien 4 ellos no se acerca. La honra
y las virtudes son adornos del alma, sin los cuales el cuerpo, aunque
lo sea, no debe de parecer hermoso; pues si la honestidad es una de
las virtudes que al cuerpo y alma mds adornan y hermosean, ;por
que la ha de perder la que es amada por hermosa, por corresponder
a la intencion de aquel que por solo su gusto con todas sus fuerzas
¢ industrias procura que la pierda? Yo naci libre, y para poder vi-
vir libre escogi la soledad de los campos: los darboles destas mon-
tafias son mi compaiiia, las claras aguas destos arroyos mis espejos,
con los arboles y con las aguas comunico mis pensamientos y her-
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mosura. Fuego soy apartado, y espada puesta lejos. A los que
he enamorado con la vista, he desenganado con las palabras; y si
los deseos se sustentan con esperanzas, no habiendo yo dado algu-
na 4 Grisostomo ni & otro alguno el fin de ninguno dellos, bien se
puede decir que antes le matd su porfia que mi crueldad; y si se
me hace cargo que eran honestos sus pensamientos, y que por esto
estaba obligada a corresponder a ellos, digo que cuando en ese
mismo lugar donde ahora se cava su sepultura, me descubrio la
bondad de su intencion, le dije yo que la mia era vivir en perpetua
soledad, y de que sola la tierra gozase el fruto de mi recogimiento
y los despojos de mi hermosura; y si €l con todo ese desengano
quiso porfiar contra la esperanza y navegar contra el viento, ¢que
mucho que se anegase en la mitad del golfo de su desatino? Si yo
le entretuviera, fuera falsa; si le contentara, hiciera contra mi mejor
intencion y prosupuesto. Porfié desenganado, desesperd sin ser
aborrecido: mirad ahora si sera razon que de su pena se me d¢ a
mi la culpa. Quéjese el enganado, desespérese aquel a quien le
laltaron las prometidas esperanzas, confiese el que yo llamare, ufd-

nese el que yo admitiere; pero no me llame cruel ni homicida aquel
a quien yo no prometo, engafio, llamo ni admito. EIl cielo atin hasta
ahora no ha querido que yo ame por destino, y el pensar que tengo
de amar por eleccion es excusado. Este general desengano sirva
a cada uno de los que me solicitan de su particular provecho; y en-
ticndase de aqui adelante que si alguno por mi muere, no muere de
celoso ni desdichado, porque quien & nadie quiere 4 ninguno debe
dar celos, que los desengaiios no se han de tomar en cuenta de des-
denes. El que me llama fiera y basilisco, déjeme como cosa perju-
dicial y mala; el que me llama ingrata, no me sirva: el que desco-
nocida, no me conozca; quien cruel no me siga: que esta fiera, este
basilisco, esta ingrata, esta cruel y esta desconocida, ni los buscara,
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lo dejard de ser cuando quisiere.- <Pues asi es, dijo Tomé Cecial,
yo fui por mi voluntad loco cuando quise hacerme escudero de
vuesa merced, y por la misma quiero dejar de serlo y volverme

a mi casa.» <Eso os cumple, respondié Sanson, porque pensar
que yo he de volver 4 la mia hasta haber molido 4 palos @ Don
Quijote, es pensar en lo excusado; y no me llevara ahora 4 bus-
carle el deseo de que cobre su juicio, sino el de la venganza, que
el dolor grande de mis costillas no me deja hacer mas pladosos
discursos.-  En esto fueron razonando los dos, hasta que llegaron
a un pueblo donde fué¢ ventura hallar un algebrista con quien se
curo el Sanson desgraciado.  Tomé Cecial se volvid vy le dejo, y él
quedo imaginando su venganza; y la historia vuelve & hablar dél 4
su tiempo por no dejar de regocijarse ahora con Don Quijote.

CAPITULO XVI

De lo que sucedio @ Don Quijote con un discreto
caballero de la Mancha.

""-!'&ffﬁi; qon la alegria, contento y ufanidad que se ha dicho, seguia
== Don Quijote su jornada, imaginandose por la pasada vic-
toria ser el caballero andante mds valiente que tenia en

aquella edad el mundo; daba por acabadas y & felice fin conducidas’
cuantas aventuras pudiesen sucederle de alli adelante; tenia en poco
a los encantos y a los encantadores; no se acordaba de los innume-
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rables palos que en discurso de sus caballerias le habian dado, ni
de la pedrada que le derrib6 la mitad de los dientes, ni del des-
agradecimiento de los galeotes, ni del atrevimiento y lluvia de esta-
cas de los yangiieses; finalmente, decia entre si, que si ¢l hallara
arte, modo ¢ manera como desencantar a su senora Dulcinea, no
envidiara a la mayor ventura que alcanzo O pudo alcanzar el mas
venturoso caballero andante de los pasados siglos.

En estas imaginaciones iba todo ocupado, cuando Sancho le
dijo: <¢No es cierto, senor, que aun todavia traigo entre 1os 0j0s
las desaforadas narices y mayores de marca de mi compadre Tomé
Cecial? ¢Y crees tua, Sancho, por ventura, que el caballero de
los Espejos era el bachiller Carrasco, y su escudero Tomé Cecial,
tu compadre?.  <No sé qué me diga a eso, respondid Sancho; sdlo
s¢ que las senas que me dio de mi casa, mujer ¢ hijos, no me las
podria dar otro que ¢l mismo; v la cara, quitadas las narices, era
la misma de Tomé¢ Cecial, como yo se la he visto muchas veces en
mi pueblo y pared en medio de mi misma casa; y el tono de la
habla era todo uno.. <Estemos a razon, Sancho, replico Don Qui-
jote; ven acd: gen qué consideracion puede caber que el bachiller
Sanson Carrasco viniese como caballero andante, armado de armas
ofensivas y defensivas d pelear conmigo? ;He sido yo su enemigo
por ventura?  ¢Héle dado yo jamds ocasion para tenerme ojeriza?
¢S0y yo su rival, 6 hace ¢l profesion de las armas para tener envi-
dia a la fama que yo por ellas he ganado? <¢Pues qué diremos,
senor, respondid Sancho, d esto de parecerse tanto aquel caballero,
sea el que fuere, al bachiller Carrasco y su escudero d Tomé Cecial,
mi compadre? Y si ello es encantamento, como vuesa merced ha
dicho, ¢no habia en el mundo otros dos 4 quien se parecieran?
«Todo es artificio y traza, respondié Don Quijote, de los malignos
Magos que me persiguen, los cuales, anteviendo que yo habia de
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quedar vencedor en la contienda, se previnieron de que el caballero
vencido mostrase el rostro de mi amigo el bachiller, porque la
amistad que le tengo se pusiese entre los filos de mi espada y el
rigor de mi brazo y templase la justa ira de mi corazon, y desta
manera quedase con vida el que con embelecos y falsias procuraba
quitarme la mia.

-Para prueba de lo cual, ya sabes, joh, Sancho!, por experien-
cia que no te dejara mentir ni enganar, cudn fdcil sea a los encan-
tadores mudar unos rostros en otros, haciendo de lo hermoso feo y
de lo feo hermoso, pues no ha dos dias que viste por tus mismos
0jos la hermosura y gallardia de la sin par Dulcinea en toda su
entereza y natural conformidad, y yo la vi en la fealdad y bajeza
de una zaha labradora, con cataratas en los ojos y con mal olor en
la boca; y mas que el perverso encantador que se atrevio a hacer
una transformacion tan mala, no es mucho que haya hecho la de
Sanson Carrasco y la de tu compadre por quitarme la gloria del
vencimiento de las manos; pero con todo esto me consuelo, porque,
en fin, en cualquiera figura que haya sido, he quedado vencedor
de mi enemigo.- <Dios sabe la verdad de todo:, respondid San-
cho; y como ¢l sabia que la transtormacion de Dulcinea habia sido
traza y embeleco suyo, no le satistacian las quimeras de su amo;
pero no le quiso replicar, por no decir alguna palabra que descu-
briese su embuste. En estas razones estaban, cuando los alcanzo
un hombre que detras dellos por el mismo camino venia sobre una
muy hermosa yegua tordilla, vestido un gaban de pario fino verde,
jironado de terciopelo leonado, con una montera del mismo tercio-
pelo; el aderezo de la yegua era de campo y de la jineta, asimismo
de morado y verde; traia un alfanje morisco pendiente de un ancho
tahali de verde y oro, y los borceguies eran de la labor del tahali;
las espuelas no eran doradas, sino dadas con un barniz verde, tan
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tersas v brufiidas, que por hacer labor con todo el vestido parecian
mejor que si fueran de oro puro. Cuando llego a ellos el cami-
nante, los saludé cortésmente, y picando a la yegua se pasaba de
largo; pero Don Quijote le dijo: <Sefor galdn, si es que vuesa
merced lleva el camino que nosotros y no importa el darse priesa,
merced recibiria en que nos fuésemos juntos. .n verdad, res-
pondié el de la yegua, que no me pasara tan de largo si no fuera
por temor que con la compaiia de mi yegua no se alborotara ese
caballo.- -Bien puede, senor, respondié 4 esta sazon Sancho,
bien puede tener las riendas a su yegua, porque nuestro caballo es
el mas honesto y bien mirado del mundo; jamas en semejantes oca-
siones ha hecho vileza alguna, y una vez que se desmando & hacerla
la lastamos mi sefor y yo con las setenas: digo otra vez que puede
vuesa merced detenerse si quiere, que aunque se la den entre dos
platos, a buen seguro que el caballo no la arrostre.» Detuvo la
rienda el caminante, admirandose de la apostura y rostro de Don
Quijote, el cual iba sin cclada, que la llevaba Sancho como maleta

en ¢l arzon delantero de la albarda del rucio; y si mucho miraba el
de lo Verde a Don Quijote, mucho mdas miraba Don Quijote al de
lo Verde, pareciendole hombre de chapa: la edad mostraba ser de
cincuenta anos, las canas pocas y el rostro aguilefio, la vista entre
alegre y grave; finalmente, en el traje v apostura daba 4 entender
ser hombre de buenas prendas.

Lo que juzgo de Don Quijote de la Mancha el de lo Verde, fué
que semejante manera ni parecer de hombre no le habia visto
Jamas: admirdle la longura de su caballo, la grandeza de su cuerpo,
la tlaqueza y amarillez de su rostro, sus armas, su ademdn y com-
postura, figura y retrato no visto por luengos tiempos atrds en
aquella tierra. Notd bien Don Quijote la atencién con que el cami-
nante le miraba y leyole en la suspension su deseo; y como cra tan
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cortes y tan amigo de dar gusto 4 todos, antes que le preguntase
nada, le salio al camino, diciéndole: «Esta figura que vuesa merced
en mi ha visto, por ser tan nueva y tan fuera de las que comiin-
mente se usan, no me maravillaria yo de que le hubiese maravi-
llado; pero dejard vuesa merced de estarlo cuando le diga, como le
digo, que soy caballero destos que dicen las gentes que & sus
aventuras van. Sali de mi patria, empeié mi hacienda, dej¢ mi
regalo y entreguéme en los brazos de la fortuna, que me llevasen
donde mas fuese servida. Quise resucitar la ya muerta andante
caballeria, y ha muchos dias que tropezando aqui, cayendo alli,
despefiandome acd y levantindome aculld, he cumplido gran parte
de mi deseo, socorriendo viudas, amparando doncellas y favore-
ciendo casadas, huérfanos y pupilos, propio y natural oficio de
caballeros andantes; y asi por mis valerosas, muchas y cristianas
hazanas, he merecido andar ya en estampa en casi todas ¢ las mds
naciones del mundo. Treinta mil volimenes se han impreso de mi
historia, y lleva camino de imprimirse treinta mil veces de millares
si el cielo no lo remedia. Finalmente, por encerrarlo todo en bre-

ves palabras, 0 en una sola, digo que yo soy Don Quijote de la
Mancha, por otro nombre llamado -el caballero de la Triste Figura-;
y puesto que las propias alabanzas envilecen, esme forzoso decir
yo tal vez las mias, y esto se entiende cuando no se halla presente
quien las diga; asi que, sefior gentilhombre, ni este caballo, ni esta
lanza, ni este escudo ni escudero, ni todas juntas estas armas, ni la
amarillez de mi rostro, ni mi atenuada flaqueza, os podran admirar
de aqui adelante, habiendo ya sabido quién soy y la profesion que
hago.» Callo en diciendo esto Don Quijote, v el de lo Verde,
segun se tardaba en responderle, parecia que no acertaba a hacer-
lo; pero de alli @ buen espacio le dijo: «Acertdsteis, sefor caba-
llero, @ conocer por mi suspension mi deseo; pero no habéis acer-




130 QUIJOTE DEL CENTENARIO

tado 4 quitarme la maravilla que en mi causa el haberos visto; que
puesto que como vos, seior, decis que el saber ya quien sois me
la podria quitar, no ha sido asi; antes ahora que lo s¢, quedo mas
suspenso y maravillado. Como, ¢y es posible que hay hoy caba-
lleros andantes en el mundo y que hay historias impresas de verda-
deras caballerias? No me puedo persuadir que haya hoy en la
tierra quien favorezca viudas, ampare doncellas, ni honre casadas,
ni socorra huérfanos; y no lo creyera si en vuesa merced no lo
hubiera visto con mis ojos. Bendito sea el cielo, que con esa his-
toria que vuesa merced dice que esta impresa de sus altas y verda-
deras caballerias se habrdan puesto en olvido las innumerables de
los fingidos caballeros andantes de que estaba lleno el mundo, tan
en dano de las buenas costumbres y tan en perjuicio y descrédito
de las buenas historias.» -Hay mucho que decir, respondid Don
Quijote, en razon de si son fingidas 0 no las historias de los andan-
tes caballeros-. «¢Pues hay quien dude, respondié el Verde, que
no son falsas las tales historias? Yo lo dudo, respondio Don
Quijote; y quédese esto aqui, que si nuestra jornada dura, espero
en Dios de dar 4 entender 4 vuesa merced que ha hecho mal en
irse con la corriente de los que tienen por cierto que no son verda-
deras.» Desta altima razon de Don Quijote tomod barruntos el
caminante de que Don Quijote debia de ser algtin mentecato, vy
aguardaba que con otras lo confirmase; pero antes de que se divir-
tiesen en otros razonamientos, Don Quijote le rogd le dijese quién
era, pues ¢l le habia dado parte de su condicion v de su vida.
A lo que respondio el del Verde Gabdn: «Yo, sefior caballero de la
Triste Figura, soy un hidalgo, natural de un lugar donde iremos a
comer hoy, si Dios fuese servido; soy mas que medianamente rico y
es mi nombre Don Diego de Miranda; paso la vida con mi mujer
y con mis hijos y con mis amigos; mis ejercicios son el de la caza y
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pesca, pero no mantengo ni halcon ni galgos, sino algtn perdigon
manso o algun huron atrevido; tengo hasta seis docenas de libros,
cuales de romance y cuales de latin, de historia algunos y de devo-
cion otros; los de caballerias aun no han entrado por los umbrales
de mis puertas; hojeo mas los que son profanos que los devotos,
como sean de honesto entretenimiento, que deleiten con el lenguaje
y admiren y suspendan con la invencion, puesto que destos hay
muy pocos en Espana. Alguna vez como con mis vecinos y ami-
00s, y muchas veces los convido; son mis convites limpios y asea-
dos y no nada escasos; ni gusto de murmurar ni consiento que
delante de mi se murmure; no escudrino las vidas ajenas ni soy
lince de los hechos de los otros; oigo misa cada dia; reparto de
mis bienes con los pobres, sin hacer alarde de las buenas obras
por no dar entrada en mi corazon a la hipocresia y vanagloria,
enemigos que blandamente se apoderan del corazon mas recatado;
procuro poner en paz los que sé que estdn desavenidos; soy de-
voto de Nuestra Sefiora y confio siempre en la misericordia infinita
de Dios Nuestro Senor.

Atentisimo estuvo Sancho a la relacion de la vida y entreteni-
mientos del hidalgo; y pareciéndole buena y santa, y que quien la
hacia debia hacer milagros, se arrojo del rucio y con gran priesa le
fu¢ a4 asir del estribo derecho, y con devoto corazon y casi lagri-
mas le beso los pies una y mil veces. Visto lo cual por el hidalgo,
le preguntd: «¢Qué hacéis, hermano? ¢Qué besos son estos?
‘Déjeme besar, respondié Sancho, porque me parece vuesa merced
el primer santo a la jineta que he visto en todos los dias de mi vida. -

No soy santo, respondio el hidalgo, sino gran pecador; vos
si, hermano, que debéis ser bueno, como vuesa simplicidad lo
muestra.- Volvio Sancho a cobrar la albarda, habiendo sacado a

la plaza la risa de la profunda melancolia de su amo y causado
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nueva admiracion 4 Don Diego. Preguntole Don Quijote que
cuantos hijos tenia, y dijole que una de las cosas en que ponian el
sumo bien los antiguos filésofos, que carecieron del verdadero
conocimiento de Dios, fué en los bienes de la Naturaleza, en los de
la fortuna, en tener muchos amigos y en tener muchos y buenos
hijos. <Yo, sefior Don Quijote, respondié el hidalgo, tengo un
hijo, que & no tenerle quizd me juzgara por mds dichoso de lo que
soy, v no porque ¢l sea malo, sino porque no es tampoco bueno
como yo quisiera. Serd de edad de diez y ocho afos; los seis ha
estado en Salamanca aprendiendo las lenguas latina y griega, y
cuando quise que pasase d estudiar otras ciencias, hall¢le tan em-
bebido en la de la poesia (si es que se puede llamar ciencia), que
no es posible hacerle arrostrar la de las Leyes, que yo quisiera que
estudiara, ni la reina de todas, la Teologia. Quisiera yo que fuera
corona de su linaje, pues vivimos en siglo donde nuestros Reyes
premian altamente las virtuosas y buenas letras; porque letras sin
virtud son perlas en el muladar. Todo el dia se le pasa en averi-
guar si dijo bien 0 mal Homero en tal verso de la //iada, si Marcial
anduvo deshonesto 0 no en tal epigrama, si se han de entender de
una manera u otra tales y tales versos de Virgilio; en fin, todas sus
conversaciones son con los libros de los referidos poetas, y con los
de Horacio, Persio, Juvenal y Tibulo; que de los modernos roman-
cistas no hace mucha cuenta; y con todo el mal carifio que muestra
tener a la poesia de romance, le tiene ahora desvanecidos los pen-
samientos el hacer una glosa 4 cuatro versos que le han enviado
de Salamanca, y pienso que son de justa literaria.- A todo lo
cual respondio Don Quijote: <Los hijos, sefior, son pedazos de las
entrafias de sus padres, y asi se han de querer 0 buenos O malos
que sean, como se quieren las almas que nos dan vida: 4 los
padres toca el encaminarlos desde pequeiios por los pasos de la
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virtud, de la buena crianza y de las buenas y cristianas costumbres,
para que, cuando grandes, sean baculo de la vejez de sus padres y
gloria de su posteridad; y en lo de forzarles que estudien esta o
aquella ciencia, no lo tengo por acertado, aunque cl persuadirles
no sera dainoso; y cuando no se ha de estudiar para pane [ucrando,
siendo tan venturoso el estudiante que le did el cielo padres que se
lo dejen, seria yo de parecer que le dejen seguir aquella ciencia a
que mds le vieren inclinado; y aunque la de la poesia es menos util
que deleitable, no es de aquellas que suelen deshonrar & quien las
posee. La poesia, sefior hidalgo, 4 mi parecer €s como una don-
cella tierna v de poca edad y en todo extremo hermosa, a quien
tienen cuidado de enriquecer, pulir y adornar otras muchas donce-
llas, que son todas las otras ciencias, y ella se ha de servir de
todas y todas se han de autorizar con ella; pero esta tal doncella
no quiere ser manoseada, ni traida por las calles, ni publicada por
las esquinas de las plazas, ni por los rincones de los palacios.
Ella es hecha de una alquimia de tal virtud, que quien la sabe tratar
la volvera en oro purisimo de inestimable precio. Hala de tener el
que la tuviere d raya, no dejandola correr €n torpes satiras ni en
desalmados sonetos: no ha de ser vendible en ninguna manera, Si
ya no fuere en poemas heroicos, en lamentables tragedias 0 en
comedias alegres y artificiosas; no se ha de dejar tratar de los
truhanes ni del ignorante, incapaz de conocer ni estimar los tesoros
que en ella se encierran.

Y no penséis, sefor, que yo llamo aqui vulgo solamente a la
gente plebeya y humilde: que todo aquel que no sabe, aunque sea
sefior y principe, puede y debe entrar en nimero de vulgo; y asi, el
que con los requisitos que he dicho tratare y tuviere d la poesia,
sera famoso y estimado su nombre en todas las naciones politicas
del mundo. Y 4 lo que decis, sefor, que vuestro hijo no estima
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mucho la poesia de romance, déime @ entender que no anda muy
acertado en ello, y la razon es esta: el grande Homero no escribio
en latin porque era griego, v Virgilio no escribio en griego porque
era latino. En resolucidn, todos los poetas antiguos escribieron en
la lengua que mamaron en la leche, y no fueron a buscar las extran-
jeras para declarar la alteza de sus conceptos; y siendo esto asi,
razon seria se extendiese esta costumbre por todas las naciones, y
que no se desestimase el poeta aleman porque escribia en su len-
gua, ni el castellano, ni aun el vizcaino que escribe en la suya;
pero vuestro hijo, a lo que yo, sefor, imagino, no debe de estar
mal con la poesia de romance, sino con los poetas que son meros
romancistas, sin saber otras lenguas ni otras ciencias que adornen
vy despierten y ayuden & su natural impulso; y aun en esto puede
haber yerro, porque, segiin es opinion verdadera, el poeta nace;
quiere decir, que del vientre de su madre el poeta natural sale
poeta; y con aquella inclinacion que le di6 el cielo, sin mas estudio
m artificio, compone cosas que hacen verdadero al que dijo: FEst
Deus in nobis, etc. También digo que el natural poeta que se
ayudare del arte, serd mucho mejor y se aventajard al poeta que
solo por saber el arte quisiere serlo. La razon es porque el arte
no se aventaja a la naturaleza, sino perfeccionala; asi que mezcla-
das la naturaleza y el arte y el arte con la naturaleza, sacardn un
perfectisimo poeta.

'Sea, pues, la conclusion de mi platica, sefior hidalgo, que
vuesa merced deje caminar d su hijo por donde su estrella le llama;
que siendo ¢l tan buen estudiante como debe ser, y habiendo ya
subido felicemente el primer escalon de las ciencias, que es el de
las lenguas, con ellas por si mismo subird 4 la cumbre de las letras
humanas, las cuales tan bien parecen en un caballero de capay
espada, y asi le adornan, honran y engrandecen como las mitras a
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los obispos 0 como las garnachas a los peritos jurisconsultos.
Rina vuesa merced 4 su hijo si hiciere satiras que perjudiquen las
honras ajenas, y castiguele y rompaselas; pero si hiciere sermones
al modo de Horacio, donde reprenda los vicios en general, como
tan elegantemente ¢l lo hizo, aldbele, porque licito es al poeta
escribir contra la envidia y decir en sus versos mal de los envidio-
S08, y asi de los otros vicios, con que no senale persona alguna;
pero hay poetas que, a4 trueco de decir una malicia, se pondran a
peligro que los destierren a las islas del Ponto. Si el poeta fuere
casto en sus costumbres, lo sera tambien en sus versos: la pluma
es lengua del alma; cuales fueren los conceptos que en ella se en-
oendraren, tales serdn sus escritos; y cuando los reyes 6 principes

ven la milagrosa ciencia de la poesia en sujetos prudentes, virtuo-
sos y graves, los honran, los estiman y los enriquecen y aun los
coronan con las hojas del arbol a quien no ofende el rayo, como
en sefal de que no han de ser ofendidos de nadie los que con tales
coronas ven honradas y adornadas sus sienes.:

Admirado quedo el del Verde Gabdn del razonamiento de Don
Quijote, y tanto, que fu¢ perdiendo de la opinion que con €l tenia
de ser mentecato. Pero a la mitad desta platica, Sancho, por no ser
muy de su gusto, se habia desviado del camino a pedir un poco de
leche @ unos pastores que alli junto estaban ordenando unas ovejas;
y en esto ya volvia d@ renovar la platica el hidalgo, satistecho en
extremo de la discrecion y buen discurso de Don Quijote, cuando,
alzando Don Quijote la cabeza, vio que por el camino por donde
ellos iban venia un carro lleno de banderas reales; y creyendo que
debia de ser una nueva aventura, a grandes voces llamo a Sancho

que viniese & darle la celada; el cual Sancho, oyéndose llamar, dejo
d los pastores, y, @ toda priesa, pico al rucio y llegd donde su
amo estaba, & quien sucedio una espantosa y desatinada aventura.
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CAPITULO XVII

Donde se declara el ultimo punto y extremo
donde lleg6 y pudo llegar el inaudito animo
de Don Quijote, con la felicemente acabada
aventura de los leones.

requesones que los pastores le vendian, y acosado de la
mucha priesa de su amo, no supo qué hacer dellos ni en qué traer-
los, v por no perderlos, que los tenia pagados, acordd de echarlos
en la celada de su seior; y con este buen recado volvid a ver lo
que le queria, el cual en llegando le dijo: <Dame, amigo, esa
celada, que yo s¢ poco de aventuras 6 lo que alli descubro es
alguna que me ha de necesitar, y me necesita 4 tomar mis armas.

Ll del Verde Gabén, que esto oyd, tendio la vista por todas partes
y no descubrio otra cosa que un carro que hacia ellos venia con
dos 0 tres banderas pequenias, que le dieron 4 entender que el tal
carro debia de traer moneda de Su Majestad, y asi se lo dijo 4
Don Quijote; pero ¢l no le dié crédito. siempre creyendo y pen-
sando que todo lo que le sucediese habian de ser aventuras y mas
aventuras, y asi respondio al hidalgo: <Hombre apercebido, medio

combatido: no se pierde nada en que yo me aperciba, que sé por
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experiencia que tengo enemigos visibles ¢ invisibles, v no sé cudn-
do, ni adénde, ni en que tiempo, ni en qué figuras me han de aco-
meter:; y volviéndose & Sancho, le pidio la celada, la cual, como no
tuvo lugar de sacar los requesones, le fué¢ forzoso dédrsela como
estaba.  Tomdla Don Quijote, v sin que echase de ver lo que
dentro venia, con toda priesa se la encajo en la cabeza; y como los
'CQuESones se apretaron y exprimieron, comenzd a correr el suero
por todo el rostro y barbas de Don Quijote, de lo que recibio tal

susto que dijo a Sancho: «;Qué serd esto. Sancho, que me parece
que se me ablandan los cascos, 6 se me derriten los S€s0s, O que
sudo de los pies & la cabeza? Y si es que sudo, en verdad que
no es de miedo; sin duda creo que es terrible la aventura que ahora
quiere sucederme: dame, si tienes, con que me limpie, que el co-
p10so sudor me ciega los ojos..  Calld Sancho y diole un parno, y
dio con €l gracias & Dios de que su sefior no hubiese caido en el
caso. Limpidse Don Quijote v quitose la celada por ver qué cosa
era la que d su parecer le enfriaba la cabeza, y viendo aquellas
gachas blancas dentro de la celada, la llego 4 las narices, y en
oliendolas dijo: <Por vida de mi sefiora Dulcinea del Toboso, que
son requesones los que aqui me has puesto, traidor, bergante y mal
mirado escudero.. A lo que con gran flema y disimulacion res-
pondio Sancho: <Si son requesones démelos vuesa merced, que yo
me los comer¢; pero comalos el diablo, que debié de ser el que
ahi los puso. ¢Yo habia de tener atrevimiento de ensuciar el yelmo
de vuesa merced? Hallddole habéis el atrevido. A la fe, sefor, a
l0 que Dios me da & entender, también debo yo de tener encanta-
dores que me persiguen como a hechura y miembro de vuesa mer-
ced, y habran puesto ahi esa inmundicia para mover 4 la colera su
paciencia y hacer que me muela, como suele, las costillas; pues en

verdad que esta vez han dado salto en vago; que vo confio en el
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buen discurso de mi sefior que habra considerado que ni yo tengo
requesones, ni leche, ni otra cosa que lo valga; y que si la tuviera,
antes la pusiera en mi estomago que cn la celada.» <Todo puede
ser», dijo Don Quijote; y todo lo miraba el hidalgo y de todo se
admiraba, especialmente cuando, después de haberse limpiado Don
Quijote cabeza, rostro, barbas y celada, se la encajo, y afirman-
dose bien en los estribos, requiriendo la espada y asiendo la lanza,
dijo: <Ahora venga lo que viniere, que aqui estoy con animo de
tomarme con el mismo Satands en persona. Llegd en esto el
carro de las banderas, en el cual no venia otra gente que el carre-
tero en las mulas y un hombre sentado en la delantera. Pusosc
Don Quijote delante y dijo: <¢Adonde vais, hermanos?, ¢que carro
es este, qué llevdis en €] y qué banderas son aquestas?: A lo que
respondio el carrero: <El carro es mio, lo que va en ¢l son dos
bravos leones enjaulados, que el general de Ordn envia a la corte
presentados & Su Majestad; las banderas son del Rey nuestro
sefior, en sefial que aqui va cosa suya.» <¢Y son grandes los
leones?:, pregunto Don Quijote. -Tan grandes, respondio el
hombre que iba d la puerta del carro, que no han pasado mayores
ni tan grandes de Africa 4 Espaiia jamds; y yo soy el leonero y he
pasado otros, pero como estos ninguno. Son hembra y macho; el
macho va en esta jaula primera y la hembra en la de detrds, y
ahora van hambrientos porque no han comido hoy; y asi vuesa
merced se desvie, que es menester llegar presto donde les demos
de comer.>

A lo que dijo Don Quijote, sonriéndose un poco: «¢Leoncitos
a mi? ¢A mi leoncitos y 4 tales horas? Pues por Dios que han
de ver esos sefiores que aca los envian si soy yo hombre que se
espanta de leones. Apeaos, buen hombre, y pues sois el leonero,
abrid esas jaulas y echadme esas bestias fuera, que en mitad desta
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campina les daré¢ a conocer quién es Don Quijote de la Mancha, &
despecho y pesar de los encantadores que & mi los envian.:
<Ta, ta, dijo & esta sazon entre si el hidalgo; dado ha senal de
quien es nuestro buen caballero: los requesones, sin duda, le han
ablandado los cascos y madurado los sesos.:  Llegdse en esto a ¢l
Sancho y dijole: «Sefior, por quien Dios es, que vuesa merced haga
de manera que mi sefior Don Quijote no se tome con estos leones,
que si se toma, aqui nos han de hacer pedazos a todos.» < sPues

tan loco es vuestro amo, respondio el hidalgo, que creéis y teméis
que se ha de tomar con tan fieros animales?> <No es loco, res-
pondio Sancho, sino atrevido.- <Yo haré que no lo sea-, replico
el hidalgo; y llegandose a Don Quijote, que estaba dando priesa al
leonero que abriese las jaulas, le dijo: <Senor caballero, los caba-
lleros andantes han de acometer las aventuras que prometen espe-
ranzas de salir bien dellas y no aquellas que de todo en todo la
quitan; porque la valentia que se entra en la jurisdiccion de la
temeridad, mas tiene de locura que de fortaleza; cuanto mas que
estos leones no vienen contra vuesa merced, ni lo suefian; van pre-
sentados a Su Majestad, y no sera bien detenerlos ni impedirles su
viaje.» «Vayase vuesa merced, senor hidalgo, respondio Don Qui-
jote, a entender con su perdigon manso y con su huron atrevido, y
deje a cada uno hacer su oficio; este es el mio y yo s¢ si vienen 4
mi 0 no estos senores leones; y volviendose al leonero le dijo:
Voto a tal, don bellaco, que si no abris luego las jaulas, que con
esta lanza os he de coser con ¢l carro.» El carretero, que vio la
determinacion de aquella armada fantasma, le dijo: -Sefior mio,
vuesa merced sea servido, por caridad, dejarme desuncir las mulas
y ponerme en salvo con ellas antes que se desenvainen los leones,
porque si me las matan quedare rematado por toda mi vida, que no

tengo otra hacienda sino este carro y estas mulas.. - jOh, hombre
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de poca fe!, respondié Don Quijote, apeate y desunce y haz lo
que quisieres, que presto veras que trabajas en vano y que pudic-
ras ahorrar esta diligencia.. Apedse el carretero v desuncio a
gran priesa, y el leonero dijo d grandes voces: <Séanme testigos
cuantos aqui estdn como contra mi voluntad, y forzado, abro las
jaulas y suelto los leones, y de que protesto a este senor, que todo
el mal y daio que estas bestias hicieren corra y vaya por su cuenta,
con mas mis salarios y derechos. Vuestras mercedes, senores, se
pongan en cobro antes que abra, que yo seguro estoy que no me
han de hacer dano.» Otra vez le persuadid el hidalgo que no
hiciese locura semejante, que era tentar 4 Dios acometer tal dis-
parate. A lo que respondid Don Quijote que ¢l sabia lo que hacia.
Respondiole el hidalgo que lo mirase bien, que ¢l entendia que se
enganaba. «Ahora, sefor, replico Don Quijote, si vuesa merced
no quiere ser oyente desta que a su parecer ha de ser tragedia,
pique la tordilla y pongase en salvo.. Oido lo cual por Sancho,
con lagrimas en los ojos le suplico desistiese de tal empresa, en
cuya comparacion habian sido tortas y pan pintado la de los moli-
nos de viento y la temerosa de los batanes y, finalmente, todas las
hazanas que habia acometido en todo el discurso de su vida.
«Mire, senor, decia Sancho, que aqui no hay encanto ni cosa que
lo valga, que yo he visto por entre las verjas y resquicios de la
jaula una una de leon verdadero, y saco por ella que el tal leon
cuya debe de ser la tal uia, es mayor que una montana.. «El mie-
do, a lo menos, respondio Don Quijote, te le hard parecer mayor
que la mitad del mundo. Retirate, Sancho, v déjame; si aqui mu-
riere ya sabes nuestro antiguo concierto: acudirds 4 Dulcinea, y no
te digo mds.. A estas afadid otras razones con que quitd las
¢speranzas de que no habia de dejar de proseguir su desvariado

mtento.  Quisiera el del Verde Gabéan oponérsele v no le parecio
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cordura tomarse con un loco, que ya se lo habia parecido de todo
punto Don Quijote, el cual, volviendo 4 dar priesa al leonero y 4
reiterar las amenazas, dié ocasion al hidalgo 4 que picase la yegua,
y Sancho al rucio, y el carretero a sus mulas, procurando todos
apartarse del carro lo mds que pudiesen antes que los leones se des-
embanastasen. Lloraba Sancho la muerte de sy senor, que, aquella
vez, sin duda creia que llegaba en las garras de los leones; mal-
decia su ventura y llamaba menguada la hora en que le vino al
pensamiento volver & servirle, pero no por llorar y lamentarse de-
Jaba de aporrear al rucio para que se alejase del carro. Viendo,
pues, el leonero que ya los que iban huyendo estaban bien desvia-
dos, tornd a requerir y  intimar 4 Don Quijote lo que ya le habia
requerido € intimado, el cual respondié que lo oia, y que no se
curase de mads intimaciones y requerimientos, que todo seria de
poco fruto, y que se diese priesa.

En el espacio que tard6 el leonero en abrir la jaula primera,

estuvo considerando Don Quijote si seria bien hacer la batalla
antes a pie que & caballo, y en fin se determiné de hacerla & pie,
temiendo que Rocinante se espantaria con la vista de los leones:;
por esto salto del caballo, arrojo la lanza y embrazo el escudo, y
desenvainando la espada, paso ante paso, con maravilloso denuedo
y con corazon valiente, se fué 4 poner delante del carro, encomen-
dandose a Dios de todo corazon, y luego & su sefora Dulcinea.
Y es de saber, que llegando & este paso el autor desta verdadera
historia, exclama y dice: jOh fuerte y sobre todo encarecimiento
animoso Don Quijote de la Mancha, espejo donde se pueden mirar
todos los valientes del mundo, segundo y nuevo Don Manuel de
Ledn, que fué gloria y honra de los espaiioles caballeros! ;Con qué
palabras contaré esta tan espantosa hazania, ¢ con qué razones la
haré creible en los siglos venideros, 0 qu¢ alabanzas habra que no
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te convengan y cuadren, aunque sean hiperboles sobre todos los
hipérboles? Ti 4 pie, ti solo, ti intrépido, td magnanimo, con
sola una espada, y no de las del perrillo cortadoras, con un escudo,
no de luciente y limpio acero, estas aguardando y atendiendo los
dos mds fieros leones que jamas criaron las africanas selvas. Tus
mismos hechos sean los que te alaben, valeroso manchego, que yo
los dejo aqui en su punto por faltarme palabras con que encare-
cerlos. Aqui ceso la referida exclamacion del autor, y paso ade-
lante anudando el hilo de la historia, diciendo que, habiendo visto
el leonero ya puesto en postura @ Don Quijote v que no podia
dejar de soltar al ledbn macho, so pena de caer en la desgracia del
indignado y atrevido caballero, abrio de par en par la primera
jaula, donde estaba, como se ha dicho, el leon, el cual parecio de
grandeza extraordinaria y de espantable y fea catadura. Lo pri-
mero que hizo fué revolverse en la jaula donde venia echado, y
tender la garra, y desperezarse todo; abrié luego la boca y bostezo
muy despacio, y con casi dos palmos de lengua, que saco fuera, se
despolvoreo los ojos y se lavo el rostro; hecho esto sacéd la cabeza
fuera de la jaula y miré & todas partes con los ojos hechos brasas,
vista y ademdn para poner espanto & la misma temeridad. Solo
Don Quijote lo miraba atentamente, deseando que saltase ya del
carro y viniese con €l d las manos, entre las cuales pensaba hacerle
pedazos.

Hasta aqui llego el extremo de su jamds vista locura; pero el
generoso leon, mds comedido que arrogante, no haciendo caso de
nifierias ni de bravatas, después de haber mirado 4 una y otra
parte, como se ha dicho, volvio las espaldas y enseno sus traseras
partes @ Don Quijote, y con gran flema y remanso se volvio 4
echar en la jaula; viendo lo cual Don Quijote mandd al leonero que
le diese de palos y le irritase para echarle fuera. <Eso no haré yo,
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respondio el leonero, porque si yo le instigo, el primero 3 quien
hard pedazos serd 4 mi mismo. Vuesa merced, sefior caballero, se
contente con lo hecho, que es todo lo que puede decirse en género
de valentia, y no quiera tentar segunda fortuna: el ledn tiene abierta
la puerta, en su mano estd salir 6 no salir; pero pues no ha salido
hasta ahora, no saldrd en todo el dia: Ia grandeza de corazon de
vuesa merced ya estd bien declarada: ningtn bravo peleante, segtin
a mi se me alcanza, esta obligado & mds que desafiar 4 su enemigo
y esperarle en campaia; y si el contrario no acude, en ¢l se queda
la infamia, y el esperante gana la corona del vencimiento.» «Asj
es verdad, respondié Don Quijote: cierra, amigo, la puerta y dame

por testimonio, en la mejor forma que pudieres, lo que aqui me has
visto hacer; conviene & saber, cdmo ti abriste al leon, yo le esperé,
¢l no salio, volvile & esperar, volvio 4 no salir y volviose a acostar.
No debo mds, y encantos afuera, y Dios ayude & la razon y 4 la
verdad, y 4 la verdadera caballeria: y cierra, como he dicho, en
tanto que hago seiias a los huidos y ausentes para que sepan de tu
boca esta hazaifia.» Hizolo asi el leonero, y Don Quijote, poniendo
en la punta de la lanza el lienzo con que se habia limpiado el rostro
de la lluvia de los requesones, comenzd 4 llamar 4 los que no deja-
ban de huir ni de volver la cabeza d cada paso, todos en tropa y
antecogidos del hidalgo; pero alcanzando Sancho 4 ver la sefial del
blanco pano, dijo: <Que me maten si mi sefior no ha vencido 4 las

fieras bestias, pues nos llama.
Detuvi¢ronse todos, y conocieron que el que hacia las sefias

era Don Quijote, y perdiendo alguna parte del miedo, poco 4 poco
se vinieron acercando hasta donde claramente oyeron las voces de
Don Quijote, que los llamaba. Finalmente, volvieron al carro, y
en llegando dijo Don Quijote al carretero: «Volved, hermano, 4
uncir vuestras mulas y a proseguir vuestro viaje; y ti, Sancho, dale
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dos escudos de oro para ¢l y para el leonero, en recompensa de l0
que por mi se han detenido.» <Esos dar¢ yo de muy buena gana,
respondié Sancho; pero ¢qué se han hecho los leones?  ¢Son muer-
tos G vivos?: Entonces el leonero, menudamente y por sus pausas,
contd el fin de la contienda, exagerando, como ¢l mejor pudo y
supo, el valor de Don Quijote, de cuya vista el leon, acobardado,
no quiso ni 0so salir de su jaula, puesto que habia tenido un buen
espacio abierta la puerta de la jaula, y que por haber ¢l dicho a
aquel caballero que era tentar & Dios irritar al leon para que por
fuerza saliese, como ¢l queria que se irritase, mal de su grado y
contra toda su voluntad, habia permitido que la puerta se cerrase.
«¢Qué te parece desto, Sancho?, dijo Don Quijote; ¢hay encantos
que valgan contra la verdadera valentia? Bien podran los encan-
tadores quitarme la ventura, pero el esfuerzo v el @nimo sera impo-
sible.»  Dio los escudos Sancho, uncio el carretero, beso las manos
el leonero @ Don Quijote por la merced recibida, y prometiole de
contar aquella valerosa hazana al mismo Rey cuando en la corte se
viese. <Pues si acaso Su Majestad preguntare quién la hizo,
direéisle que el <Caballero de los Leones», que de aqui en adelante
quiero que en este se trueque, cambie, vuelva y mude el que hasta
aqui he tenido del <Caballero de la Triste Figura+; y en esto sigo
la antigua usanza de los andantes caballeros, que se mudaban los
nombres cuando querian 0 cuando les venia & cuento..  Siguié su
camino el carro, y Don Quijote, Sancho y el del Verde Gabdn pro-
siguieron el suyo. En todo este tiempo no habia hablado Don
Diego de Miranda, todo atento a mirar y anotar los hechos y pala-

bras de Don Quijote, pareciéndole que ¢ra un cuerdo loco y un

0co que tiraba a cuerdo. No habia atn llegado 4 su noticia la
primera parte de su historia, que si la hubiera lejdo cesara la admi-

racion en que lo ponian sus hechos y sus palabras, pues ya supiera
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el genero de su locura; pero como no lo sabia, ya le tenia por
cuerdo y yva por loco, porque lo que hablaba era concertado, ele-
gante y bien dicho, y lo que hacia disparatado, temerario y tonto;
y decia entre si: < :Qué mads locura puede ser que ponerse la celada
llena de requesones, y darse 4 entender que le ablandaban los cas-
cos los encantadores? (Y qué mayor temeridad y disparate que
querer pelear por fuerza con los leones?: Destas Imaginaciones y
deste soliloquio le sacd Don Quijote, diciéndole: «;Quién duda,
senor Don Diego de Miranda, que vuesa merced no me tenga en
su opinion por un hombre disparatado y loco? Y no seria mucho
que asi fuese, porque mis obras no pueden dar testimonio de otra
cosa; pues con todo esto, quiero que vuesa merced advierta que no
soy tan loco ni tan menguado como debo de haberle parecido.
Bien parece un gallardo caballero d los ojos de su Rey en la mitad
de una gran plaza dar una lanzada con felice suceso a un bravo
toro; bien parece un caballero armado de resplandecientes armas
pasar la tela en alegres justas delante de las damas, y bien parecen
todos aquellos caballeros que en ejercicios militares, 6 que lo parez-
can, entretienen y alegran, y si se puede decir, honran las cortes de
sus principes; pero sobre todos éstos, parece mejor un caballero
andante, que por los desiertos, por las soledades, por las encruci-
jadas, por las selvas y por los montes anda buscando peligrosas
aventuras con intencion de darles dichosa y bien afortunada cima,
sOlo para alcanzar gloriosa fama y duradera. Mejor parece, digo,
un caballero andante socorriendo a una viuda en algtn despoblado,
que un cortesano caballero requebrando a una doncella en las
ciudades. Todos los caballeros tienen sus particulares ejercicios:
sirva 4 las damas el cortesano, autorice la corte de su Rey con
libreas, sustente los caballeros pobres con el espléndido plato de
su mesa, concierte justas, mantenga torneos y muestrese grande,
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liberal y magnifico, y buen cristiano sobre todo, y desta manera
cumplird con sus precisas obligaciones; pero ¢l andante caballero
busque los rincones del mundo, ¢ntrese en los mas intrincados
laberintos, acometa 4 cada paso lo imposible, resista en los para-
mos despoblados los ardientes rayos del sol en la mitad del verano,
y en el invierno la dura inclemencia de los vientos y de los hielos;
no le asombren los leones, ni le espanten vestiglos, ni atemoricen
endriagos, que buscar ¢éstos, acometer aquellos y vencerlos a todos
son sus principales y-verdaderos ejercicios.

Yo, pues, como me cupo en suerte ser uno del numero de la
andante caballeria, no puedo dejar de acometer todo aquello que a
mi me pareciere que cae debajo de la jurisdiccion de mis ejercicios;
y asi, el acometer los leones que ahora acometi, derechamente me
tocaba, puesto que conoci ser temeridad exorbitante; porque bien
s¢ lo que es valentia, que es una virtud que esta puesta entre dos
extremos viciosos, como son la cobardia y la temeridad; pero
menos mal serd que el que es valiente toque y suba al punto de
temerario, que no baje y toque en el punto de cobarde; que asi
como es mas facil venir el prodigo d ser liberal, que el avaro, asi es
mas facil dar el temerario en verdadero valiente, que no el cobarde
subir a la verdadera valentia; y en esto de acometer aventuras,
creame vuesa merced, sefior Don Diego, que antes se ha de perder
por carta de mas que de menos; porque mejor suena en las orejas
de los que lo oyen: -el tal caballero es temerario y atrevido», que
no: «el tal caballero es timido y cobarde.

‘Digo, seiior Don Quijote, respondio Don Diego, que todo lo
que vuesa merced ha dicho y hecho va nivelado con el fiel de la
misma razon, y que entiendo que si las ordenanzas y leyes de
caballeria andante se perdiesen, se hallarian en el pecho de vuesa
merced como en su mismo depdsito y archivos y démonos prisa,
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que se hace tarde, y lleguemos 4 mi aldea y casa, donde descan-
sard vuesa merced del pasado trabajo, que si no ha sido del cuerpo,
ha sido del espiritu, que suele tal vez redundar en cansancio del
cuerpo.- < Tengo el ofrecimiento & gran favor y merced, sefor
Don Diego+, respondid Don Quijote; y picando mds de lo que
1asta entonces, serian como las dos de la tarde cuando llegaron a

a aldea y a la casa de Don Diego, 4 quien Don Quijote llamaba el
caballero del Verde Gaban.

CAPITULO XVIII

De lo que sucedio 4 Don Quijote en el castillo
O casa del caballero del Verde Gaban, con
otras cosas extravagantes.

sagnALLO Don Quijote ser la casa de Don Diego de Miranda
ancha, como de aldea; las armas, empero, aunque de pie-

dra tosca, encima de la puerta de la calle; la bodega en
el patio, la cueva en el portal, y muchas tinajas a la redonda, que
por ser del Toboso le renovaron las memorias de su encantada y
transformada Dulcinea; y suspirando, sin mirar lo que decia ni de-
lante de quién estaba, dijo:

iOh dulces prendas por mi mal halladas,

dulces y alegres cuando Dios queria!
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iOh tobosescas tinajas, que me habéis traido a la memoria la dulce
prenda de mi mayor amargura!> Oyole decir esto el estudiante
poeta hijo de Don Diego, que con su madre habia salido a recibirle,
y madre ¢ hijo quedaron suspensos de ver la extrana figura de
Don Quijote, el cual, apedndose de Rocinante, fu¢ con mucha cor-
tesia 4 pedirle las manos para besarlas, y Don Diego dijo: «<Recibid,
sefiora, con vuestro solito agrado al sefor Don Quijote de la Man-
cha, que es el que tenéis delante, andante caballero, y el mas
valiente y el mas discreto que tiene el mundo.. La sefora, que
Dona Cristina se llamaba, le recibio con muestras de mucho amor
y de mucha cortesia, y Don Quijote se le ofrecid con asaz de dis-
cretas y comedidas razones. Casi los mismos comedimientos paso
con el estudiante, que en oyéndole hablar Don Quijote, le tuvo por
discreto y agudo. Aqui pinta el autor todas las circunstancias de
la casa de Don Diego, pintandonos en ella lo que contiene una
casa de un caballero labrador rico; pero el traductor desta historia
le parecio pasar estas y otras semejantes menudencias en silencio,
porque no venian bien con el proposito principal de la historia, la
cual tiene mas su fuerza en la verdad que en las frias digresiones.
Entraron & Don Quijote en una sala, desarmole Sancho, quedo en
valones y en jubon de camuza, todo bisunto con la mugre de las
armas; el cuello era valona 4 la estudiantil, sin almidén v sin randas:
los borceguies eran datilados y encerados los zapatos.

Cifiose su buena espada, que pendia de un tahali de piel de
lobo marino, que es opinion que muchos afios estuvo enfermo de
l0s rinones, y cubridse con un herreruelo de buen pano pardo; pero
antes de todo, con cinco calderos 6 seis de agua (que en la canti-
dad de los calderos hay alguna diterencia) se lavo la cabeza vy
rostro, y todavia se quedd el agua de color de suero, merced a la

golosina de Sancho y 4 la compra de sus Negros requesones, que
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tan blanco pusieron & su amo. Con los referidos atavios, y con
gentil donaire y gallardia, salio Don Quijote & otra sala, donde el
estudiante le estaba esperando para entretenerle en tanto que las
mesas se ponian: que por la venida de tan noble huesped, queria
la senora Dona Cristina mostrar que sabia y podia regalar 4 los
que a su casa llegasen. En tanto que Don Quijote se estuvo des-
armando, tuvo lugar Don Lorenzo (que asi se llamaba el hijo de
Don Diego) de decir & su padre: «;Quién diremos, sefior, que es
este caballero que vuestra merced nos ha traido a casa?, que el
nombre, la figura y el decir que es caballero andante, 4 mi y 4 mi
madre nos tiene suspensos.» <No sé lo que te diga, hijo, respon-
dio Don Diego; solo te sabré decir que le he visto hacer cosas del
mayor loco del mundo, y decir razones tan discretas que borran vy
deshacen sus hechos: hablale ta y toma el pulso 4 lo que sabe,
y pues eres discreto, juzga de su discrecion o tonteria lo que mas
en razon estuviere; aunque, para decir verdad, antes le tengo por
loco que por cuerdo.» Con esto se fu¢ Don Lorenzo a entretener
a Don Quijote, como queda dicho, y entre otras platicas que los
dos pasaron, dijo Don Quijote @ Don Lorenzo: <El senor Don Diego
de Miranda, padre de vuesa merced, me ha dado noticia de la rara
habilidad y sutil ingenio que vuesa merced tiene, y sobre todo, que
es vuesa merced un gran poeta.» «Poeta bien podra ser, respon-
dié Don Lorenzo; pero grande, ni por pensamiento: verdad es que
yo soy un tanto aficionado a la poesia y a leer los buenos poetas,
pero no de manera que se me pueda dar el nombre de grande, que
mi padre dice.» <No me parece mal esa humildad, respondio Don
Quijote, porque no hay poeta que no sea arrogante y piense de si
que es el mayor poeta del mundo.» <No hay regla sin excepcion,
respondié Don Lorenzo; y alguno habra que lo sea y no lo piense.

«Pocos, respondié Don Quijote; pero digame vuesa merced: ;que
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versos son los que ahora trae entre manos, que me ha dicho el
sefior su padre que le traen algo inquicto y pensativo? Y sies
alguna glosa, & mi se me entiende algo de achaque de glosas y
holgaria saberlos; y si es que son de justa literaria, procure vuesa
merced llevar el segundo premio; que el primero siempre se lleva el
favor O la gran calidad de la persona; el segundo se le lleva la mera
justicia, y el tercero viene a ser segundo, y el primero a esta cuenta
sera el tercero, al modo de licencias que se dan en las Universida-
des; pero con todo esto, gran personaje es el nombre de primero.;
-Hasta ahora, dijo entre si Don Lorenzo, no os podré yo juzgar
por loco; vamos adelante; y dijole: Paréceme que vuesa merced ha
cursado las escuelas; ¢qué ciencias ha oido?. <La de la caballeria
andante, respondio Don Quijote, que es tan buena como la de la
poesia, y aun dos deditos mdas.- «No s¢ qué ciencia sea esa,
replico Don Lorenzo, y hasta ahora no ha llegado a mi noticia.-
-Es una ciencia, replico Don Quijote, que encierra en si todas o
las mas ciencias del mundo, a causa que el que la protesa ha de
ser jurisperito y saber las leyes de la justicia distributiva y conmu-
tativa, para dar a cada uno lo que es suyo y lo que le conviene; ha
de ser teologo, para saber dar razon de la cristiana ley que profesa
clara y distintamente; adondequiera que le fuere pedido, ha de ser
meédico, y principalmente herbolario, para conocer en mitad de los
despoblados y desiertos las hierbas que tienen virtud de sanar las
heridas, que no ha de andar el caballero andante 4 cada triquete
buscando quien se las cure; ha de ser astrélogo, para conocer por
las estrellas cuantas horas son pasadas de la noche, y en qué parte
y en qué clima del mundo se halla; ha de saber las matematicas,
porque a cada paso se le ofrecera tener necesidad dellas: y dejando
aparte que ha de estar adornado de todas las virtudes teologales y
cardinales, descendiendo a otras menudencias, digo que ha de



QUIJOTE DEL CENTENARIO 151

saber nadar como dicen que nadaba el peje Nicolds & Nicolao;
ha de saber herrar un caballo y aderezar la silla y el freno; y
volviendo a lo de arriba, ha de guardar la fe & Dios y a su
dama; ha de ser casto en los pensamientos, honesto en las pala-
bras, liberal en las obras, valiente en los hechos, sufrido en los
trabajos, caritativo con los menesterosos, y finalmente, mantene-
dor de la verdad, aunque le cueste la vida el defenderla. De
todas estas grandes y minimas partes se compone un buen caba-
llero andante, porque vea vuesa merced, sefior Don Lorenzo, si
es ciencia mocosa la que aprende el caballero que la estudia vy
la profesa, y si se puede igualar a4 las mds estiradas que en los
ginasios y escuelas se ensefan.» «Si eso es asi, replicd Don
Lorenzo, yo digo que se aventaja esa ciencia a todas.» ¢Cdémo
si es asi?», respondié Don Quijote. <Lo que yo quiero decir,
dijo Don Lorenzo, es que dudo que haya habido, ni que los
haya ahora, caballeros andantes y adornados de virtudes tantas.-
«Muchas veces he dicho lo que vuelvo a decir ahora, respondio
Don Quijote: que la mayor parte de la gente del mundo esta de
parecer de que no ha habido en ¢l caballeros andantes; y por pare-
cerme a4 mi que si el cielo, milagrosamente, no les da a entender

la verdad de que los hubo y de que los hay, cualquier trabajo que
se tome ha de ser en vano, como muchas veces me lo ha mos-
trado la experiencia, no quiero detenerme ahora en sacar a vuesa
merced del error que con los muchos tiene; lo que pienso hacer es
rogar al cielo le saque dél y le d¢ a entender cuan provechosos
y cudn necesarios fueron al mundo los caballeros andantes en los
pasados siglos, y cudn dtiles fueran en el presente si se usaran;
pero triunfan ahora, por pecados de las gentes, la pereza, la ocio-
sidad, la gula y el regalo.» <Escapado se nos ha nuestro hucs-
ped, dijo 4 esta sazon entre si Don Lorenzo; pero con todo eso
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¢l es loco bizarro, y yo seria mentecato flojo si asi no lo creyese.:
Aqui dieron fin 4 su platica, porque los llamaron a comer. Pre-
gunté Don Diego a su hijo qué habia sacado en limpio del ingenio
del huésped. A lo que €l respondio: <No le sacardn del borrador
de su locura cuantos medicos y escribanos tiene ¢l mundo; él es
un entreverado loco, lleno de lucidos intervalos. Fuéronse a
comer, y la comida fu¢ tal como Don Diego habia dicho en el
camino que la solia dar & sus convidados: limpia, abundante y
sabrosa; pero de lo que mas se contentdé Don Quijote fué del ma-
ravilloso silencio que en toda la casa habia, que semejaba un
monasterio de cartujos. Levantados, pues, los manteletes, y dadas
gracias a Dios y agua a las manos, Don Quijote pidié ahincada-
mente & Don Lorenzo dijese los versos de la justa literaria. A lo
que ¢l respondio: <Por no parecer de aquellos poetas que cuando
les ruegan digan sus versos lo niegan, y cuando no se los piden
los vomitan, yo diré mi glosa, de la cual no espero premio alguno,
que solo por ejercitar el ingenio la he hecho.» <Un amigo, vy dis-
creto, respondio Don Quijote, era de parecer que no se habia de
cansar nadie en glosar versos, y la razon, decia ¢, era que jamas la
glosa podia llegar al texto, v que muchas, ¢ las mds veces, 1ba
la glosa fuera de la intencion y propdsito de lo que pedia lo que se
glosaba; y mds que las leyes de la glosa eran demasiadamente
estrechas, que no sufrian interrogantes, ni dijo», ni «dice», ni
hacer nombres de verbos, ni mudar el sentido, con otras ataduras y
estrechezas con que van atados los que glosan, como vuesa merced
debe saber.» <Verdaderamente, sefior Don Quijote, dijo Don Lo-
renzo, que deseo coger @ vuesa merced en un mal latin continuado,
y no puedo, porque se me desliza de entre las manos como anguila. »
«No entiendo, respondié Don Quijote, lo que vuesa merced dice ni
quiere decir en eso de deslizarme.> «Yo me daré 3 entender, res-
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pondié Don Lorenzo; y por ahora esté vuesa merced atento a los
versos glosados y d la glosa, que dicen desta manera:

St mi fué tornase d es,
sin esperar mds serd,
0 viniese el tiempo ya
de lo que serd despucés.

GLOSA

Al fin, como todo pasa,
se pasO el bien que me dio
fortuna un tiempo no escasa
y nunca me le volvio,
ni abundante ni por tasa.
Siglos ha ya que me ves,
fortuna, puesto a tus pies:
vuélveme a ser venturoso,
que serda mi sér dichoso
«Si mi fué tornase a es-.

No quiero otro gusto O gloria,
otra palma O vencimiento,
otro triunto, otra victoria,
sino volver al contento,

(ue es pesar en mi memoria.
Si ti me vuelves alla,
fortuna, temblando esta

todo el rigor de mi fuego,

y mas si este bien es luego,
«Sin esperar mas serd».

Cosas imposibles pido,
pues volver el tiempo a ser
después que una vez ha sido. . .
no hay en la tierra poder
que a tanto se haya extendido.
Corre el tiempo, vuela y va
ligero y no volvera;

y erraria el que pidiese
O que el tiempo ya se tuese
O viniese el tiempo ya-.

Vivir en perpleja vida,
ya esperando, ya temiendo,
es muerte muy conocida,

y es mucho mejor, muriendo,
buscar al dolor salida.

»
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A mi me fuera interes
acabar. .. mas no lo es,
pues, con discurso mejor,
me da la vida el temor

de lo que sera despues-.

En acabando de decir su glosa Don Lorenzo, se levanto en pie
Don Quijote, y en voz levantada, que parecia grito, asiendo con su
mano la derecha de Don Lorenzo, dijo: «<jViven los cielos donde
mds altos estan, mancebo generoso, que sois el mejor poeta del
orbe y que merecéis estar laureado, no por Chipre ni por Gaeta,
como dijo un poeta, que Dios perdone, sino por las Academias de
Atenas, si hoy vivieran, y por las que hoy viven de Paris, Bolonia
y Salamanca! jPlega al cielo que los jueces que os quitaren el
premio primero, Febo los asaetee y las musas jamas atraviesen los
umbrales de sus casas! Decidme, senor, si sois servido, algunos
versos mayores; que quiero tomar de todo en todo el pulso a vues-
tro admirable ingenio.» ¢No es bueno que dicen que se holgd
Don Lorenzo de verse alabar de Don Quijote, aunque le tenia por
loco? jOh fuerza de adulacion, a cuanto te extiendes y cuan dila-
tados limites son los de tu jurisdiccion agradable! Esta verdad
acredito Don Lorenzo, pues condescendio con la demanda y deseo
de Don Quijote, diciéndole este soneto a la fabula ¢ historia de
Piramo y Tisbe:

SONETO

El muro rompe la doricella hermosa
que de Piramo abrid el gallardo pecho;
parte el amor de Chipre y va derecho
a ver la quiebra estrecha y prodigiosa.

Habla el silencio alli, porque no osa
la voz entrar por tan estrecho estrecho:
las almas si; que amor suele de hecho
facilitar la mas dificil cosa.
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Sali6 el deseo de compas, y el paso
de la imprudente virgen solicita
Por su gusto su muerte: ved qué historia:
Que & entrambos en un punto, joh extraio caso!,
los mata, los encubre y resucita
una espada, un sepulcro, una memoria.

‘iBendito sea Dios, dijo Don Quijote habiendo oido el soneto
a Don Lorenzo, que entre los infinitos poetas consumidos que hay,
he visto un consumado poeta, como lo es vuesa merced, sefior mio,
que asi me lo da & entender el artificio deste soneto!-

Cuatro dias estuvo Don Quijote regaladisimo en la casa de
Don Diego, al cabo de los cuales le pidio licencia para irse, dicién-
dole que le agradecia la merced y buen tratamiento que en su casa
habia recibido; pero que por no parecer bien que los caballeros
andantes se den muchas horas al ocio y al regalo, se queria ir 4
cumplir con su oficio, buscando las aventuras, de quien tenia noticia
que aquella tierra abundaba, donde esperaba entretener el tiempo
hasta que llegase el dia de las justas de Zaragoza, que era el de su
derecha derrota; y que primero habia de entrar en la cueva de
Montesinos, de quien tantas y tan admirables cosas en aquellos
contornos se contaban, sabiendo ¢ inquiriendo asimismo el naci-
miento y verdaderos manantiales de las siete lagunas, llamadas
comunmente de Ruidera.

Don Diego y su hijo le alabaron su honrosa determinacion y
le dijeron que tomase de su casa y de su hacienda todo lo que en
agrado le viniese, que le servirian con la voluntad posible; que a
ello les obligaba el valor de su persona y honrosa profesion suya.
Llegése, en fin, el dia de su partida, tan alegre para Don Quijote
como triste y aciago para Sancho Panza, que se hallaba muy bien
con la abundancia de la casa de Don Diego y rehusaba de volver 4 la
hambre que se usa en las florestas y despoblados, y a la estrecheza
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de sus mal proveidas alforjas; con todo esto las llen6 y colmo de lo
mads necesario que le parecio, v al despedirse dijo Don Quijote a
Don Lorenzo: «<No sé si he dicho 4 vuesa merced otra vez, y si lo
he dicho lo vuelvo a decir, que cuando vuesa merced quisiere
ahorrar caminos y trabajos para llegar a la inaccesible cumbre del
templo de la Fama, no tiene que hacer otra cosa sino dejar a una
parte la senda de la poesia, algo estrecha, y tomar la estrechisima
de la andante caballeria, bastante para hacerle emperador en daca
las pajas.» Con estas razones acabd Don Quijote de cerrar el
proceso de su locura, y mds con las que afadié diciendo: «Sabe
Dios si quisiera llevar conmigo al sefior Don Lorenzo para ense-
narle como se han de perdonar los sujetos y supeditar v acocear
los soberbios, virtudes anejas d la profesion que yo profeso: pero,
pues no lo pide su poca edad, no lo querran consentir sus loables
ejercicios; solo me contento con advertirle 4 vuesa merced que
siendo poeta podrd ser famoso si se guia mds por el parecer ajeno
que por el propio; porque no hay padre ni madre 4 quien sus hijos
le parezcan feos, y en los que lo son de entendimiento corre mas
este engano.»  De nuevo se admiraron padre y hijo de las entre-
metidas razones de Don Quijote, ya discretas y ya disparatadas, vy
del tema y teson que llevaba de acudir de todo en todo 4 la busca
de sus desventuradas aventuras, que las tenia por fin y blanco de
sus deseos. Reiterdronse los ofrecimientos y comedimientos, y con

la buena licencia de la sefiora del castillo, Don Quijote y Sancho,
sobre Rocinante y el rucio, se partieron.

b ok
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CAPITULO XIX

Donde se cuenta ia aventura del pastor enamo-
rado, con otros, en verdad, graciosos sucesos.

loco trecho se habia alongado Don Quijote del lugar de
)| Don Diego, cuando encontré con dos como clérigos 6

como estudiantes, y con dos labradores, que sobre cuatro
bestias asnales venian caballeros. El uno de los estudiantes traia
como en portamanteo, en un lienzo de bocaci verde, envuelto, al
parecer, un poco de grana blanca y dos pares de medias de corde-
llate: el otro no traia otra cosa que dos espadas negras, de esgri-
ma, nuevas y con sus zapatillas. |.os labradores traian otras cosas
que daban indicio y senal que venian de alguna villa grande donde
las habian comprado, y las llevaban a su aldea; y asi estudiantes
como labradores cayeron en la misma admiracion en que caian
todos aquellos que por vez primera veian a Don Quijote, y morian
por saber qué hombre fuese aqucl tan fuera del uso de los otros
hombres. Saludoles Don Quijote, y despucs de saber el camino
que llevaban, que era el mismo que ¢] hacia, les ofrecio su compa-
fiia y les pidio detuviesen el paso, porque caminaban mas sus polli-
nas que su caballo; y para obligarlos, en breves razones les dijo
quién era y su oficio y profesion, que era de caballero andante, que
iba 4 buscar las aventuras por todas las partes del mundo. Dijoles
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que se llamaba de nombre propio Don Quijote de la Mancha, y por
apelativo el Caballero de los Leones. Todo esto para los labra-
dores era hablarles en griego ¢ en jerigonza; pero no para los
estudiantes, que luego entendieron la flaqueza del cerebro de Don
Quijote; pero con todo eso, le miraban con admiracion y con res-
peto, y uno de ellos le dijo: «Si vuesa merced, senor caballero, no
lleva camino determinado, como no le suelen llevar los que buscan
las aventuras, vuesa merced se venga con nosotros; vera una de
las mejores bodas y mads ricas que hasta el dia de hoy se habran
celebrado en la Mancha ni en otras muchas leguas a la redonda.:
Preguntéle Don Quijote si eran de algun principe, que asi las pon-
deraba. <No son, respondio el estudiante, sino de un labrador y
una labradora: €l el mas rico de toda esta tierra, y ella la mas her-
mosa que han visto los hombres.

»El aparato con que se han de hacer es extraordinario y
nuevo, porque se han de celebrar en un prado que estd junto al
pueblo de la novia, a quien por excelencia llaman «Quiteria la Her-
mosa-, y el desposado se llama <Camacho el Rico-; ella de diez y
ocho anos y €l de veintidos; ambos para en uno, aunque algunos
curiosos, que tienen de memoria los linajes de todo el munde, quie-
ren decir que el de la hermosa Quiteria se aventaja al de Camacho;
pero ya no se mira en esto; que las riquezas son poderosas de
soldar muchas quiebras. En efecto, el tal Camacho es liberal, y
hasele antojado de enramar y cubrir todo el prado por arriba, de
tal suerte, que el sol se ha de ver en trabajo si quiere entrar 4 visi-
tar las hierbas verdes de que estd cubierto el suelo. Tiene asimis-
mo maheridas danzas, asi de espadas como de cascabel menudo,
que hay en su pueblo quien los repique y sacuda por extremo; de
zapateadores no digo nada, que es un juicio los que tienen mufidos;
pero ninguna de las cosas referidas, ni otras muchas que he dejado
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de referir, ha de hacer mds memorables estas bodas sino las que
imagino que hara en ellas el despechado Basilio. Es este Basilio
un zagal vecino del mismo lugar de Quiteria, el cual tenia su casa
pared en medio de la de los padres de Quiteria, de donde tomd
ocasion el amor de renovar al mundo los ya olvidados amores de
Piramo y Tisbe; porque Basilio se enamord de Quiteria desde sus
tiernos y primeros anos, y ella fué correspondiendo d su deseo con
mil honestos favores, tanto, que se contaban por entretenimiento en
el pueblo, los amores de los dos nifos Basilio y Quiteria. Fué cre-
ciendo la edad, y acordo el padre de Quiteria de estorbar a4 Basilio
la ordinaria entrada que en su casa tenia; y por quitarse de andar
receloso y lleno de sospechas, ordeno de casar @ su hija con el
rico Camacho, no pareciéndole ser bien casarla con Basilio, que no
tenia tantos bienes de fortuna como de naturaleza; pues si va
decir las verdades sin envidia, ¢l es el mas agil mancebo que cono-
cemos: gran tirador de barra, luchador extremado y gran jugador
de pelota; corre como un gamo, salta mds que una cabra y birla d
los bolos como por encantamiento; canta como una calandria y toca
una guitarra que la hace hablar, y sobre todo, juega una espada
como el mds pintado.» <Por esa sola gracia, dijo 4 esta sazon
Don Quijote, merecia ese mancebo, no solo casarse con la hermosa
Quiteria, sino con la misma Reina Ginebra, si fuera hoy viva, a
pesar de Lanzarote y de todos aquellos que estorbarlo quisieran..
A mi mujer con eso, dijo Sancho Panza, que hasta entonces habia
ido callando y escuchando, la cual no quiere sino que cada uno
case con su igual, ateniéndose al refrdn que dice: <Cada oveja con
su pareja:. Lo que yo quisiera es que €se buen Basilio, que ya
me le voy aficionando, se casara con esa Senora Quiteria, que buen
siglo hayan y buen pozo (iba d decir al revés) los que estorban

que se casen los que bien se quieren. Si todos los que bien se
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quieren se hubiesen de casar, dijo Don Quijote, quitariase la elec-
cion y jurisdiccion 4 los padres de casar sus hijos con quien y
cuando deben; y si 4 la voluntad de las hijas quedase escoger los
maridos, tal habria que escogiese al criado de su padre, y tal al
que vio pasar por la calle, @ su parecer, bizarro y entonado, aunque
fuese un desbaratado espadachin; que el amor y la aficion con faci-
lidad ciegan los ojos del entendimiento, tan necesario para escoger
estado, y el del matrimonio esta muy a peligro de errarse, y es me-
nester gran tiento y particular favor del cielo para acertarlo. Quiere
hacer uno un viaje largo, y si es prudente, antes de ponerse en
camino busca alguna compania segura y apacible con quien acom-
panarse; ¢pues por qué no hara lo mismo el que ha de caminar
toda la vida hasta el paradero de la muerte, y mds si la compaiiia
le ha de acompanar en la cama, en la mesa y en todas partes, como
¢s la de la mujer con su marido? La de la propia mujer no es
mercaduria que una vez comprada se vuelve, O se trueca O cambia;
porque es accidente inseparable que dura lo que dura la vida; es
un lazo, que si una vez le echais al cuello, se vuelve en el nudo
gordiano, que si no le corta la guadana de la muerte, no hay des-
atarle.  Muchas mds cosas pudiera decir en esta materia, si no lo
estorbara el deseo que tengo de saber si le queda mds que decir al
senor licenciado acerca de la historia de Basilio.» A lo que res-
pondio el estudiante, bachiller 6 licenciado, como le llamé Don
Quijote: <De todo no me queda mds que decir sino que desde el
punto que Basilio supo que Quiteria se casaba con Camacho el
Rico, nunca mds le han visto reir ni hablar razén concertada, vy
siempre anda pensativo y triste, hablando entre si mismo, con que
da ciertas y claras sefiales de que se le ha vuelto el juicio; come
poco y duerme poco, y lo que come son frutas, y en lo que duerme,
st duerme, es en el campo sobre la dura tierra, como animal bruto;
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mira de cuando en cuando al cielo, y otras veces clava los ojos en
la tierra con tal embelesamiento, que no parece sino estatua ves-
tida, que el aire le mueve la ropa. En fin, ¢é] da tales muestras de
tener apasionado el corazén, que tememos todos los que le cono-
cemos que al dar el s/ mafana la hermosa Quiteria, ha de ser la
sentencia de su muerte.. «Dios lo hari mejor, dijo Sancho; que
Dios, que da la llaga, da la medicina; nadie sabe lo que estd por
venir; de aqui 4 manana muchas horas hay, y en una, y aun en un
momento, se cae la casa; y yo he visto llover y hacer sol, todo
a un mismo punto; tal se acuesta sano 4 la noche, que no se puede
mover otro dia. Y diganme: ¢por ventura habrd quien se alabe
que tiene echado un clavo 4 la rodaja de la fortuna? No por
cierto, y entre el si 6 el no de la mujer, no me atreveria yo a poner
una punta de alfiler, porque no cabria; denme 4 mi que Quiteria
quiera de buen corazon y de buena voluntad & Basilio, que yo le
dar¢ a ¢l un saco de buena ventura; que el amor, segtin yo he oido
decir, mira con unos antojos que hacen parecer oro al cobre, 4 la
pobreza riqueza y & las legafias perlas.. <¢Addnde vas 4 parar,
Sancho, que seas maldito?, dijo Don Quijote, que cuando comienzas
a ensartar refranes y cuentos no te puede esperar sino el mismo
Judas, que te lleve. Dime, animal: gqué sabes ti de clavos, ni de
rodajas, ni de otra cosa ninguna?: «;Oh!, pues si no me entien-
den, respondio Sancho, no es maravilla que mis sentencias sean
tenidas por disparates; pero no importa, yo me entiendo y sé que
no he dicho muchas necedades en lo que he dicho, sino que vuesa
merced, sefior mio, siempre es friscal de mis dichos y aun de mis
hechos.» «Fiscal has de decir, dijo Don Quijote, que no friscal,
prevaricador del buen lenguaje, que Dios te confunda.» «No se
apunte vuesa merced conmigo, respondio Sancho, pues sabe que no
me he criado en la corte ni he estudiado en Salamanca, para saber
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si afiado O quito alguna letra & mis vocablos. Si que, valgame Dios,
no hay para qué obligar al sayagiiés @ que hable como el toledano,
y toledanos puede haber que no las corten en el aire en esto de
hablar polido.» <Asi es, dijo el licenciado, porque no pueden hablar
tan bien los que se crian en las tenerias y en Zocodover como los
que se pasean casi todo el dia por el claustro de la iglesia mayor,
y todos son toledanos. El lenguaje puro, el propio, el elegante y
claro, esta en los discretos cortesanos, aunque hayan nacido en
Majadahonda; dije discretos, porque hay muchos que no lo son, y
la discrecion es la gramatica del buen lenguaje, que se acompaia
con el uso. Yo, senores, por mis pecados, he estudiado canones
en Salamanca, y picome algun tanto de decir mi razon con palabras
claras, llanas y significantes.» «Si no os picirades mas de saber
mads menear las negras que llevdis que la lengua, dijo el otro estu-
diante, vos llevaredes el primero en licencias, como llevasteis cola.
«Mirad, bachiller, respondio el licenciado, vos estdis en la mds
errada opinion del mundo acerca de la destreza de la espada, tenién-
dola por vana.» <Para mi no es opinion, sino verdad asentada, re-
plico Corchuelo; y si queréis que os lo muestre con la experiencia,
espadas tracis, comodidad hay, yo pulsos y fuerzas tengo, que acom-
panadas de mi dnimo, que no es poco, os hardn confesar que yo no
me engano. Apeaos y usad de vuestro compds de pies, de vuestros
circulos y vuestros dngulos y ciencia, que yo espero de haceros ver
estrellas @ medio dia con mi destreza moderna y zafia, en quien
espero, después de Dios, que estd por nacer hombre que me haga
volver las espaldas, y que no le hay en el mundo 4 quien yo no le
haga perder tierra.-  <En eso de volver 6 no las espaldas no me
meto, replico el diestro, aunque podria ser que en la parte donde
la vez primera clavdsedes el pie, alli 0s abriesen la sepultura; quiero
decir que alli queddsedes muerto por la despreciada destreza.
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«Ahora se verd», respondi6 Corchuelo; y apedndose con gran
presteza de su jumento, tird con furia de una de las espadas que
llevaba el licenciado en el suyo.  <No ha de ser asi, dijo 4 este
instante Don Quijote, que Yo quiero ser el maestro desta esgrima
y el juez desta muchas veces no averiguada cuestion. ; ¥ apeandose
de Rocinante y asiendo de su lanza, se puso en la mitad del camino
a tiempo que ya el licenciado, con gentil donaire de cuerpo y com-
pas de piés, se iba contra Corchuelo, que contra él se vino lan-
zando, como decirse suele, fuego por los 0]0S.

Los otros dos labradores del acompanamiento, sin apartarse
de sus pollinas, sirvieron de aspetatores en la mortal tragedia.
Las cuchilladas, estocadas, altibajos, reveses y mandobles que
tiraba Corchuelo eran sinniimero; mds espesas que higado y mads
menudas que granizo. Arremetia como un leén irritado, pero
saliale al encuentro un tapaboca de la zapatilla de la espada del
licenciado, que en mitad de su furia le detenia, y se la hacia besar
como si fuera reliquia, aunque no con tanta devocion como las reli-
quias suelen y deben besarse. Finalmente, el licenciado le conto &
estocadas todos los botones de una media sotanilla que traia ves-
tida, haciéndole tiras los faldamentos como colas de pulpo; derri-
bole el sombrero dos veces y cansole de manera, que de despecho,
colera y rabia, asio la espada por la empuiiadura y arrojola por el
aire con tanta fuerza, que uno de los labradores asistentes, que era
escribano, que fué por ella, dié después por testimonio que la
alongd de si casi tres cuartos de legua; el cual testimonio sirve y
ha servido para que se conozca y vea con toda verdad como la
fuerza es vencida del arte. Sentose cansado Corchuelo, y llegdn-
dose & ¢l Sancho le dijo: <Mia fe, sefior bachiller, si vuestra merced
toma mi consejo, de aqui adelante no ha de desaliar a nadie a
esgrimir, sino 4 luchar 6 4 tirar la barra, pues tiene edad y fuerzas
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para ello; que destos & quien llaman diestros, he oido decir que
meten una punta de una espada por el ojo de una aguja.-

Yo me contento, respondio Corchuelo, de haber caido de mi
burra, y de que me haya mostrado la experiencia la verdad, de
quien tan lejos estaba-; y levantdndose abrazo al licenciado, y que-
daron mas amigos que de antes, y no quisieron esperar al escri-
bano, que habia ido por la espada, por parecerles que tardaria
mucho; y asi, determinaron seguir por llegar temprano a la aldea

de Quiteria, de donde todos eran.
En lo que faltaba del camino, le fué contando el licenciado las

excelencias de la espada, con tantas razones demostrativas, con
tantas figuras y demostraciones matematicas, que todos quedaron
enterados de la bondad de la ciencia, y Corchuelo reducido de su
pertinacia.

Era anochecido, pero antes que llegasen les parecio & todos
que estaba delante del pueblo un cielo lleno de resplandecientes
estrellas. Oyeron asimismo confusos y suaves sonidos de diversos
instrumentos, como de flautas, tamborinos, salterios, albogues, pan-
deros y sonajas; y cuando llegaron cerca, vieron que los drboles
de una enramada, que & mano habian puesto a la entrada del
pueblo, estaban todos llenos de luminarias, a quien no ofendia el
viento, que entonces no soplaba sino tan manso, que no tenia
fuerza para mover las hojas de los drboles. Los miisicos eran los
regocijadores de la boda, que en diversas cuadrillas por aquel
agradable sitio andaban, unos bailando y otros cantando, v otros
tocando la diversidad de los referidos instrumentos. FEn efecto, no
parecia sino que por todo aquel prado andaba corriendo la alegria
y saltando el contento. Otros muchos andaban ocupados en levan-
tar andamios de donde con comodidad pudiesen ver otro dia las
representaciones y danzas que se habian de hacer en aquel lugar,




QUIJOTE DEL CENTENARIO 165

dedicado para solemnizar las bodas del rico Camacho, y las exe-
quias de Basilio. No quiso entrar en el lugar Don Quijote, aunque
se lo pidieron asi el labrador como el bachiller; pero ¢l dio por
disculpa, bastantisima 4 sy parecer, ser costumbre de los caballeros
andantes dormir por los Campos y florestas antes que en Jos pobla-
dos, aunque fuese debajo de dorados techos; y con esto se desvio
uni poco del camino, bien contra la voluntad de Sancho, vinién-

dosele a la memoria el buen alojamiento que habia tenido en el
castillo 6 casa de Don Diego.

CAPITULO XX

Donde se cuentan las bodas de Camacho el rico,
con el suceso de Basilio el pobre.

perlas de sus cabellos de oro enjugase, cuando Don Qui-
Jote, sacudiendo la pereza de sus miembros, se puso en pie y llamé
a su escudero Sancho, que aun todavia roncaba, lo cual visto por
Don Quijote, antes que le despertase le dijo: «;Oh tii, bienaventu-
rado sobre cuantos viven sobre la haz de la tierra, pues sin tener
envidia ni ser envidiado duermes con sosegado espiritu, ni te per-
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siguen encantadores ni sobresaltan encantamentos! Duermes, digo
otra vez, y lo dir¢ otras ciento, sin que te tengan en continua vigi-
lia celos de tu dama, ni te desvelen pensamientos de pagar deudas
que debas, ni de lo que has de hacer para comer otro dia tu y tu
pequena y angustiada familia. Ni la ambicion te inquieta, ni la
pompa vana del mundo te fatiga, pues los limites de tus deseos no
se extienden & mas que a pensar en tu jumento, que el de tu per-
sona sobre mis hombros le tienes puesto: contrapeso y carga que
puso la naturaleza y la costumbre & los sefiores. Duerme el criado
y esta velando el sefor, pensando cémo le ha de sustentar, mejo-
rar y hacer mercedes. La congoja de ver que el cielo se hace de
bronce, sin acudir & la tierra con el conveniente rocio, no aflige al
criado, sino al senor, que ha de sustentar en la esterilidad y hambre
al que le sirvio en la fertilidad y abundancia.» A todo esto no res-
pondio Sancho, porque dormia, ni despertara tan presto si Don
Quijote, con el cuento de la lanza, no le hiciera volver en si.
Desperto, en fin, sofioliento y perezoso, y volviendo el rostro a
todas partes dijo: <De la parte desta enramada, si no me engano,
sale un tufo y olor harto mds de torreznos asados que de juncos
y tomillos: bodas que por tales olores comienzan, para mi santi-
guada que deben de ser abundantes y generosas.:

‘Acaba, gloton, dijo Don Quijote; ven, iremos 4 ver estos
desposorios por ver lo que hace el desdefiado Basilio. «Mas que
haga lo que quisiere, respondié Sancho: no fuera ¢] pobre, y casa-
rase con Quiteria.  ¢No hay mds, sino no tener un cuarto y querer
Casarse por las nubes? A la fe, sefior, yo soy de parecer que el
pobre debe de contentarse con lo que hallare y no pedir cotufas
en el golfo. Yo apestaré un brazo, que puede Camacho envolver en
reales d Basilio, y si esto es asi, como debe de ser, bien boba
fuera Quiteria en desechar las galas y las joyas que le debe de
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haber dado y le puede dar Camacho, por escoger el tirar de la
barra y el jugar de la negra de Basilio. Sobre yn buen tiro de barra,
0 sobre una gentil treta de espada, no dan un cuartillo de vino en
la taberna. Habilidades y gracias que no son vendibles, mas que
las tenga el conde Dirlos; pero cuando las tales gracias caen sobre
quien tiene buen dinero, tal sea mi vida como ellas parecen. Sobre
un buen cimiento se puede levantar un buen edificio; y el mejor
cimiento y zanja del mundo es el dinero.» -Por quien Dios es,
Sancho, dijo 4 esa sazén Don Quijote, que concluyas con tu
arenga, que tengo para mi que si te dejasen seguir en las que a
cada paso comienzas, no te quedaria tiempo para comer ni para
dormir, que todo lo gastarias en hablar.» +Si vuesa merced tuviera
buena memoria, replicé Sancho, debié¢rase acordar de los capitulos
de nuestro concierto antes que esta tltima vez saliésemos de casa:
uno dellos fu¢ que me habia de dejar hablar todo aquello que qui-
siese, con que no fuese contra el préjimo ni contra la autoridad de
vuesa merced, y hasta ahora me parece que no he contravenido
contra el tal capitulo.» <Yo no me acuerdo, Sancho, respondid
Don Quijote, de tal capitulo; y puesto que sea asi, quiero que
calles y vengas, que ya los instrumentos que anoche oimos vuelven
a alegrar los valles, y sin duda los desposorios se celebrardn en el
frescor de la manana, y no en el calor de la tarde.» Hizo Sancho
lo que su senor le mandaba, y poniendo la silla & Rocinante y la
albarda al rucio, subieron los dos, y paso ante paso se fueron en-

trando por la enramada. Lo primero que se le ofrecio & la vista
de Sancho fué, espetado en un asador de un olmo entero, un entero

novillo, y en el fuego donde se habia de asar ardia un mediano
monte de lefia, y seis ollas que alrededor de la hoguera estaban no
se habian hecho en la comtn turquesa de las demas ollas, porque
era de seis medias tinajas, que en cada una cabia un rastro de
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carne; asi embebian y encerraban en si carneros enteros, sin echarse
de ver, como si fueran palominos; las liebres, ya sin pellejo, y las
gallinas sin pluma, que estaban colgadas por los arboles para sepul-
tarlas en las ollas, no tenian nimero; los pdjaros y caza de diversos
géneros eran infinitos, colgados de los drboles para que el aire los
enfriase. Conto Sancho mds de sesenta zaques, de mas de a dos
arrobas cada uno, y todos llenos, segtin después parecio, de gene-
rosos vinos; asi habia rimeros de pan blanquisimo, como los suele
haber de montones de trigo en las eras; los quesos, puestos como
ladrillos enrejados, formaban una muralla, y dos calderas de aceite,
mayores que las de un tinte, servian de freir cosas de masa, que
con dos valientes palas las sacaban fritas y las zambullian en otra
caldera de preparada miel, que alli junto estaba. Los cocineros y
cocineras pasaban de cincuenta, todos limpios, todos diligentes
y todos contentos. En el dilatado vientre del novillo estaban doce
tiernos y pequenos lechones, que, cosidos por encima, servian de
darle sabor y enternecerle; las especias de diferentes suertes no pa-
recia haberlas comprado por libras, sino por arrobas, y todas esta-
ban de manifiesto en una grande arca. Finalmente, ¢l aparato de

la boda era rustico, pero tan abundante, que podia sustentar & un
ejercito.  Todo lo miraba Sancho Panza y todo lo contemplaba, y
de todo se aficionaba. Primero le cautivaron y rindieron el deseo
las ollas, de quien ¢l tomara de bonisima gana un mediano puchero;
luego le aficionaron la voluntad los zaques, y dltimamente las frutas
de sartén, si es que se podian llamar sartenes las tan orondas cal-
deras; y asi, sin poderlo sufrir ni ser en su mano hacer otra cosa,
se llego a uno de los solicitos cocineros, y con corteses v hambrien-
tas razones le rogo le dejase mojar un mendrugo de pan en una de
aquellas ollas. A lo que el cocinero respondio: «Hermano, este dia
no es de aquellos sobre quien tiene jurisdiccion la hambre, merced
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al rico Camacho; apeaos y mirad si hay por ahi un cucharon, y
espumad una gallina 6 dos, y buen provecho os hagan.» «No veo
ninguno-, respondié Sancho. <Esperad, dijo el cocinero, jpecador
de mi, y qu¢ melindroso y para poco debéis de ser!>; y diciendo
esto asio de un caldero, y encajandole en una de las medias tinajas
saco en ¢l tres gallinas y dos gansos, y dijo 4 Sancho: «Comed,
amigo, y desayunaos con otra espuma en tanto que se llega la hora
del yantar.»  «No tengo en qué echarla-, respondio Sancho. «Pues
llevaos, dijo el cocinero, la cuchara y todo, que la riqueza y el con-
tento de Camacho todo lo suple.- En tanto, pues, que esto pasaba
Sancho, estaba Don Quijote mirando como por una parte de la
enramada entraban hasta doce labradores sobre doce hermosisimas
yeguas, con ricos y vistosos jaeces de campo y con muchos casca-
beles en los petrales, y todos vestidos de regocijo y fiesta, los
cuales en concertado tropel corrieron, no una, sino muchas carreras
por el prado, con regocijo, algazara y grita, diciendo: «jVivan Ca-
macho y Quiteria, ¢l tan rico como ella hermosa, y ella la mas her-
mosa del mundo!> Oyendo lo cual Don Quijote, dijo entre si:
Bien parece que estos no han visto & mi Dulcinea del Toboso,
que si la hubieran visto, ellos se fueran a la mano en las alabanzas
desta su Quiteria.» De alli & poco comenzaron a entrar por diver-
sas partes de la enramada muchas y diferentes danzas, entre las
cuales venia una de espadas, de hasta veinticuatro zagales de
gallardo parecer y brio, todos vestidos de delgado y blanquisimo
lienzo, con sus pafos de tocar, labrados de varios colores de fina
seda; y al que los guiaba, que era un ligero mancebo, pregunto uno
de los de las yeguas si se habia herido alguno de los danzantes.
-Por ahora, bendito sea Dios, no se ha herido nadie; todos vamos
sanos:; y luego comenzo & enredarse con los demds compaieros,
con tantas vueltas y con tanta destreza, que aunque Don Quijote
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estaba hecho a ver semejantes danzas, ninguna le habia parecido
tan bien como aquélla. También le parecidé bien otra que entro,
de doncellas hermosisimas, tan mozas, que, al parecer, ninguna
bajaba de catorce ni llegaba a diez y ocho anos, vestidas todas de
palmilla verde, los cabellos, parte trenzados y parte sueltos, pero
todos tan rubios, que con los del sol podian tener competencia,
sobre los cuales traian guirnaldas de jazmines, rosas, amaranto y
madreselva compuestas. Guiabalas un venerable viejo y una an-
ciana matrona; pero mas ligeros y sueltos que sus anos prometian.
Haciales el son una gaita zamorana, y ellas, llevando en los rostros
y en los ojos a la honestidad, y en los pies a la ligereza, se mostra-
ban las mejores bailadoras del mundo. Tras ésta entro otra danza
de artificio y de las que llaman habladas. Era de ocho ninfas,
repartidas en dos hileras: de la una hilera era guia el dios Cupido,
y de la otra el Interées; aquéel adornado de alas, arco, aljaba y saetas;
este vestido de ricos y diversos colores de oro y seda. Las ninfas
que al Amor seguian, traian a las espaldas, en pergamino blanco vy
letras grandes, escritos sus nombres: <Poesia: era el titulo de la
primera; el de la segunda, «Discrecion:; el de la tercera, -Buen
linaje»; el de la cuarta, «Valentia.. Del mismo modo venian sefia-
adas las que al Interés seguian. Decia <Liberalidad: el titulo de
a primera; <Dadiva:, el de la segunda; <Tesoro:, el de la tercera,
y el de la cuarta, <Posesion pacifica:. Delante de todos venia
un castillo de madera, d@ quien tiraban cuatro salvajes, todos ves-
tidos de yedra y de cdnamo, tefiido de verde tan al natural, que
por poco espantaran a Sancho. En la frontera del castillo, y en
todas cuatro partes de sus cuadros, traia escrito: «Castillo del
Buen recato-. Hacianles el son cuatro diestros tafiedores de tam-
boril y flauta. Comenzaba la danza Cupido, y habiendo hecho
dos mudanzas, alzaba los ojos v flechaba el arco contra una don-
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cella que se ponia entre las almenas del castillo,
suerte dijo:

a la cual desta

Yo SOY ¢l dios ]‘mdur{ WSO
en el aire y en la tierra.
Y en el ancho mar undoso,
Y en cuanto el abismo encierra
¢n su baratro espantoso.
Nunca conoei qué es miedo;
todo cuanto quiero puedo,
aunque quiera lo imposible,
y en todo lo que es posible
mando, quito, pongo y vedo,

Acabo la copla, disparé una flecha por lo alto del castillo, y

retirose d su puesto.  Salio luego el Interés, ¢ hizo otras dos mu-
danzas; callaron los tamborinos, y ¢l dijo:

Soy quien puede mis que Amor,
y €s amor ¢l que me guia;
soy de la estirpe mejor
que el cielo y la tierra cria,
mas conocida y mayor.,
Soy ¢l Interés, en quien
pocos suelen obrar bien,
y obrar sin mi es gran milagro;
y cual soy te me consagro
por siempre jamas, amén.

Retirose el Interés; hizose adelante la Poesia, la cual, después
de haber hecho sus mudanzas como los demads, puestos los ojos en
la doncella del castillo, dijo:

En dulcisimos concetos,
la dulcisima Poesia,
altos, graves y discretos,
sefiora, ¢l alma te envia
envuelta entre mil sonetos.
Si acaso no te importuna
mi porfia, tu fortuna,
de otras muchas envidiada,
serda por mi levantada
sobre el cerco de la luna.
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Desvidse la Poesia, v de la parte del Inter¢s salio la Libera-
lidad, v después de hechas sus mudanzas, dijo:

Llaman liberalidad
al dar que el extremo huye
de la prodigalidad,
y del contrario, que arguye
tibia y floja voluntad.
Mas yo, por tu engrandecer,
de hoy mas prodiga he de ser;
que aunque es vicio, es vicio honrado,
y de pecho enamorado
que en el dar se echa de ver.

Deste modo salieron y se retiraron todas las figuras de las
dos escuadras, y cada uno hizo sus mudanzas y dijo sus versos,
algunos elegantes y algunos ridiculos, y solo tomo de memoria
Don Quijote (que la tenia grande) los ya referidos; y luego se mez-
claron todos, haciendo y deshaciendo lazos con gentil donaire y
desenvoltura; y cuando pasaba el Amor por delante del castillo dis-
paraba por alto sus flechas, pero el Interés quebraba en ¢l alcan-
cias doradas. Finalmente, después de haber bailado un buen espa-
cio, el Interés sacd un bolson, que le formaba el pellejo de un gran
gato romano, que parecia estar lleno de dineros; y arrojandole al
castillo, con el golpe se desencajaron las tablas y se cayeron,
dejando 4 la doncella descubierta y sin defensa alguna. Llego el
Interés con las figuras de su valia, y echdndola una gran cadena de
oro al cuello, mostraron prenderla, rendirla y cautivarla; lo cual visto
por el Amor y sus valedores, hicieron ademan de quitarsela, y todas
las demostraciones que hacian eran al son de los tamborinos, bailan-
do y danzando concertadamente. Pusiér